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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation en Afghanistan 

Rapport du Secretaire general sur la situation 

en Afghanistan et ses consequences pour la 

paix et la securite internationales (S/2018/1092) 

Le President : Conformement a Particle 37 du 
reglement interieur provisoire du Conseil, j’invite les 
representants des pays ci-apres a participer a la presente 
seance : Afghanistan, Allemagne, Australie, Belgique, 
Canada, Inde, Italie, Japon, Kirghizistan, Ouzbekistan, 
Pakistan, Republique islamique d’lran, Tadjikistan 
et Turquie. 

Conformement a Particle 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil, j’invite les intervenants 
suivants a participer a la presente seance : M. Tadamichi 
Yamamoto, Representant special du Secretaire general 
et Chef de la Mission d’assistance des Nations Unies en 
Afghanistan; M. Yury Fedotov, Directeur executif de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime; 
et M me Ghizaal Haress, de la Commission independante 
de controle de l’application de la Constitution. 

M. Fedotov participe a la seance d’aujourd’hui par 
visioconference depuis Vienne. 

Conformement a Particle 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil, j’invite egalement 
M. Serge Christiane, Charge d’affaires par interim 
de la Delegation de l’Union europeenne aupres de 
l’Organisation des Nations Unies, a participer a la 
presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant ahorder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil 
sur le rapport du Secretaire general sur la situation 
en Afghanistan et ses consequences pour la paix et la 
securite internationales, publie sous la cote S/2018/1092. 

A la seance d’aujourd’hui, le Conseil de securite 
entendra des exposes de M. Yamamoto, de M. Fedotov, de 
l’Ambassadeur Kairat Umarov, Representant permanent 
du Kazakhstan, en sa qualite de President du Comite du 
Conseil de securite cree par la resolution 1988 (2011), et 
de M me Haress. 

Je donne maintenant la parole a M. Yamamoto. 


M. Yamamoto (parle en anglais ) : Aujourd’hui, 
je souhaite mettre l’accent sur les elections et la paix, 
et evoquer les resultats de la Conference ministerielle 
de Geneve. 

Premierement, lors des elections qui ont eu lieu 
le 20 octobre, environ 4 millions d’Afghans ont pris part 
aux elections legislatives. L’annee prochaine, le peuple 
afghan fera egalement un choix politique vital en elisant 
son president. Ces elections sont des etapes essentielles en 
vue d’asseoir solidement une democratic representative. 

Pres de deux mois se sont ecoules depuis les 
elections legislatives organisees dans 33 des 34 provinces 
du pays. A ce jour, les resultats de 29 provinces ont ete 
publies. Les resultats preliminaires montrent que 28% 
des parlementaires nouvellement elus sont des femmes, 
un chiffre superieur au quota fixe. Nous saluons le 
courage et la volonte ferme du peuple afghan, qui a 
defie la menace des Taliban pour exercer son droit 
fondamental de voter. 

Lorsque nous examinons les elections tenues cette 
annee, il est necessaire de realiser que les preparatifs 
et leur deroulement, ainsi que la gestion de la securite, 
ont ete principalement diriges par le peuple afghan, 
les experts internationaux ayant uniquement apporte 
assistance et conseils. Compare a 2005, ou 550 experts 
internationaux etaient responsables du deroulement des 
elections, cette annee, environ 60 experts internationaux 
seulement etaient presents a titre consultatif. En outre, 
le Gouvernement afghan a supporte plus de couts cette 
annee que par le passe. La contribution internationale 
a baisse, passant d’environ 140 millions de dollars 
en 2014 a 60 millions de dollars cette annee. 

Dans le domaine de la securite, les menaces 
etaient reelles. II y a eu plus de 108 incidents confirmes, 
faisant 400 victimes parmi les civils, soit le plus grand 
nombre de victimes en un seul jour d’election depuis 
la tenue systematique des registres en 2009. II faut 
cependant admettre que le nombre total de victimes 
civiles au cours des elections cette annee est equivalent 
a celui de 2014. Nous devons reconnaitre les efforts des 
forces de securite nationales, qui, cette annee, etaient en 
grande partie responsables de la securite, sans le soutien 
international considerable qu’elles avaient re?u en 2014. 

Cependant, les organes de gestion des elections 
ont commis des irregularites majeures et evitables 
lors des preparatifs et du deroulement des legislatives. 
II est clair que les institutions electorates doivent 
apporter des ameliorations significatives avant 
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l’election presidentielle. Les irregularites et la mauvaise 
gestion constatees lors des elections legislatives 
seront inacceptables pour l’election presidentielle. 
Nous exhortons vivement la Commission electorale 
independante et la Commission du contentieux 
electoral, ainsi que le Gouvernement, a prendre toutes 
les mesures collectives necessaires et a travailler sans 
relache au cours des prochains mois pour mener a bien 
les reformes, le but etant de regler ces problemes en 
prevision de l’election presidentielle de 2019. II est plus 
important de tenir des elections credibles en procedant 
a des reformes et des preparatifs adequats plutot que de 
tenir les elections sans mettre en oeuvre les reformes 
appropriees decoulant des legons tirees. L’election 
presidentielle est cruciale pour l’avenir du pays. 

Dans le cadre de son engagement d’aider 
les institutions afghanes a organiser une election 
presidentielle credible, l’Organisation des Nations 
Unies, en reponse a la demande du President et de la 
Commission du contentieux electoral, recommandera la 
nomination de deux experts internationaux, n’ayant pas 
le droit de voter, comme membres de la Commission. 
Nous allons egalement reevaluer les roles des experts 
internationaux au sein de la Commission electorale 
independante et determiner si la presence d’autres 
experts est necessaire. 

Le Gouvernement afghan et l’ONU ont conjoin- 
tement organise une conference ministerielle a Geneve, 
le 28 novembre. Quatre-vingt-seize pays et organisa¬ 
tions y ont participe. La communaute internationale a 
reaffirme qu’elle continuerait d’aider l’Afghanistan a 
devenir autonome sur la base d’une responsabilite mu- 
tuelle entre ses partenaires de developpement et le Gou¬ 
vernement. La conference a reconnu la necessite d’ame- 
liorer les reformes, tout en saluant l’engagement du 
Gouvernement en faveur d’une responsabilite mutuelle 
et d’un veritable programme de reformes, en particulier 
pour lutter contre la corruption. L’importance du sec- 
teur prive et la connectivity economique regionale ont 
ete soulignees. Un communique conjoint et le Cadre de 
responsabilisation mutuelle de Geneve ont ete adoptes a 
l’unanimite a la fin de la conference. Un autre resultat 
clef de la conference ministerielle a ete l’assurance d’un 
soutien international constant dans la phase d’apres- 
conflit. La communaute internationale s’est engagee a 
continuer de fournir une assistance a l’Afghanistan au 
cas ou un accord de paix serait conclu avec les Taliban. 

Au cours des 17 dernieres annees, la possibility 
d’un reglement negocie du conflit n’a jamais ete aussi 


reelle qu’aujourd’hui. Du cote afghan, un plan de paix 
a ete presente par le President Ashraf Ghani et le 
Chef de l’executif, M. Abdullah, lors de la conference 
ministerielle de Geneve. Une equipe chargee de negocier 
directement avec les Taliban a ete formee. Annonce a 
egalement ete faite de la creation d’un comite consultatif 
de haut niveau representant un groupe plus large de 
personnalites politiques afghanes charge d’appuyer les 
efforts de paix. Le 9 decembre, un nouveau chef du 
secretariat du Haut Conseil pour la paix ete nomine. A 
Geneve, une reunion consacree a la paix a ete organisee. 
Les participants ont rappele que tous les efforts 
internationaux, y compris ceux des acteurs regionaux et 
des Etats voisins, doivent etre coordonnes et alignes sur 
les efforts de paix diriges et controles par les Afghans. II 
est opportun et important de rappeler ce consensus clef, 
car un certain nombre d’initiatives sont en cours pour 
faire avancer le processus. Par exemple, le Representant 
special des Etats-Unis pour l’Afghanistan collabore 
activement avec les differentes parties concernees. 
Le 9 novembre, une reunion s’est tenue a Moscou; des 
parties de la region y ont participe pour discuter de la 
paix. De nombreux pays de la region, notamment les 
Etats voisins, ont egalement exprime leur appui au 
processus de paix, qui semble emerger. 

La Mission d’assistance des Nations Unies en 
Afghanistan (MANUA) est egalement encouragee par 
une telle evolution. Cependant, nous comprenons que 
les parties concernees se trouvent a une etape delicate, 
ou il faut laisser une marge politique aux principaux 
acteurs pour qu’ils puissent formuler leurs positions 
et determiner comment reagir aux faits recents. La 
prochaine etape essentielle consisterait pour les 
representants du Gouvernement et des Taliban a se 
rencontrer, ou du moins a entamer formellement ce 
que Ton appelle en mediation les pourparlers sur les 
pourparlers. Nous esperons que la dynamique actuelle 
permettra a ces parties de se reunir afin qu’elles 
puissent commencer a envisager de quelle maniere elles 
examineront les nombreux points de l’ordre du jour 
indispensables pour parvenir a un reglement pacifique. 

Devant cette instance, j’ai souvent parle de 
la necessite de passer de contacts sporadiques a des 
entretiens structures et formels. Des efforts sont en 
cours pour apporter ce changement. Les combats et les 
discussions sont souvent une realite au debut du processus 
de paix, mais il est egalement vrai que les actions sur le 
champ de bataille peuvent avoir une incidence sur les 
progres de tout processus de paix. J’engage done toutes 
les parties au conflit a examiner de pres les moyens 
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de reduire les niveaux de violence, en particulier les 
dommages causes aux civils. J’exhorte toutes les parties 
a promouvoir la confiance et a favoriser le dialogue. 

J’appelle les pays de la region en particulier a 
contribuer a la creation d’un environnement propice aux 
pourparlers de paix, permettant ainsi au peuple afghan 
de regler ses differends internes par la negociation. En 
passant des contacts aux pourparlers, nous pouvons 
commencer a sortir d’une logique de guerre pour entrer 
dans une logique axee sur les chances de paix. Avec 
ce changement, nous pouvons commencer a envisager 
les bienfaits que procurerait un Afghanistan stable au 
centre d’une region pleine de promesses et dotee d’un 
fort potentiel de croissance, plutot que de continuer a 
craindre les menaces emanant d’un Afghanistan instable. 
Comme l’a declare le President Ghani, il est necessaire 
de changer la perception de l’Afghanistan en tant que 
lieu dangereux ou champ de bataille en celle d’une 
plateforme de cooperation de par son emplacement et 
ses perspectives strategiques. C’est un moment d’espoir 
et de possibility. Comme dans tous les moments de ce 
type, lorsque les adversaires commencent a dialoguer, 
c’est aussi un moment de risque. Dans l’interet d’un 
avenir pacifique pour l’Afghanistan, ces possibility 
doivent etre saisies et les risques geres. 

Le Groupe des droits de l’homme de la MANUA 
a signale qu’il y a eu plus de 8 000 victimes civiles entre 
le l er janvier et le 30 septembre, ce qui correspond au 
meme niveau que l’an dernier. Le nombre d’enfants 
victimes reste eleve, avec 2 136 pour la meme periode. 
Des efforts doivent etre faits par toutes les parties 
concernees pour reduire le nombre de victimes. Pres de 
60 % des pertes ont ete causees par des attentats-suicides 
et des combats au sol. L’augmentation du nombre de 
civils pris directement pour cible par des elements 
antigouvernementaux cette annee nous preoccupe. Nous 
notons egalement l’augmentation significative du nombre 
de victimes civiles par suite d’operations aeriennes. La 
MANUA a egalement recense 1 513 victimes civiles 
d’attentats-suicides et d’autres attaques a l’explosif 
improvise revendiques par l’EIIL/Daech cette annee, 
soit trois fois plus que l’an dernier a la meme periode. 
Compte tenu de la maniere dont l’EIIL/Daech etend son 
influence dans d’autres parties du monde, nous restons 
preoccupes par les menaces que represente ce groupe. 

Avant de conclure, je me dois de mentionner les 
souffrances que continue d’endurer une grande partie de 
la population afghane. Malgre les progres realises sur le 
front des reformes economiques, le pays reste Pun des 


plus pauvres au monde et est ravage par les changements 
climatiques. Notre preoccupation immediate a 
l’heure actuelle concerne les personnes frappees 
par la secheresse et la violence : les souffrances de 
4,5 millions de personnes doivent etre soulagees. L’ONU 
et ses partenaires ont presente un plan d’intervention 
humanitaire pour l’Afghanistan. Environ 612 millions 
de dollars seront necessaires pour 2019, et je demande 
a la communaute internationale d’apporter sans plus 
tarder un appui financier afin d’aider les personnes dans 
le besoin en Afghanistan. 

Le President : Je remercie M. Yamamoto de 
son expose. 

Je donne maintenant la parole a M. Fedotov. 

M. Fedotov (parle en anglais) : Je vous remercie, 
Monsieur le President, de l’occasion qui m’est donnee de 
faire un expose au Conseil de securite. 

Comme 1’a souligne le Secretaire general dans 
sa declaration a la recente conference ministerielle de 
Geneve sur l’Afghanistan, la communaute internationale 
doit redoubler d’efforts, avec l’appui et la cooperation 
de la region, afin de surmonter les graves problemes 
lies a l’insecurite, a la pauvrete et a l’etat de droit. La 
production illicite d’opium et l’economie criminelle 
font partie de ces defis urgents, comme le reconnait le 
communique conjoint de la conference, qui appelle a 
des efforts accrus pour lutter contre la corruption et les 
stupefiants illicites. Selon YEnquete sur la production 
d’opium en Afghanistan de cette annee, la superficie 
totale cultivee reste la deuxieme la plus elevee depuis 
que le pavot a opium a commence a faire l’objet d’un 
suivi et d’un enregistrement systematiques en 1994. 
Les superficies cultivees ont diminue de 20% cette 
annee par rapport au niveau record de 2017, ce qui s’est 
accompagne d’une baisse du rendement de l’opium, mais 
ces deux reculs peuvent etre attribues a la secheresse 
devastatrice que l’Afghanistan a connue. L’eradication 
est restee insignifiante, tombant a 400 hectares dans 
quatre provinces, contre 750 hectares dans 14 provinces 
en 2017. Ce sont des lors plus de 5 000 tonnes d’opium 
qui sont potentiellement disponibles pour la production 
d’heroine a l’interieur et a l’exterieur de l’Afghanistan, 
soit plus de 600 tonnes d’heroine de qualite exportable. 

Le maintien du niveau eleve de l’offre a fait chuter 
les prix a leur plus bas niveau. La valeur de l’opium a la 
sortie de l’exploitation a diminue de 56% par rapport 
a l’annee derniere, mais, a 604 millions de dollars, 
elle represente encore pres de 3 % du produit interieur 
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brut du pays. Les niveaux eleves de l’offre d’opium 
signifient qu’il y a beaucoup de drogues qui afflueront 
vers diverses destinations a un prix moins eleve. De 
plus, FAfghanistan demeure une source importante de 
haschisch. Le Rapport mondial sur les drogues de cette 
annee a revele que FAfghanistan avait declare 22% du 
total mondial de haschisch saisi en 2016. LAfghanistan 
est la premiere victime de cette surproduction de 
drogues, qui contribue aux taux eleves de consommation 
de drogues dans le pays. Jusqu’a 200 tonnes d’opium 
brut sont consommees chaque annee. Un rapport du 
Ministere de la lutte contre les stupefiants estime que 
la consommation de drogues chez les adultes est plus 
du double de la consommation mondiale, ce qui pose 
une grave menace pour la sante et la securite publiques 
et entrave la consolidation de la paix, la croissance 
economique et la stability. Des reponses equilibrees a 
l’offre et a la demande de drogues sont done essentielles 
pour appuyer les efforts deployes par FAfghanistan pour 
realiser des progres dans la lutte contre la corruption, le 
blanchiment d’argent et le financement du terrorisme. 

Le Gouvernement afghan a pris des mesures pour 
accroitre la resilience face aux flux financiers illicites 
et favoriser la bonne gouvernance. Parmi ces mesures 
figurent la reglementation bancaire, l’Autorite nationale 
des marches, la numerisation de nombreux processus, 
y compris l’etablissement de titres fonciers et la 
declaration d’actifs, la loi et la strategic anticorruption, 
le Conseil national superieur charge de l’etat de droit 
et de la lutte contre la corruption, le Centre de justice 
penale charge de la lutte contre la corruption, le 
nouveau Code penal et la loi contre le blanchiment de 
capitaux et le financement du terrorisme. L’Office des 
Nations Unies contre la drogue et le crime (ONUDC) 
continue d’apporter un appui dans tous les domaines 
relevant de son mandat, notamment en ce qui concerne 
les domaines prioritaires enonces dans le Cadre de 
responsabilite mutuelle de Geneve que sont la lutte 
contre la corruption, la gouvernance, l’etat de droit et 
les droits de l’homme. L’ONUDC s’efforce d’intensifier 
ses interventions strategiques conformement aux 
priorites de la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan (MANUA) en matiere de consolidation 
de la paix et de prevention des conflits. 11 s’agit 
notamment de renforcer l’interconnexion des mesures 
nationales, regionales et interregional s pour faciliter 
les activites de developpement alternatif et Faeces aux 
marches internationaux. Notre bureau a Kaboul aide le 
Gouvernement afghan a definir des objectifs communs 
dans le cadre d’une strategic regionale de lutte contre 


les stupefiants, qui devrait etre pleinement integree aux 
mecanismes de coordination existants. 

J’espere que nous serons en mesure de renforcer 
encore les progres, notamment par la mise en oeuvre 
des recommandations de la session extraordinaire de 
l’Assemblee generale sur le probleme mondial de la 
drogue (resolution S-30/1 de l’Assemblee generale), 
ainsi que lors du prochain debat ministeriel de la 
session de mars 2019 de la Commission des stupefiants. 
Comme toujours, l’ONUDC reste determine a aider 
FAfghanistan et la communaute internationale a relever 
ces defis communs. 

Le President : Je remercie M. Fedotov de 
son expose. 

Je donne maintenant la parole a 
l’Ambassadeur Umarov. 

M. Umarov (Kazakhstan) {parle en anglais ) : Je 
me felicite de l’occasion qui m’est donnee d’informer le 
Conseil de securite des travaux du Comite du Conseil de 
securite cree par la resolution 1988 (2011), concernant 
FAfghanistan et les Taliban, ce qu’il me plait de faire 
conformement au paragraphe 56 de la resolution 
2255 (2015). Je remercie egalement le Representant 
special du Secretaire general, M. Tadamichi Yamamoto, 
et la Mission d’assistance des Nations Unies en 
Afghanistan (MANUA) de l’appui qu’ils apportent 
aux travaux du Comite du Conseil de securite cree 
par la resolution 1988 (2011) et de l’assistance qu’ils 
continuent d’apporter a son Equipe d’appui analytique 
et de surveillance des sanctions. 

Le principal objectif du Comite 1988 est de 
dissuader les Taliban de continuer a appuyer Al-Qaida 
et ses affilies et de decourager les attaques des Taliban 
contre le Gouvernement afghan, grace a des mesures 
telles que le gel des avoirs, l’interdiction de voyager et les 
embargos sur les armes a l’echelle internationale. Dans le 
meme temps, le regime de sanctions du Comite 1988 vise 
a appuyer le processus de paix et de reconciliation, 
notamment en recourant au processus de radiation de 
la Liste et au processus d’octroi de derogations afin de 
permettre aux personnes inscrites sur la Liste d’engager 
des negociations de paix et de reconciliation et de mener 
d’autres activites approuvees. Pour assurer la credibilite 
et l’efficacite du regime de sanctions, il est essentiel 
que les procedures pertinentes soient suivies en tout 
temps, en particulier l’exigence selon laquelle toutes 
les personnes inscrites sur la Liste qui demandent des 
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derogations a l’interdiction de voyager soumettent leur 
demande en temps voulu. 

Dans leur toute derniere declaration, a la 
Conference de Moscou sur l’Afghanistan, organisee par 
la Federation de Russie le 9 novembre, la fin du regime 
de sanctions a ete la premiere exigence des Taliban. 
Tout au long de l’annee, la communaute internationale 
a coopere avec les Taliban dans l’objectif principal de 
les encourager a s’engager dans un dialogue politique, 
principalement dans le cadre de l’initiative du Processus 
de Kaboul. Outre les initiatives lancees par l’Ouzbekistan 
et l’lndonesie, des propositions ont egalement ete faites 
dans le cadre de rencontres de dignitaires religieux 
influents en Afghanistan, en Indonesie, au Pakistan et 
en Arabie saoudite. 

La direction des Taliban s’est stabilisee sous 
Haibatullah Akhundzada et son adjoint Sirajuddin 
Flaqqani. Dans son dernier rapport en date (voir 
S/2018/466), FEquipe d’appui analytique et de 
surveillance des sanctions a note qu’il fallait s’attendre 
a ce que la saison des combats de 2018 soit au moins 
aussi sanglante que celle de 2017. Malheureusement, 
cette prediction s’est averee exacte, malgre les mesures 
de sanctions. Tout au long de l’annee, les Taliban ont 
continue de mener une campagne militaire feroce 
qui recouru a des tactiques terroristes, telles que les 
infiltrations et les assassinats cibles, les enlevements 
contre rangon et les attentats-suicides. Les Taliban 
sont egalement parvenus a supplanter l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant (EIIL) dans le nord de 1 Afghanistan 
apres que cette organisation terroriste a ete gravement 
affaiblie suite a une campagne intense menee par les 
forces afghanes et des Etats-Unis. La presence de l’EIIL 
dans l’est de l’Afghanistan reste maitrisee grace a cette 
meme pression militaire exercee conjointement par 
l’Afghanistan et les Etats-Unis. Les forces de securite 
afghanes ont eu des difficultes a repousser les attaques 
repetees des Taliban contre des capitales provinciales, 
mais elles demeurent optimistes en raison de l’appui et de 
l’aide constants qu’apportent les forces internationales 
presentes dans le pays. 

Le rapport de FEquipe d’appui analytique 
et de surveillance des sanctions a egalement note 
qu’Al-Qaida reste un allie proche des Taliban et en 
fait partie integrante. Dans leurs recentes declarations, 
les Taliban n’ont signale aucun changement dans cette 
etroite relation. Les finances des Taliban proviennent 
de la taxation de l’economie des stupefiants et de 
l’exploitation illegale de ressources naturelles. Les 


consequences du gel des avoirs sur les activites 
illegales des Taliban ne s’intensifieront que lorsque des 
informations supplementaires auront ete recueillies sur 
la question de savoir ou les Taliban et leurs bailleurs 
de fonds ont investi leur produit illicite provenant de 
l’economie des stupefiants et de l’exportation illicite de 
ressources minerales exploitees illegalement, telles que 
l’onyx marbre, la chromite, le talc, les pierres precieuses 
et For. 

Bien qu’il existe nombre de structures et de cadres 
pour la mise en oeuvre du regime de sanctions du Comite 
1988, l’efficacite de sa mise en oeuvre depend non 
seulement des acteurs nationaux, mais egalement des 
acteurs regionaux et internationaux. En consequence, le 
Comite voudrait encourager les Etats Membres a jouer 
un role plus actif en fournissant des informations qui 
l’aideraient a tenir la liste des sanctions aussi a jour 
que possible et a aider le Comite dans l’application des 
mesures de sanctions afin d’en accroitre l’efficacite. 

L’efficacite globale des mesures de sanctions du 
Comite 1988 repose egalement sur une coordination 
etroite avec le Gouvernement afghan et d’autres acteurs 
de la region. Je me suis rendu en Afghanistan l’annee 
derniere, et encore une fois cette annee dans le cadre 
de la visite du Conseil en janvier. Je reste convaincu 
qu’il est possible de recourir davantage au regime de 
sanctions du Comite 1988 pour dissuader les Taliban et 
appuyer le processus de paix. II faut egalement redoubler 
d’efforts pour dresser la liste des individus et entries 
associes aux Taliban qui ne figurent pas encore sur la 
liste des sanctions, mais qui menent des activites qui 
sont nuisibles a la paix et a la securite en Afghanistan. 

Le Comite tient a aider le Gouvernement afghan a 
faire un plus large usage des outils offerts par le regime 
de sanctions du Comite 1988. Tout au long de l’annee 
2018, le Gouvernement afghan a tendu la main aux 
Taliban en faveur de la paix, notamment en proposant, 
en fevrier, des negociations inconditionnelles et en 
instaurant des cessez-le-feu en juin et en aout. Je 
remercie le Representant permanent de l’Afghanistan 
de Fexpose qu’il a presente au Comite en octobre et 
de Fappui constant qu’il a apporte a FEquipe d’appui 
analytique et de surveillance des sanctions lors de ses 
trois visites en Afghanistan. 

Le Comite se rejouit a la perspective de poursuivre 
son etroite collaboration avec la MANUA, l’Afghanistan 
et d’autres Etats de la region sous la presidence de 
l’lndonesie en 2019. 
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Le President Je remercie l’Ambassadeur 
Umarov de son expose. 

Je donne maintenant la parole a M me Haress. 

M me Haress (parle en anglais ) : Je m’exprime 
aujourd’hui en tant que professionnelle afghane qui 
oeuvre depuis des decennies a promouvoir les droits de 
l’homme, l’autonomisation economique et la democratic 
dans mon pays. Je suis egalement membre de la 
Commission independante de controle de l’application 
de la Constitution. Je suis ici pour rendre compte au 
Conseil de securite de la recente evolution de la situation 
politique en Afghanistan. Ma declaration portera sur 
les elections recentes et a venir, le role des femmes et 
des jeunes dans les pourparlers de paix et l’importance 
cruciale de respecter le cadre constitutionnel dans les 
pourparlers de paix en cours afin de proteger les libertes 
civiles des citoyens afghans et de mettre mon pays sur la 
voie de la democratic. 

Les citoyens afghans ont defie les menaces de 
violence pour participer aux elections legislatives 
tant attendues du 20 octobre. Quatre millions 
d’Afghans - femmes et hommes, jeunes et vieux, urbains 
et ruraux - se sont rendus aux urnes. Les femmes, 
qui se sont rendues dans les bureaux de vote pour 
s’acquitter de leur devoir civique en prenant de grands 
risques personnels, ont represente 34% des electeurs. 
La participation de la jeunesse afghane a egalement ete 
remarquable - de jeunes femmes et de jeunes hommes 
se sont presentes aux elections dans l’ensemble du pays, 
promettant un Parlement plus instruit qui serait moins 
paralyse par la corruption. 

Dans un pays marque par un conflit persistant, la 
forte participation des citoyens a cette election a ete une 
realisation importante et la garantie que des institutions 
democratiques seraient etablies, conformement a la 
Constitution. Toutefois, les elections ont egalement 
ete marquees par d’importantes difficultes auxquelles 
il faudra remedier avant l’election presidentielle 
d’avril 2019. Le risque de violence avant et pendant 
le jour du scrutin a fait que de nombreux bureaux de 
vote sont restes fermes. Dans d’autres bureaux du 
pays, des electeurs ont ete tues ou blesses par des 
attaques de militants, des bombes d’accotement ou des 
attentats-suicides. 

Outre ces graves menaces pour la securite, 
l’inefficacite de la Commission electorate independante 
a largement de?u. Les electeurs se sont plaints de 
problemes techniques et organisationnels, notamment 


l’ouverture tardive des bureaux de vote, l’absence 
d’agents electoraux et de materiel electoral et les 
difficultes techniques liees a l’utilisation des machines 
biometriques, qui avaient pour but de prevenir la fraude. 
Des milliers de plaintes ont ete enregistrees aupres 
de la Commission du contentieux electoral et d’autres 
institutions de controle connexes, ce qui temoigne 
de l’incapacite de ces organes a s’acquitter de leurs 
obligations. II est essentiel de remedier a ces problemes 
avant la prochaine election presidentielle. 

L’Afghanistan a subi la guerre quasiment tout 
au long de son histoire recente. Les conflits ont tue 
des milliers d’Afghans, detruit des villages et des 
infrastructures et force nombre d’entre eux a fuir leur 
foyer. C’est pourquoi la consolidation de la paix est 
une priorite urgente. Des faits nouveaux positifs, tels 
que les recents accords politiques avec les Taliban, 
ont redonne espoir a de nombreux Afghans. Toutefois, 
ces negociations ont egalement souleve de serieuses 
preoccupations quant a la participation significative 
des femmes et des jeunes au processus de paix qui 
s’ensuivra. 

L’article 22 de la Constitution afghane garantit 
l’egalite des femmes et des hommes devant la loi. II 
y a eu de grandes avancees pour les femmes au cours 
des dernieres annees, notamment en matiere d’acces 
a l’education, a la sante et au travail, et les femmes 
contribuent grandement au developpement de 
l’Afghanistan de l’apres-Taliban. 

Cependant, en depit du role important que 
jouent les femmes dans Involution de la societe, les 
inegalites entre les sexes et les nombreuses entraves 
a la participation veritable des femmes persistent. 
Les femmes afghanes sont victimes de la violence, de 
l’insecurite et du manque d’acces a la justice. 

Compte tenu de l’histoire des Taliban en 
Afghanistan, l’instauration d’une paix durable et la 
prevention du retour d’un regime extremiste sont 
tributaires d’une integration veritable des femmes. Pour 
garantir une paix durable, les populations touchees par 
le conflit doivent etre un element important du processus 
de paix, que ce soit dans le cadre des negociations ou 
dans la recherche de solutions. II est done essentiel que 
le Gouvernement travaille avec la societe civile et les 
Afghans ordinaires de tous horizons afin qu’ils aient leur 
mot a dire sur l’avenir de leur pays et se sentent impliques 
dans les decisions qui determineront leur avenir. 
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Le Gouvernement doit veiller a ce que tout obstacle 
persistant a la participation des femmes dans toutes les 
spheres de la vie publique et politique soit elimine et a ce 
que leur participation soit une priorite non negociable. 
Les femmes doivent occuper des fonctions officielles, 
concretes et precises a tous les niveaux du processus de 
paix. En outre, les jeunes, la generation qui devra gerer 
les consequences du processus de paix en cours, doivent 
egalement etre consultes, avoir un acces direct a la table 
des negociations et participer a Elaboration des accords 
de paix. Le Gouvernement afghan doit aussi garantir la 
transparence et tenir les citoyens informes de Involution 
du processus de paix. 

L’adoption de la Constitution en 2004 a represente 
une avancee considerable apres plusieurs decennies de 
conflit et d’anarchie en Afghanistan. En depit des annees 
de conflit qui ont suivi l’adoption de la Constitution, 
l’Afghanistan a accompli des progres, meme s’ils sont 
modestes, dans les domaines de l’etat de droit, de la 
gouvernance democratique et des droits de l’homme, 
en particulier les droits des femmes. Cependant, ces 
progres sont serieusement remis en question par les 
suggestions persistantes d’amender la Constitution pour 
satisfaire les exigences des Taliban. De telles suggestions 
suscitent des inquietudes quant a la preservation de la 
gouvernance democratique, la protection des droits de 
Thomme et la separation des pouvoirs, qui sont inscrites 
dans la Constitution afghane. 

La Constitution afghane n’autorise a modifier 
les droits fondamentaux que si l’objectif est de les 
ameliorer. Le jour des elections, les Taliban ont tente 
d’intimider les gens pour qu’ils restent chez eux et 
ont qualifie le processus democratique de farce. II 
est done clair que la volonte des Taliban d’amender 
la Constitution n’ameliorera pas cette derniere, mais 
menera au contraire a renoncer aux droits et libertes 
pour lesquels nous nous battons depuis 17 ans. Modifier 
la Constitution en echange de negocier la paix est une 
ligne rouge que nous ne devons pas franchir. 

Je prie done le Conseil de securite de veiller a 
ce que tous les pourparlers et negociations de paix 
soient conformes au cadre actuel de la Constitution. 
Toute concession concernant les droits et libertes des 
citoyens aneantirait les progres durement acquis pres 
de deux decennies durant. Cela aurait des retombees 
non seulement sur la communaute internationale, mais 
egalement sur les Afghans, car l’espoir d’un Afghanistan 
democratique suscite par les recentes elections leur 
serait cruellement arrache. 


Le President : Je remercie M me Haress de 
son expose. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
l’Afghanistan. 

M. Saikal (Afghanistan) (parle en anglais) : 
Je tiens en premier lieu a vous feliciter, Monsieur le 
President, de votre accession a la presidence du Conseil 
pour le present mois. Nous saluons egalement la presence 
de notre estime collegue, le Representant special du 
Secretaire general, M. Yamamoto; de M. Fedotov, de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime; 
et de M me Ghizaal Haress, representante de la societe 
civile de notre pays. 

Nous remercions le Secretaire general de son 
rapport (S/2018/1092), qui fournit une mise a jour utile 
concernant la situation globale en Afghanistan. 

La presente seance se deroule dans le contexte 
d’evenements importants, avec notamment le renouvel- 
lement du partenariat international tel que confirme a la 
Conference ministerielle de Geneve et l’adoption de la 
resolution 73/88 de l’Assemblee generate sur l’Afghanis- 
tan, il y a deux semaines; de nouvelles mesures adoptees 
dans le cadre des efforts de paix diriges par l’Afghanis- 
tan, avec l’appui des partenaires regionaux et internatio- 
naux; des progres continus de nos forces de defense et 
de securite dans leur lutte contre les groupes terroristes 
regionaux et mondiaux; et le renforcement de la coope¬ 
ration economique grace a des projets de connectivity 
regionale. Par ailleurs, en depit des problemes rencon¬ 
tres, nos elections au Parlement ont offert une nouvelle 
occasion a notre peuple de continuer, par la voie des 
urnes, a avancer vers la consolidation de la democratic 
et de l’etat de droit. 

Cette serie d’evenements montre clairement la 
maniere dont notre peuple a franchi un cap dans son 
cheminement tortueux vers la stabilite et l’autonomie. 
L’ONU a joue un role crucial en copresidant la 
Conference de Geneve sur l’Afghanistan et en appuyant 
nos elections legislatives, ce dont nous lui sommes 
tres reconnaissants. 

Dans le domaine de la securite, nos forces de 
securite parviennent, au prix d’immenses sacrifices, a 
maintenir les elements terroristes a distance dans tout le 
pays. Les Taliban et les groupes qui leur sont associes 
n’ont enregistre aucune avancee reelle dans le pays. Les 
attaques visant a s’emparer de territoires, notamment 
des capitales de province, ont echoue et l’ennemi a subi 
des pertes considerables. En consequence, ces groupes, 
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notamment les combattants terroristes etrangers, ont 
recours a un niveau inedit de sauvagerie, multipliant les 
laches attentats terroristes contre les agglomerations, ce 
qui se traduit par une hause spectaculaire du nombre de 
victimes civiles. 

Face a ces atrocites, notre peuple resiste etpoursuit 
sa quete de paix et de democratic. Cette determination 
s’est illustree au grand jour lorsque plus de 4 millions 
d’Afghans, soit plus de 45 % des electeurs inscrits, ont 
vote le jour des elections en depit des menaces et des 
attaques dans diverses parties du pays. Chaque candidat 
et chaque electeur etait une cible pour les Taliban. Dans 
l’attente des resultats finaux des elections au Parlement, 
notre prochain objectif est de remedier aux defaillances 
constatees pour veiller au bon deroulement de l’election 
presidentielle prevue en avril prochain. 

Notre peuple a accueilli favorablement le parte- 
nariat renouvele avec la communaute internationale et 
l’appui de cette derniere a un certain nombre d’impera- 
tifs essentiels a notre triomphe final, et il s’en inspire. 
Parmi les questions les plus importantes abordees a 
Geneve, il y a eu celle de nos efforts de paix, qui ont 
ete presentes par le President Ghani et le Chef de l’exe- 
cutif, M. Abdullah, et debattus longuement. Nous avons 
encourage un niveau de ralliement sans precedent en ce 
qui concerne l’imperatif de paix aux niveaux national, 
regional et mondial. Sur le plan interne, un processus de 
consultations approfondies a abouti a la creation d’une 
equipe de negociation et d’un comite de consultation 
qui fourniront des conseils strategiques sur plusieurs 
aspects et a divers stades des pourparlers de paix une 
fois qu’ils auront commence. J’ai appris ce matin que le 
comite avait tenu sa premiere reunion aujourd’hui. 

Au niveau regional, un certain nombre de pays 
supplemental s appuient nos efforts, conscients que 
les chances de paix sont dorenavant a notre portee. 
Au niveau international, nous saluons Faction que 
mene le Representant special des Etats-Unis pour la 
reconciliation en Afghanistan, qui a donne un nouvel 
elan aux efforts de paix. 

Nous accueillons favorablement toutes les formes 
d’appui a la paix et soulignons que toutes ces initiatives 
doivent etre menees sous la prerogative de l’Afgha- 
nistan qui dirige le processus. Je tiens a reaffirmer au 
Conseil que notre objectif est de parvenir a une paix 
durable, avec des perspectives politiques, sociales et 
economiques accrues pour notre peuple, une paix qui 
protege les droits de l’homme, en particulier les droits 
des femmes, et consolide les progres accomplis au cours 


des 17 dernieres annees, et une paix qui preserve les 
liens amicaux de 1 Afghanistan avec la region et le reste 
du monde. Aucune utilisation abusive, violation ou ins- 
trumentalisation du processus de paix, par qui que ce 
soit, ne sera toleree par le peuple afghan, qui a paye un 
lourd tribut durant les differents conflits qui nous ont 
ete imposes au cours des 40 dernieres annees. 

Hormis cela, il est crucial de mobiliser un appui 
regional concret en faveur de la paix. Nous avons toujours 
soutenu que le Gouvernement pakistanais avait un role 
particulier a jouer, compte tenu de son influence sur les 
principaux chefs des Taliban. Le soutien a la paix est 
Fun des engagements clefs stipules dans le Plan d’action 
Afghanistan-Pakistan pour la paix et la solidarity, qui 
est entre en vigueur en avril. Le Plan d’action constitue 
un cadre important pour lutter efficacement contre 
le terrorisme, aider a promouvoir la paix et eviter les 
violations territoriales. Neanmoins, les progres sur 
divers fronts ne se sont pas encore materialises. 

Samedi dernier, l’Afghanistan, le Pakistan et la 
Chine se sont reunis a Kaboul au niveau des Ministres 
des affaires etrangeres pour la deuxieme serie de 
reunions du mecanisme de dialogue trilateral, pendant 
lesquelles les discussions ont ete axees sur les mesures 
de confiance concretes en abordant les questions en 
suspens, et principalement en se concentrant sur la 
lutte contre le terrorisme afin de reduire la violence 
en Afghanistan. S’agissant des efforts de paix, nous 
avons de nouveaudemande au Pakistan de faire ce qui 
est necessaire afin de faciliter des pourparlers directs. 
Quant a la securite, nous avons affirme que la confiance 
mutuelle n’est possible que lorsqu’on constate une 
reduction de la violence et des mesures plus concretes 
prises contre les elements terroristes. Nous esperons 
voir des progres tangibles au cours des semaines et 
mois a venir sur la base des nouveaux engagements 
souscrits et des attentes de notre population et de la 
communaute internationale. 

La pire secheresse du siecle actuel en Afghanistan 
a touche notre population et a cause une insecurity 
alimentaire, des deplacements internes et d’autres graves 
consequences humanitaires. Nous prions la communaute 
internationale d’aider a fournir l’appui necessaire 
pour soulager cette situation alarmante, notamment 
en versant des contributions suite a l’appel d’urgence 
lance par l’Organisation des Nations Unies. Parmi les 
difficultes auxquelles est confronts l’Afghanistan, il 
ne faut pas negliger d’aborder comme il convient la 
crise humanitaire. 
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Le Conseil de securite s’est rendu a Kaboul lors 
de la presidence kazakhe en janvier et a pris le ferme 
engagement d’ameliorer la coordination et le consensus 
sur la securite et le developpement en Afghanistan. II 
s’en est suivi une seance ministerielle de haut niveau du 
Conseil sur l’etablissement, en Afghanistan et en Asie 
centrale, d’un partenariat regional de reference faisant 
le lien entre securite et developpement (voir S/PV.8162). 
Cela a ete fondemental en tant qu’il a permis d’etablir 
une tendance consistant a aborder la securite de 
l’Afghanistan selon une perspective de developpement. 
Cela a renforce la concentration d’un vaste eventail de 
partenaires regionaux sur la promotion de nombreux 
megaprojets, principalement au titre de la Conference 
sur la cooperation economique regionale concernant 
l’Afghanistan, organisee sous les auspices de ce pays, et 
du processus « Au cceur de l’Asie ». 

La semaine derniere, au cours d’un evenement 
historique, le President Ghani a inaugure le projet, 
attendu depuis longtemps, de Couloir lapis-lazuli, 
signe a Achgabat en novembre 2017 par le Ministre 
des affaires etrangeres, M. Rabbani, et ses homologues 
turkmene, azerbaldjanais, georgien et turc. Ce projet 
historique retablit l’ancienne route commerciale dans sa 
version moderne, pour le transport des celebres produits 
afghans jusqu’en Turquie et sur les marches europeens 
via le Turkmenistan, l’Azerbaldjan et la Georgie. 

En outre, depuis l’annee derniere, nous avons mis 
en oeuvre des couloirs de transport aerien de marchandises 
avec l’lnde, le Kazakhstan, la Turquie, l’Europe, la 
Federation de Russie, les Emirats arabes unis, l’Arabie 
saoudite et la Chine, ce qui a conduit a une importante 
augmentation des exportations des produits afghans. 
Le port de Chabahar reste un point d’entree important 
pour assurer un acces commercialement viable a la 
mer, en reliant l’ocean Indien avec l’Afghanistan, l’Asie 
centrale et des regions au-dela. A cet egard, nous nous 
felicitons de la collaboration et de la souplesse de notre 
partenaire strategique, les Etats-Unis, qui travaillent 
avec l’Afghanistan, l’lran et l’lnde en vue d’exempter le 
port de leurs sanctions. Cette annee, nous avons aussi ete 
temoins de la mise en fonction de la section afghane du 
projet de gazoduc Turkmenistan-Afghanistan-Pakistan- 
Inde, qui va revolutionner le secteur de l’energie dans 
ces quatre pays. 

L’experience montre que des progres sur tous les 
fronts - du developpement a la securite et de la prosperity 
economique au developpement social - en Afghanistan 
et ailleurs sont realises au mieux dans une ambiance 


d’amitie, de communaute de vues, de confiance mutuelle 
et de cooperation pour le bien commun. L’Afghanistan 
est l’exemple rare d’une mission ou plusieurs pays, 
appartenant a differents blocs politiques et ayant diverses 
architectures de securite, ont converge autour d’un but 
collectif, a savoir assurer la securite et la stability de 
l’Afghanistan et, moyennant cela, promouvoir la paix et 
la securite regionales et mondiales. 

Nous nous rejouissons que cet imperatif soit re- 
flete dans la resolution 73/88 de l’Assemblee generale, 
adoptee il y a deux semaines, sur la situation en Afgha¬ 
nistan. La resolution souligne qu’il faut une cooperation 
plus etroite et mieux coordonnee pour faire face aux 
menaces pesant sur la stabilite et le developpement de 
l’Afghanistan et de la region, ainsi que davantage de 
coherence et de complementarity dans les approches 
suivies par les pays de la region et la communaute Inter¬ 
nationale pour assurer la paix, la securite et la prosperite 
a long terme et le developpement durable dans le pays, 
et elle souligne a cet egard que l’Afghanistan est dispose 
a servir de pole aux fins d’une telle cooperation interna- 
tionale. Cela offre la meilleure garantie pour achever la 
mission que nous avons tous commencee il y a 17 ans. 
Pour atteindre cet objectif, il ne doit y avoir aucune pos¬ 
sibility de considerer l’Afghanistan comme un site de 
danger et un champ de bataille pour une guerre d’auxi- 
liaires; l’Afghanistan doit plutot etre un pole de coope¬ 
ration et de cordialite du fait de son emplacement et de 
sa perspective strategique. 

Tandis que nous nous rapprochons de la nouvelle 
annee, deux questions sont d’une importance cruciale 
pour notre succes partage. Premierement, la transition 
politique doit etre transparente et inclusive, susciter 
l’adhesion du peuple afghan et conduire au renforcement 
de notre unite nationale et de notre stability politique. 
Nous attendons avec interet l’achevement de la 
transition, qui debouchera sur la creation d’un parlement 
et d’un gouvernement nouveaux et redynamises. 
Deuxiemement, s’agissant du processus de paix, son 
resultat doit jeter les bases de la paix durable, tout en 
preservant nos nombreux gains democratiques dans 
divers domaines et, surtout, en veillant a ce que notre 
pays reste sur la trajectoire du progres, de la democratic 
et du developpement. Nous comptons sur le soutien du 
Conseil et de tous nos partenaires internationaux pour 
garantir notre succes commun. 

Qu’il me soit permis de terminer sur une note 
de remerciement et de gratitude a l’egard des membres 
sortants du Conseil - laBolivie, l’Ethiopie, le Kazakhstan, 
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les Pays-Bas et la Suede. Nous sommes particulierement 
reconnaissants a la Mission permanente du Royaume des 
Pays-Bas aupres de l’Organisation des Nations Unies 
pour tous ses efforts cette annee en tant que redacteur 
des textes du Conseil de securite sur l’Afghanistan. Nous 
avons beneficie d’un niveau eleve de collaboration entre 
nos deux Missions permanentes sur toutes les questions 
pertinentes pour le travail du Conseil sur l’Afghanistan. 
Nous remercions aussi le Kazakhstan d’avoir facilite la 
visite du Conseil en Afghanistan en janvier et d’avoir 
joue au sein du Conseil un role positif en faveur de la 
paix, de la securite et du developpement de l’Afghanistan 
et de la region. 

Je saisis egalement cette occasion pour souhaiter 
la bienvenue aux nouveaux membres du Conseil de 
securite - la Belgique, la Republique dominicaine, 
lAllemagne, l’Indonesie et lAfrique du Sud. Nous 
attendons avec interet de travailler en etroite cooperation 
avec eux pendant leur mandat au Conseil. 

Le President : Je vais maintenant donner la 
parole aux membres du Conseil qui souhaitent faire 
une declaration. 

M me Gregoire Van Haaren (Pays-Bas) (parle en 
anglais) : Je voudrais d’abord remercier le Representant 
special Yamamoto et le Directeur executif Fedotov de 
leurs exposes. Je remercie egalement FAmbassadeur 
Umarov, du Kazakhstan, de son expose annuel sur 
l’excellent travail du Comite du Conseil de securite cree 
par la resolution 1988 (2011). Je tiens aussi a exprimer 
ma gratitude a M me Haress, qui nous a fait part de 
son analyse approfondie et de ses recommandations 
precieuses, ainsi qu’a FAmbassadeur Saikal pour sa 
declaration perspicace. Je le remercie egalement de ses 
aimables paroles a l’egard de notre role de redacteur des 
textes du Conseil de securite sur l’Afghanistan; je porte 
cela au credit de mon equipe, puisque c’est elle qui s’est 
acquittee de tout le dur labeur. 

Au cours des debats precedents, le Royaume 
des Pays-Bas a toujours souligne la necessity d’une 
demarche integree et inclusive pour relever les defis en 
Afghanistan. Ayant cela a l’esprit, je vais me concentrer 
sur trois questions : premierement, les droits de 
l’homme et l’etat de droit; deuxiemement, les elections; 
et troisiemement, la paix. 

Ce mois-ci nous avons celebre le soixante- 
dixieme anniversaire de la Declaration universelle des 
droits de l’homme. Sous le regime taliban, la majorite 


de la population afghane s’est vue privee de ses 
droits fondamentaux. 

Dix-sept ans apres la fin du regne brutal des 
Taliban, beaucoup de progres ont ete accomplis, mais de 
nombreuses difficultes subsistent, comme Font souligne 
nos intervenants. Le peuple afghan ne beneficie pas 
d’un grand nombre des droits fondamentaux consacres 
par la Constitution afghane. Nous appuyons les efforts 
deployes par la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan (MANUA) pour travailler en etroite 
collaboration avec toutes les institutions afghanes afin 
de surmonter les difficultes liees a ces droits. II s’agit 
notamment d’etablir un systeme juridique capable de 
mettre pleinement en oeuvre les acquis engranges par le 
pays grace aux reformes legislatives et aux dispositions 
constitutionnelles garantissant les droits des femmes et 
l’elimination des violences faites aux femmes. 

Les conditions de securite represented 
egalement un obstacle majeur a la sauvegarde des droits 
fondamentaux. A cet egard, nous sommes preoccupes par 
le nombre toujours eleve de victimes civiles. Le fait que 
les forces antigouvernementales prennent deliberement 
des civils pour cible est absolument inacceptable; nous 
le condamnons avec la plus grande fermete. 

On estime a 4 millions le nombre d’Afghans 
qui ont contribue a fagonner l’avenir de l’Afghanistan 
en participant aux elections parlementaires d’octobre. 
Ce faisant, ils ont envoye un message puissant et plein 
d’espoir. Nous esperons qu’ils seront plus nombreux 
encore a s’exprimer lors de l’election presidentielle, avec 
une participation accrue des jeunes et des femmes. 

Les elections parlementaires ont montre que le 
processus electoral devait etre ameliore. Le Gouverne- 
ment afghan et la Commission electorale independante 
devront tout faire pour veiller a ce que l’election presi¬ 
dentielle prevue pour 2019 se deroule de maniere ordon- 
nee et credible. Nous les incitons vivement a mettre en 
oeuvre les enseignements tires, et nous appelons le Pro¬ 
gramme des Nations Unies pour le developpement et la 
MANUA a appuyer ce processus. II faut ameliorer la 
mise en oeuvre de l’identification biometrique, la forma¬ 
tion du personnel electoral et l’education des electeurs. 

En outre, la Commission electorale independante 
et la Commission du contentieux electoral sont 
toutes deux dotees de roles et mandats distincts, bien 
qu’etroitement lies. II importe que les deux institutions 
collaborent pour atteindre l’objectif commun qui 
consiste a organiser des elections credibles, legitimes, 
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libres et regulieres. Les acteurs politiques de toutes 
tendances doivent participer a la campagne electorate 
de maniere constructive et pacifique, tout en observant 
les normes democratiques les plus strictes. 

La paix est possible, et c’est maintenant qu’il faut 
s’y atteler. Nous exhortons les Taliban a repondre a l’offre 
du Gouvernement afghan d’entamer des negociations de 
paix directes. Nous felicitons le President Ghani de son 
leadership courageux en amont des negociations. II n’y 
a pas d’autre solution qu’un processus de paix dirige et 
pris en charge par les Afghans, et appuye par la MANUA 
et la communaute internationale. 

Outre l’adoption de nouveaux points de reference 
ancres dans l’indispensable mise en oeuvre des reformes, 
le Communique de Geneve a rappele une fois de plus le 
soutien que la communaute internationale voue a la paix 
en Afghanistan. Mais la paix ne doit pas faire reculer 
les progres engranges ces 17 dernieres annees et ne 
saurait en aucun cas intervenir au detriment des droits 
fondamentaux de tous les Afghans. 

Une nouvelle generation d’Afghans frappe a la 
porte d’un nouvel Afghanistan - des femmes et des 
hommes jeunes, instruits et talentueux qui ne veulent 
pas retomber dans la periode sombre du regne clerical. 
Cela s’est clairement vu avec Ramiz Bakhtiar, premier 
representant de la jeunesse afghane aupres de l’ONU, 
que nous avions invite a presenter un expose au Conseil 
en septembre (voir S/PV.8354). Ramiz a ete elu dans 
le cadre d’une initiative conjointe de l’Afghanistan et 
du Royaume des Pays-Bas. Cela s’est egalement vu le 
8 mars (voir S/PV.8199), lorsque de nombreux membres 
du Conseil ont souligne Timportance du programme 
« Femmes et paix et securite » en Afghanistan, 
message delivre avec d’autant plus de puissance que la 
majorite des membres du Conseil a cette seance etaient 
representes par des femmes. 

Le peuple afghan l’a fait clairement comprendre : 
il faut un accord de paix viable. Pour y parvenir, il 
faudra que toutes les parties impliquees fassent preuve 
de courage politique; il faudra de la perseverance; 
et il faudra l’unite d’action du Conseil. En qualite de 
redacteurs charges du dossier afghan cette annee, 
nous nous sommes systematiquement efforces de faire 
prevaloir cette unite d’action. En agissant collectivement 
et avec souplesse, le Conseil a ete en mesure de donner 
des orientations claires et de s’exprimer sans ambiguite 
sur certains faits nouveaux importants en Afghanistan, 
notamment s’agissant du processus de paix, des elections, 
des efforts de reforme et des nombreuses attaques 


terroristes qui ont affecte la vie quotidienne du peuple 
afghan. Meme lorsqu’il ne siegera plus au Conseil, le 
Royaume des Pays-Bas continuera de privilegier ces 
themes et enjeux importants. Ils doivent etre abordes 
meticuleusement le long de la difficile route menant a la 
paix et au developpement durables que le peuple afghan 
merite amplement. 

Enfin, je tiens a remercier tout particulierement 
l’Ambassadeur Saikal et le Representant special 
Yamamoto, ainsi que leurs equipes respectives, pour 
leur excellente cooperation au cours de l’annee ecoulee. 
Ils peuvent compter sur notre appui sans faille, meme 
lorsque nous ne siegerons plus au Conseil. 

M. Umarov (Kazakhstan) (parle en anglais) : Je 
voudrais maintenant prendre la parole a titre national. 

Nous remercions le Representant special du 
Secretaire general, M. Yamamoto, de son expose et de 
sa contribution personnelle a la realisation de la paix et 
de la prosperite en Afghanistan. Nous saluons le travail 
et le devouement de son equipe competente. Nous 
remercions egalement le Secretaire general adjoint, 
M. Fedotov, de sa mise a jour detaillee, et nous savons gre 
a M me Ghizaal Haress, de la Commission independante 
de controle de Fapplication de la Constitution, ainsi 
qu’a mon collegue, FAmbassadeur Saikal, Representant 
permanent de FAfghanistan, pour leurs declarations. 

C’est aujourd’hui la derniere fois que nous prenons 
la parole, en tant que membre non permanent du Conseil 
de securite, au titre du point de Fordre du jour intitule « La 
situation en Afghanistan ». Comme S. E. M. Nursultan 
Nazarbayev, President du Kazakhstan, 1’a note dans sa 
declaration de politique generate adressee au Conseil de 
securite, FAfghanistan a ete une des premieres priorites 
de notre action au Conseil de securite. Apres la fin 
de notre mandat au Conseil, nous continuerons, aussi 
hien a l’Assemblee generale et dans les organisations 
regionales qu’au niveau bilateral, de plaider pour que la 
paix prevale dans ce pays frere. 

Durant notre mandat au Conseil, nous avons 
essaye de focaliser l’attention du Conseil sur le reglement 
du conflit afghan, afin d’instaurer la paix dans ce pays 
et de permettre a la region tout entiere de connaitre 
le progres et la prosperite. Nous avons organise deux 
visites en Afghanistan, ce qui a deja ete mentionne. La 
premiere, a laquelle ont participe le President du Comite 
du Conseil de securite cree par la resolution 1988 (2011) 
et le President du Comite du Conseil de securite 
faisant suite aux resolutions 1267 (1999), 1989 (2011) 
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et 2253 (2015) concernant l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant (Daech), Al-Qaida et les personnes, groupes, 
entreprises et entries qui leur sont associes, a eu lieu en 
octobre 2017. La seconde etait une mission du Conseil 
de securite, organisee au mois de janvier. Nous avons 
egalement tenu un debat ministeriel en janvier (voir 
S/PV.8162) au titre du point de l’ordre du jour intitule 
« Etablissement, en Afghanistan et en Asie centrale, 
d’un partenariat regional de reference faisant le lien 
entre securite et developpement ». Le Kazakhstan a 
egalement ete a l’origine de l’adoption de la declaration 
presidentielle S/PRST/2018/2 sur l’Afghanistan et l’Asie 
centrale. Ces initiatives ont aide les membres du Conseil 
de securite a mieux comprendre la situation actuelle en 
Afghanistan et a trouver des moyens d’y remedier. 

Le Kazakhstan accueille favorablement les 
elections parlementaires qui se sonttenues en Afghanistan 
a la fin du mois d’octobre. Elies ont permis au pays de 
franchir une etape importante dans sa transformation 
en un Etat plus democratique. Dans le meme temps, 
nous nous disons preoccupes par l’intensification de la 
violence durant la periode electorale. Nous convenons 
avec le Secretaire general de la necessite de tirer les 
enseignements du processus electoral et de prendre les 
mesures qui s’imposent lors de l’election presidentielle 
prevue Fan prochain, en matiere d’organisation autant 
que de securite. II est important que tous les acteurs 
politiques assument la responsabilite de ce processus. 

Le Kazakhstan appuie pleinement les efforts 
deployes par la communaute internationale pour 
preter assistance a l’Afghanistan. A cet egard, nous 
nous felicitons de la recente Conference ministerielle 
de Geneve et de son communique conjoint. Nous 
continuerons d’appuyer le Processus de Kaboul, les 
structures et initiatives regionales, ainsi que le Processus 
d’Istanbul « Au cceur de l’Asie » et la Conference 
sur la cooperation economique regionale concernant 
l’Afghanistan. 

Nous felicitons nos partenaires d’Asie centrale 
d’avoir organise la conference de Tachkent en mars, 
ainsi que des efforts qu’ils ont deployes dans le cadre 
du format de Moscou. Nous prenons egalement note de 
l’importance du Groupe de contact sur l’Afghanistan 
de l’Organisation de Shanghai pour la cooperation et 
du Plan d’action Afghanistan-Pakistan pour la paix 
et la solidarity, en plus de la mission Soutien resolu. 
Nous nous sommes portes coauteurs de la resolution 
73/88 sur l’Afghanistan qui a recemment ete adoptee par 
l’Assemblee generate. Quoi qu’il en soit, tous les efforts 


de la communaute internationale doivent etre diriges 
et pris en main par les Afghans si nous voulons qu’ils 
soient couronnes de succes. 

En depit des mesures considerables prises par le 
Gouvernement afghan, les conditions de securite restent 
instahles. Nous sommes preoccupes par l’augmentation 
du nombre de victimes resultant d’attaques a grande 
echelle perpetrees par les forces antigouvernementales 
et les terroristes, notamment celles qui recourent aux 
enginsexplosifs improvises etauxattentats-suicide. Nous 
avons conscience des graves problemes que posent le 
nombre eleve de victimes civiles, notamment de femmes 
et d’enfants, provoque par des frappes aeriennes. Nous 
nous inquietons des efforts de recrutement constants 
que menent les organisations terroristes aupres des 
jeunes, hommes et femmes, ainsi que des enlevements 
et des agressions sexuelles d’enfants et des attaques 
contre les ecoles et les etablissements medicaux qui ont 
ete recenses au cours de la periode consideree. Nous 
nous felicitons des efforts conjoints deployes par la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
et l’UNICEF pour regler ces questions. 

Nous sommes vivement preoccupes par le 
renforcement de la presence des militants de l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant (EIIL) dans le nord de 
l’Afghanistan. Malgre les pertes qu’ils ont suhies, 
notamment dans la province de Jowzjan, leurs activites 
destructrices continuent de representer une menace 
grave pour les pays de l’Asie centrale. Les militants de 
l’EIIL continuent de recruter des comhattants, y compris 
dans les pays de la region. 

Le probleme de la drogue persiste en 
Afghanistan, meme si le dernier rapport de l’Office 
des Nations Unies contre la drogue et le crime de 
novembre fait etat d’une baisse de la production de 
drogues entre 2017 et 2018 en raison de la secheresse. 
La secheresse a touche de nombreuses regions de 
l’Afghanistan et entraine une baisse des prix de l’opium. 
A cet egard, nous estimons qu’il est essentiel de 
proposer aux agriculteurs d’autres methodes de culture 
afin de reduire leur participation a la production et a la 
fabrication de stupefiants a l’avenir. 

Nous sommes convaincus qu’une cooperation 
economique etroite entre les pays de la region et 
l’integration de l’Afghanistan dans la region permettront 
de renforcer la stability et de faciliter le processus de 
reconciliation en Afghanistan. Cela contribuera a creer 
de nouvelles possibilites pour les jeunes Afghans et a 
reduire leur participation a la criminality organisee 
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et a la production d’opium, ce qui, a son tour, aura 
une incidence positive sur la situation dans le pays et 
dans la region dans son ensemble. Nous proposons de 
promouvoir une strategic integree a trois volets pour 
FAfghanistan, fondee sur les principes suivants. 

Premierement, il faut renforcer le lien entre la 
securite et le developpement. Cela signifie que les 
investissements dans le commerce, les voies de transit, 
les transports et le developpement des infrastructures 
doivent etre consideres comme des atouts pour 
promouvoir la stabilite grace au renforcement de la 
connectivite. Nous sommes convaincus que les projets 
approuves par les pays dAsie centrale et FAfghanistan, 
tels que le gazoduc Turkmenistan-Afghanistan-Pakistan- 
Inde, le Projet pour le commerce et l’approvisionnement 
en electricite en Asie centrale et en Asie du Sud et 
d’autres projets ferroviaires et routiers, ainsi que le 
Couloir lapis-lazuli et l’initiative « Une Ceinture et une 
Route » peuvent favoriser la croissance economique et la 
prosperity et indubitablement, renforcer la securite et la 
stabilite en Afghanistan. Nous notons avec satisfaction 
les progres realises en matiere d’instauration d’un climat 
favorable a l’investissement, comme en temoigne la 
progression de FAfghanistan, qui est passe de la 183 e a la 
167 e place au classement etabli par la Banque mondiale 
selon l’indice de la facilite de faire des affaires. Cela 
reflete les progres accomplis dans la realisation des 
objectifs de la Decennie de la transformation et de la 
croissance economique. 

Le deuxieme principe est la refonte de l’approche 
regionale. Etant donne que les menaces actuelles sont 
transfrontalieres, il faut des efforts concertes pour les 
contrer, ce qui est egalement plus efficace sur le plan 
des couts qu’une approche par pays. LAsie centrale est 
aujourd’hui en mesure d’aider FAfghanistan a attenuer 
ses difficultes et a renforcer sa connectivite a l’economie 
mondiale. Une approche regionale est la clef du succes. 

Le troisieme principe consiste a renforcer le role 
de l’ONU en ameliorant la capacite de ses organismes a 
coordonner leurs activites et a fonctionner efficacement 
sur la base du principe « Unis dans Faction ». Pour 
ce faire, il faut revoir les pratiques utilisees tant au 
Siege que sur le terrain - une rationalisation qui est 
d’autant plus importante compte tenu de la reduction 
de l’aide au developpement. Nous reaffirmons qu’il 
importe de renforcer l’efficacite, la transparence et la 
responsabilisation dans le cadre des activites de l’ONU 
en Afghanistan et en Asie centrale en renforgant la 
coordination et la cooperation. 


Nous appelons egalement les donateurs a 
accroitre leur contribution a la paix et au developpement 
en Afghanistan et dans la region. Le Kazakhstan prevoit 
d’ouvrir un centre regional des Nations Unies a Almaty 
pour garantir un appui coordonne aux pays de la region 
en vue de la realisation des objectifs du developpement 
durable. A cet egard, nous exhortons l’ONU et ses bureaux 
de pays a participer a cette strategic de developpement 
regional dans l’interet de FAfghanistan et de la region. 
Pour sa part, le Kazakhstan a l’intention d’accueillir 
une reunion de haut niveau de l’Organisation pour la 
securite et la cooperation en Europe sur FAfghanistan 
en 2019, qui aura pour objectif d’etablir des partenariats 
regionaux et de discuter du lien entre la securite et 
le developpement. 

Le Kazakhstan attache une importance toute 
particuliere au role des femmes dans le reglement 
des conflits. A cet egard, nous avons organise une 
conference regionale a Astana, en septembre, sur le 
theme « Autonomiser les femmes en Afghanistan ». 
Cette conference etait axee sur la croissance economique 
durable en Afghanistan grace a l’autonomisation des 
femmes afghanes, notamment dans le secteur des 
affaires, et sur la cooperation regionale, l’accent etant 
mis sur l’education. L’Union europeenne, le Kazakhstan 
et l’Ouzbekistan ont l’intention de lancer en 2019 un 
projet conjoint pour former des femmes afghanes dans 
des universites kazakhes et ouzbeques. Ce projet fera 
fond sur le succes de notre propre programme, finance a 
hauteur de 50 millions de dollars. Environ 1 000 etudiants 
afghans etudient dans nos universites dans le cadre de 
ce programme. 

Le Kazakhstan a beaucoup investi dans le deve¬ 
loppement de l’infrastructure regionale des transports et 
continue de fournir une assistance financiere, technique 
et humanitaire a FAfghanistan. 

Pour terminer, le Kazakhstan appuie le principe 
du reglement des problemes de FAfghanistan sur la 
base de l’interet mutuel. Nous poursuivrons nos efforts 
en collaboration avec nos partenaires regionaux et 
internationaux pour renforcer la stabilite dans la region. 
Je voudrais egalement remercier tous les membres du 
Conseil de securite pour leur cooperation fructueuse en 
ce qui concerne le dossier afghan et exprimer l’espoir 
que nous continuerons d’ceuvrer ensemble dans les 
annees a venir pour instaurer la paix et la stabilite 
en Afghanistan. 

M. Hunter (Etats-Unis dAmerique) {parle en 
anglais ) : Les Etats-Unis se felicitent des resultats de la 
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Conference ministerielle de Geneve sur l’Afghanistan, 
tenue il y a trois semaines, qui a ete l’occasion pour 
la communaute internationale de reaffirmer son 
engagement a long terme en faveur d’un Afghanistan 
pacifique, prospere et autonome. Lors de la Conference 
de Geneve, les partenaires internationaux de 
l’Afghanistan ont souligne leur engagement a appuyer 
le processus de paix. Nous sommes egalement convenus 
de la necessity d’aller au-dela des negociations de paix 
et de commencer a elaborer un programme economique 
de plus grande portee, qui est necessaire pour instaurer 
une paix durable. 

Pour souligner la priorite que le President 
Trump accorde a la conclusion d’un accord de paix 
durable en Afghanistan, le Secretaire d’Etat Pompeo 
a nomme l’Ambassadeur Zalmay Khalilzad en tant 
que Representant special des Etats-Unis pour la 
reconciliation en Afghanistan, afin de diriger les efforts 
deployes par le Gouvernement americain pour mettre 
un terme au conflit afghan. En nommant l’Ambassadeur 
Khalilzad, les Etats-Unis envoient un message clair : 
nous croyons que la paix est possible en Afghanistan. 
Le moment est venu pour les parties au conflit et la 
communaute internationale dans son ensemble de saisir 
cette occasion de faire la paix. 

Meme si les circonstances nous rappellent 
regulierement le defi que represente le climat de securite 
en Afghanistan et le lourd tribut que le conflit en cours fait 
payer au peuple afghan, nous avons aussi vu des signes 
encourageants qui laissent entrevoir des perspectives de 
paix. Nous appelons les Taliban a mettre sur pied une 
equipe de negociateurs credibles afin de participer a des 
pourparlers inter-afghans avec le Gouvernement afghan 
et d’autres Afghans. Nous nous felicitons de la decision 
prise par les partenaires de l’Afghanistan - et refletee 
dans le communique conjoint issu de la Conference de 
Geneve - d’accelerer notre collaboration pour mettre 
en place les conditions socioeconomiques de la paix, 
qui nous permettra de saisir pleinement cette occasion. 
Nous exhortons tous les autres donateurs et partenaires 
de developpement ainsi que toutes les parties prenantes 
a donner la priorite a Elaboration d’un plan d’action 
pour un vaste programme d’initiatives economiques 
a mettre en oeuvre apres le reglement du conflit. II 
s’agit notamment du retour des capitaux afghans, 
de 1’augmentation des investissements afghans et 
etrangers, de la creation d’emplois et du renforcement 
de l’integration economique regionale. Nous remercions 
la Banque mondiale du role clef qu’elle a joue pour faire 
de ce plan une realite. Un tel engagement exige une 


cooperation de vaste portee et ne peut etre maintenu 
que grace a un partage efficace des charges entre les 
donateurs, les parties prenantes afghanes et l’ensemble 
de la communaute internationale. 

Outre l’appui qu’ils apportent au processus de paix 
en Afghanistan, les Etats-Unis demeurent determines a 
appuyer les preparatifs de l’election presidentielle pour 
qu’elle soit transparente et credible. Nous nous sommes 
rejouis de voir des millions d’Afghans exercer leur 
droit de vote lors des elections legislatives d’octobre, 
en depit des problemes de securite. Avant l’election 
presidentielle, nous pensons qu’il sera essentiel pour la 
Commission electorate independante de regler certaines 
questions techniques sur la base des enseignements tires 
des elections legislatives. Nous soulignons egalement 
l’importance qu’il y a a mener des enquetes credibles 
sur les allegations de fraude electorale. La Mission 
d’assistance des Nations Unies en Afghanistan joue un 
role essentiel dans l’appui au processus electoral afghan 
et la coordination de l’assistance des donateurs. Nous 
exhortons la Mission a continuer de donner la priorite a ses 
efforts visant a renforcer les capacites de la Commission 
electorale afghane afin que l’election presidentielle soit 
aussi credible et transparente que possible. 

Quel que soit le candidat qui l’emportera, les 
Etats-Unis maintiendront leur engagement a cooperer 
avec le peuple afghan et le prochain gouvernement afghan 
dans des domaines d’interet commun, notamment la 
lutte contre le terrorisme, la promotion de l’etat de droit 
et d’une democratic inclusive, la protection des droits de 
l’homme et la promotion de la prosperite economique. 

En matiere de securite, les Etats-Unis notent 
avec une vive preoccupation que la violence dans 
certaines regions de l’Afghanistan est toujours a des 
niveaux inacceptahles. Malgre le contexte difficile, les 
Etats-Unis et nos partenaires de l’OTAN demeurent 
engages a renforcer le caractere professionnel et les 
capacites des forces de securite afghanes a proteger le 
peuple afghan. En effet, le renforcement de ces capacites 
de fagon a donner la priorite a la viabilite a long terme 
et a mettre en place des forces de securite afghanes 
inclusives et representatives de la population afghane 
est un element essentiel pour jeter les fondements d’une 
paix durable. 

Par ailleurs, les Etats-Unis appuient les travaux 
du Comite du Conseil de securite cree par la resolution 
1988 (2011) et encouragent les Etats Membres a 
s’acquitter pleinement de leurs obligations en matiere de 
sanctions. La mise en oeuvre est essentielle pour que les 
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sanctions soient un outil efficace pour parvenir a la paix 
et a la reconciliation en Afghanistan. 

Nous remercions egalement l’Office des Nations 
Unies contre la drogue et le crime d’avoir publie un 
nouveau rapport precieux sur la production d’opium en 
Afghanistan. Meme si la production a baisse en 2018, 
il est clair que l’opium constitue toujours un probleme 
de taille en Afghanistan et qu’il faudra y accorder une 
attention particuliere dans les mois et les annees a 
venir. Nous devons continuer a adopter collectivement 
une approche glohale pour relever ce defi complexe. 
Des efforts directs visant a reduire la production, y 
compris l’eradication, doivent faire partie de la solution. 
Dans le meme temps, nous devons egalement nous 
employer a soutenir les institutions afghanes chargees 
de l’application de la loi et de la justice penale, elargir 
l’acces aux traitements contre la toxicomanie reposant 
sur des bases scientifiques et peut-etre, surtout, appuyer 
les efforts visant a aider les agriculteurs afghans 
a developper des moyens de subsistance legaux. 
Nous encourageons le Gouvernement afghan a faire 
progresser la mise en oeuvre de sa strategic nationale de 
lutte contre la drogue et de son plan national d’action de 
lutte contre les stupefiants. Nous demandons egalement 
aux autres donateurs d’envisager des moyens de soutenir 
ces efforts. 

Les Etats-Unis se felicitent de cette occasion de 
reaffirmer leur attachement a la paix et a la prosperity 
durables de l’Afghanistan et du peuple afghan. 

M. Skoog (Suede) (parle en anglais) : Je tiens 
a remercier sincerement le Representant special du 
Secretaire general, M. Yamamoto. Je veux dire a quel 
point nous lui savons gre de son rapport actualise sur les 
activites de la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan (MANUA). Je voudrais egalement 
remercier le Directeur executif de l’Office des Nations 
Unies contre la drogue et le crime, M. Fedotov, et 
l’Ambassadeur Kairat Umarov pour leurs exposes. 
Je voudrais egalement souligner a quel point nous 
apprecions la presence et l’intervention aujourd’hui 
de la commissaire Haress et, comme toujours, les 
propos visionnaires du Representant permanent de 
l’Afghanistan, l’Ambassadeur Mahmoud Saikal. 

Nous nous felicitons du regain d’efforts en vue 
d’un reglement politique en Afghanistan. Nous sommes 
totalement favorahles a l’invitation du President 
Ashraf Ghani a des pourparlers de paix sans condition 
et continuons d’exhorter les Taliban a engager des 
pourparlers constructifs avec le Gouvernement afghan. 


Comme nous l’avons entendu, il est essentiel que le 
processus de paix continue d’etre dirige et controle 
par les Afghans et qu’il soit inclusif. Cela signifie qu’il 
devrait inclure des groupes qui ne se font generalement 
pas entendre dans la societe, notamment les minorites 
ethniques. Il faut que les femmes y participent 
pleinement et effectivement. Les deux tiers de la 
population ayant moins de 30 ans, les jeunes doivent 
egalement jouer un role central dans tout accord sur 
l’avenir de l’Afghanistan. M me Haress a explique avec 
eloquence pourquoi tout cela est important. 

Un appui international solide et coherent 
continuera d’etre necessaire. Nous exhortons toutes 
les parties prenantes, et en particulier les voisins de 
l’Afghanistan, a participer de maniere constructive. Le 
Processus de Kaboul, sous la direction du Gouvernement 
afghan, constitue le vecteur des initiatives 
internationales. La MANUA a un role important a jouer 
en matiere de soutien aux efforts en cours, notamment 
pour faire en sorte que le processus de paix soit aussi 
inclusif que possible et que ses resultats tiennent 
compte des progres des 17 dernieres annees en matiere 
de droits de l’homme et de libertes fondamentales, en 
particulier pour les femmes. Les acquis sociaux des 
annees passees doivent etre preserves et renforces. En 
tant que partenaire de developpement de l’Afghanistan, 
parmi les plus importants et les plus anciens, la Suede 
examinera attentivement ces questions au moment 
de definir ses programmes de cooperation au service 
du developpement, particulierement importants, avec 
l’Afghanistan. 

La Conference ministerielle de Geneve sur 
l’Afghanistan, tenue le mois dernier, a ete une occasion 
hienvenue pour la communaute internationale de faire le 
point etd’evaluer les progres accomplis. Les informations 
selon lesquelles le cadre regissant la lutte contre la 
corruption s’ameliore sont encourage antes et il est 
maintenant important d’en poursuivre la mise en oeuvre. 
Comme indique dans le communique publie a Tissue de 
la Conference de Geneve, la poursuite des engagements 
mutuellement convenus sera essentielle pour un appui 
international continu. La MANUA a egalement un role 
clef a jouer pour appuyer ce programme de reformes. 

La tenue, dans le respect du calendrier, d’elections 
inclusives, credibles et transparentes est indispensable 
a la stability et au renforcement de la democratic en 
Afghanistan. Les recentes elections legislatives ont 
demontre l’engagement des Afghans en faveur de la 
democratic, alors que des millions de personnes se sont 
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rendues aux urnes dans tout le pays, bravant les obstacles 
et les graves menaces a la securite. Cependant, de graves 
defaillances operationnelles et organisationnelles ont 
mis en peril la credibility des institutions democratiques. 
II est done crucial d’ameliorer les preparatifs, a tous 
les niveaux, en vue de l’election presidentielle qui se 
tiendra l’annee prochaine. Les institutions responsables 
doivent tirer les enseignements qui s’imposent et regler 
sans tarder les problemes non resolus. Les efforts de 
la MANUA en matiere de renforcement des capacites 
et d’assistance technique au processus electoral sont 
indispensables. Nous encourageons par ailleurs 
une cooperation etroite avec ONU-Femmes afin de 
promouvoir la participation des femmes aux elections. 

La cooperation avec ONU-Femmes et d’autres 
acteurs est egalement importante pour la mise en oeuvre 
du Plan d’action national pour les femmes et la paix et 
la securite, qui contient un cadre pour la participation 
active des femmes. II doit maintenant etre integre 
dans les programmes nationaux existants, et surtout 
dans leurs budgets. Les progres accomplis concernant 
le renforcement du role des femmes au cours des 
deux dernieres decennies ne doivent pas etre perdus. 
M me Ghizaal Flaress a lance un appel tres convaincant 
a ce sujet aujourd’hui. Ce n’est pas un probleme 
secondaire. C’est un point essentiel pour l’avenir de 
l’Afghanistan et des forces puissantes s’y opposent. 
La MANUA a egalement un role crucial a jouer dans 
ces efforts, et nous nous felicitons de l’attention portee 
a cette question dans le rapport du Secretaire general 
(S/2018/1092), notamment l’utilisation de donnees 
ventilees par sexe. 

Nous partageons la profonde preoccupation 
du Representant special du Secretaire general face 
a la deterioration de la situation humanitaire. Les 
attaques persistantes a Kaboul et dans le pays, 
notamment les attaques ciblees contre des ecoles, des 
minorites religieuses et des journalistes, ont entraine 
un accroissement du nombre de victimes civiles, en 
particulier parmi les enfants. Une grave secheresse 
fait que 3,6 millions de personnes sont en situation 
d”insecurite alimentaire grave. Cette insecurity 
alimentaire liee au climat oblige egalement les 
populations a partir de chez elles, augmentant le nombre 
de personnes deplacees. Six millions de personnes 
ont desormais besoin d’aide humanitaire, soit pres du 
double par rapport a l’annee derniere. L’appel tres clair 
que le Representant special du Secretaire general a 
lance ce matin a toutes les parties pour reduire le niveau 


de violence et proteger les civils doit etre repris par nous 
tous ici au Conseil de securite. 

II faut egalement intensifier la reponse 
humanitaire et renforcer la coordination entre les acteurs 
humanitaires et les acteurs du developpement pour 
s’attaquer aux causes profondes. Un acces humanitaire 
sur et sans entrave doit etre accorde, conformement au 
droit international humanitaire. Les attaques contre 
les travailleurs humanitaires et le personnel charge 
du developpement sont inacceptables. Nous exhortons 
toutes les parties au conflit a respecter leurs obligations et 
a garantir la protection des civils, ainsi que la protection 
du personnel humanitaire et de sante et des installations 
medicales. La reunion de vendredi, organisee selon la 
formule Arria, offrira l’occasion de discuter plus en 
detail de la protection des etablissements de sante avec 
un representant de l’Afghanistan. 

En tant que President du Groupe de travail local 
sur le sort des enfants en temps de conflit arme a Kaboul, 
nous sommes preoccupes par l’absence persistante 
de responsabilisation a l’egard du recrutement et de 
l’utilisation d’enfants soldats, ainsi que de l’exploitation 
sexuelle des enfants. Nous nous felicitons des efforts 
deployes par la MANUA visant a s’attaquer plus 
activement a ce probleme, car de graves defis subsistent. 

Depuis 2001, l’Afghanistan a reconstruit son 
systeme politique, ses institutions, son infrastructure 
et son economic, avec de reelles ameliorations pour la 
population. Cependant, de graves problemes d’insecurite, 
de pauvrete et d’etat de droit persistent. Le nombre de 
victimes civiles du conflit reste desesperement eleve. 
Trouver une solution politique est plus urgent que jamais. 
II se peut que nous ayons actuellement une occasion 
rare et nous ne devons pas la manquer. L’engagement 
renouvele de la communaute internationale sera 
important et la MANUA continuera a jouer un role 
crucial. La Suede, en tant que solide aide depuis trois 
decennies, continuera de soutenir l’Afghanistan tandis 
qu’il met en oeuvre de son programme de reformes et 
prend d’autres mesures indispensables pour progresser 
sur la voie du developpement et d’une paix inclusive, 
durable et equitable. 

M me Pierce (Royaume-Uni) (parle en anglais ) : 
Je tiens a remercier sincerement le Representant special 
du Secretaire general pour son expose sur le dernier 
rapport du Secretaire general (S/2018/1092). Je voudrais 
egalement remercier M. Fedotov et l’Ambassadeur 
Kairat Umarov pour les exposes qu’ils ont presentes 
aujourd’hui. Je joins ma voix a celles de mes collegues 
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pour remercier M me Ghizaal Haress de son eclairage sur 
le processus electoral. Comme d’autres l’ont dit, il est 
tres utile qu’elle soit presente aujourd’hui au moment ou 
nous examinons cette importante question. 

Je voudrais commencer par feliciter tous les 
Afghans qui ont participe aux elections legislatives 
d’octobre, malgre la violence et les actes d’intimidation. 
Je pense qu’ils incarnent ce que le representant afghan 
et le representant neerlandais ont tous deux affirme. 
Une nouvelle generation d’Afghans frappe a la porte 
d’un nouvel Afghanistan. La paix doit etre durable et 
doit accroitre les opportunity politiques, sociales et 
economiques pour chaque Afghan, comme l’a clairement 
dit l’Ambassadeur afghan. Je pense que c’est un message 
que les Taliban doivent entendre haut et fort de la part 
de tous les memhres du Conseil. Les Taliban vivent 
dans un Afghanistan passeiste que personne ne souhaite 
restaurer. Je pense que le Conseil peut vraiment aider 
a faire entendre ce message, haut et fort. A cette fin, 
nous appelons les Taliban a reconnaitre que pendant les 
elections, tous les Afghans ont clairement exprime leur 
souhait d’avoir leur mot a dire concernant l’avenir de 
leur pays et leur ferme desir d’un Afghanistan pacifique 
et prospere. A l’oppose, nous sommes encore une fois 
obliges de condamner l’intimidation et les attaques 
contre des civils. 

Bon nomhre d’orateurs attendent avec interet 
l’election presidentielle qui se tiendra l’annee prochaine. 
II est important que l’election presidentielle de l’annee 
prochaine soit transparente et credible : le peuple afghan 
n’en merite pas moins. Comme le debat d’aujourd’hui 
et le rapport l’ont montre, il y a plusieurs difficulty 
techniques et operationnelles qui ont pese sur les 
elections et doivent etre reglees. Les enseignements 
doivent etre tires et les reformes necessaires mises en 
oeuvre pour que ces questions soient resolues avant la 
prochaine election presidentielle. Dans ce contexte, 
je tiens a saluer l’appui de la Mission d’assistance des 
Nations Unies en Afghanistan (MANUA) a ces efforts 
ainsi que son travail pour recenser les enseignements. 
Dans le cadre de ce processus, j’exhorte la Mission 
a examiner ce qu’elle pourrait faire de plus et les 
ressources supplementaires dont elle a besoin pour 
renforcer son appui avant les elections de 2019. Par votre 
entremise, Monsieur le President, je voudrais demander 
a l’ONU de faire le point sur cette question au debut de 
l’annee prochaine. 

Pour en venir a la paix, les nouveautes sur ce 
front comprennent les efforts du nouveau Representant 


special des Etats-Unis pour la reconciliation en 
Afghanistan, M. Khalilzad, que j’ai connu par le passe 
dans cette salle. Sa nomination, la creation d’un haut 
conseil consultatif pour la paix et l’annonce d’une 
equipe officielle de negociation pour l’Afghanistan 
offrent une reelle occasion de faire avancer le processus 
de paix dirige et controle par les Afghans. Pour lui 
donner les meilleures chances de succes, il est essentiel 
que tous les autres efforts de paix sous-tendent ceux 
qui sont menes par l’Afghanistan afin de renforcer les 
progres realises par les acteurs locaux. Tout processus 
parallele risque de compromettre les progres et de faire 
le jeu des Taliban. A mon sens, la resolution 73/88 de 
l’Assemblee generale sur la situation en Afghanistan 
montre clairement que les Etats Membres de l’ONU 
veulent que les efforts soient diriges par l’Afghanistan. 
Qui plus est, ils souhaitent que tous les autres efforts 
viennent completer ceux du Gouvernement afghan a cet 
egard. Il est essentiel que la communaute internationale 
y apporte son plein appui. Il est egalement vital que les 
pays de la region fassent de meme. 

Je voudrais prendre quelques instants pour saluer 
les efforts deployes a ce jour par le President Ghani et 
son gouvernement et les encourager, comme d’autres 
orateurs l’ont fait, a mettre l’accent sur l’inclusion, 
en particulier des femmes et des jeunes, et sur la 
participation des communautes aux processus electoraux 
et de paix. Je pense que ce que M me Haress a dit au sujet 
des droits des femmes et des droits de la personne est 
absolument vital a cet egard. Il est important que nous 
reflechissions a la fa?on dont nous pourrions appuyer la 
reforme et le developpement de l’Afghanistan apres tout 
reglement de paix, quel qu’il soit, meme s’il semble pour 
l’heure qu’il faudra du temps pour y parvenir. 

L’expose presente aujourd’hui par l’Ambassadeur 
Umarov sur le Comite du Conseil de securite cree 
par la resolution 1988 (2011) nous rappelle le role 
important que jouent les sanctions dans la recherche de 
la paix. Toutefois, pour qu’un regime de sanctions soit 
credible et efficace, il est essentiel que les procedures 
pertinentes soient suivies en tout temps. En particulier, 
toute demande de derogation a l’interdiction de voyager 
doit etre presentee en temps opportun. 

D’autres ont mentionne la situation humanitaire. 
Nous nous joignons a eux pour exprimer notre vive 
inquietude face a cette grave situation; la question de 
l’insecurite alimentaire devrait donner un nouvel elan au 
processus de paix. Nous appelons tous les partenaires a 
faire davantage, non seulement pour repondre a la crise 
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actuelle, en particulier la secheresse actuelle, mais aussi 
pour aider a renforcer la resilience a long terme des 
personnes les plus vulnerables de FAfghanistan. 

Je pense que nous savons tous que 2019 sera une 
annee a marquer d’une pierre blanche pour FAfghanistan. 
II y a d’importantes possibilites d’avancer sur la voie 
de la paix et de la democratic. Le Royaume-Uni s’est 
pleinement engage a appuyer le Representant special, la 
MANUA et le Gouvernement afghan dans la poursuite 
de leur important travail pour aider le peuple et le 
Gouvernement afghans et soutenir le processus de paix. 

M. Alotaibi (Koweit) (parle en arabe ) : Nous 
tenons tout d’abord a vous remercier, Monsieur le 
President, d’avoir organise la presente seance. Nous 
remercions egalement de leurs exposes importants et 
detailles M. Tadamichi Yamamoto, M. Yuri Fedotov, 
FAmbassadeur Khairat Umarov, en sa qualite de 
President du Comite du Conseil de securite cree par la 
resolution 1988 (2011) concernant les sanctions contre 
les Taliban, et M me Ghizaal Haress. Je salue par ailleurs 
la participation de notre collegue, M. Mahmoud Saikal, 
Representant permanent de FAfghanistan, a cette seance. 

Je voudrais saisir cette occasion pour reaffirmer 
l’appui de l’Etat du Koweit a tous les efforts deployes par 
M. Yamamoto et les membres de la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan (MANUA), 
etant donne la situation difficile dans le pays. Nous 
remercions egalement le Secretaire general de son 
rapport (S/2018/1092) sur la situation en Afghanistan au 
cours des trois derniers mois. 

Nous nous reunissons aujourd’hui apres les 
elections legislatives qui ont eu lieu il y a deux mois 
en Afghanistan. Je souhaite feliciter le Gouvernement et 
le peuple afghans du bon deroulement de ces elections 
historiques. Le peuple afghan a fait preuve de courage 
malgre les defis, les menaces et la violence en se rendant 
aux urnes pour choisir ses deputes. 

Pour accompagner cette realisation historique, 
non seulement le Conseil de securite et la communaute 
internationale ont suivi les elections, mais aussi les 
membres du Conseil les ont saluees et appuyees par 
des declarations a la presse. En novembre dernier, 
la Conference ministerielle de Geneve s’est tenue 
pour soutenir FAfghanistan, confirmant de maniere 
incontestable que la communaute internationale 
continuait d’appuyer FAfghanistan. 

Alors que cette annee touche a sa fin, nous 
devons nous attaquer a la question qui nous preoccupe 


le plus en Afghanistan, a savoir le processus de paix 
et de reconciliation qui mettra fin a quatre decennies 
d’une instability politique et securitaire, qui a eu des 
consequences negatives sur la vie des citoyens afghans. 
La situation politique delicate de FAfghanistan exige 
des sages et des dirigeants des partis politiques afghans 
qu’ils donnent la priority aux interets nationaux et 
non pas aux interets partisans. Ils doivent redoubler 
d’efforts pour assurer le succes de la prochaine election 
presidentielle en avril 2019 afin de garantir un avenir 
meilleur et une vie decente aux citoyens afghans apres 
de longues annees de guerre et de conflit. 

Le Conseil de securite doit egalement intensifier 
ses efforts pour appuyer le processus politique et 
encourager FAfghanistan a tenir l’election presidentielle 
comme prevu. A cet egard, je me joins a ma collegue, 
la representante du Royaume-Uni, pour saluer la 
nomination par les Etats-Unis de M. Zalmay Khalilzad 
comme Representant special pour la reconciliation en 
Afghanistan. Nous avons egalement ete soulages de 
lire dans le rapport du Secretaire general que cette 
nomination avait joue un role efficace et positif dans la 
revitalisation du processus de paix et de reconciliation 
en Afghanistan. Nous souhaitons a M. Khalilzad plein 
succes dans cette mission vitale. 

Nous nous felicitons egalement des efforts 
deployes par les bureaux exterieurs de la MANUA, qui 
ont appuye des initiatives de paix dans 11 provinces, 
notamment en soutenant le role des jeunes dans le 
processus de paix et le reglement des conflits sectaires. 

Dans le domaine de la securite, nous partageons 
les preoccupations du Secretaire general quant a 
l’instabilite persistante et aux consequences toujours 
plus lourdes du conflit arme pour les civils, en particulier 
l’augmentation continue du nombre de victimes civiles a 
la suite d’attentat-suicides et de frappes aeriennes. A cet 
egard, nous renouvelons notre appel a toutes les parties 
au conflit pour qu’elles honorent leurs obligations en 
vertu du droit international des droits de l’homme et 
cessent immediatement de prendre pour cible des civils 
non armes. 

Pour terminer, l’Etat du Koweit renouvelle son 
appui a FAfghanistan pour qu’il parvienne a une paix et 
a une stability permanentes grace a un reglement negocie 
par voie diplomatique. Nous nous tenons aux cotes 
de FAfghanistan dans sa guerre contre le terrorisme. 
Nous estimons egalement que les efforts diplomatiques 
doivent aller de pair avec des investissements dans 
l’education. Pour reformer en profondeur une societe, 
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il faut d’abord de veritables investissements dans un 
systeme d’education complet qui eleve une generation 
prometteuse et instruite, liberee des griffes du sectarisme 
et contribuant a batir une nation sure pour tous. II y a 
un celebre proverbe chinois qui parle de Fimportance 
de l’education et qui decrit tres bien ma pensee, et c’est 
avec ce proverbe que je voudrais terminer ma declaration 
aujourd’hui : « Si vous planifiez pour un an, semez du 
riz; si vous planifiez pour une decennie, plantez des 
arbres; et si vous planifiez po 

M me Wronecka (Pologne) {parle en anglais ) : 
Je voudrais remercier tous les intervenants - le 
Directeur executif Fedotov, l’Ambassadeur Umarov et 
M me Haress - d’avoir partage leurs analyses detaillees 
de la situation actuelle en Afghanistan. Je voudrais 
egalement exprimer ma gratitude au Representant special 
Yamamoto pour sa presentation du rapport du Secretaire 
general (S/2018/1092) ainsi que pour Faction que mene 
l’equipe de la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan, qui contribue a promouvoir le dialogue 
politique, a favoriser le developpement economique et a 
renforcer la bonne gouvernance. 

Nous nous associons a la declaration qui sera 
prononcee au cours du debat d’aujourd’hui par le Charge 
d’affaires de la Delegation de l’Union europeenne. 

Je voudrais aborder trois points : les elections 
legislatives, le developpement de l’Afghanistan, en 
accordant une attention particuliere aux changements 
climatiques, et les conditions de securite dans le pays, 
notamment la menace posee par les mines terrestres. 

La Pologne se felicite de toutes les avancees 
qui ont eu lieu en Afghanistan ces derniers mois. Les 
elections legislatives, qui se sont deroulees dans des 
circonstances difficiles, ont demontre la solide volonte 
des citoyens afghans, en particulier des femmes et des 
jeunes. La determination de millions d’Afghans a exercer 
leurs droits civils aprouve la solidite des fondements des 
procedures democratiques utilisees. Nous encourageons 
le Gouvernement d’unite nationale afghan et toutes les 
institutions competentes a poursuivre leurs efforts visant 
a ameliorer le processus electoral durant la prochaine 
election presidentielle. 

La Pologne defend ardemment le lien entre 
securite et developpement. A cet egard, nous avons pris 
une part active a la Conference ministerielle de Geneve, 
qui a exprime sa solidarity avec le peuple afghan et son 
gouvernement dans leurs efforts pour promouvoir la 
prosperity et stimuler le developpement. Elle a egalement 


permis a l’Afghanistan de faire etat des progres et 
de son engagement dans la poursuite de ses reformes 
structurelles. Dans ce contexte, nous nous felicitons de 
l’attachement du Gouvernement afghan au Programme 
de developpement durable a l’horizon 2030 et des 
progres accomplis dans la realisation des objectifs de 
developpement durable de l’Afghanistan. 

Les changements climatiques ont desrepercussions 
sur les conditions de securite dans de nombreuses regions, 
y compris celle a laquelle appartient l’Afghanistan. Les 
phenomenes meteorologiques extremes, les secheresses, 
la desertification et la penurie d’eau peuvent se 
traduire par une intensification des conflits locaux et 
regionaux et agir comme un multiplicateur de menace. 
En consequence, nous devons souligner Fimportance 
de l’attenuation des changements climatiques et de 
l’adaptation a ces changements et renforcer la resilience 
des pays a cet egard. Des evaluations appropriees des 
risques lies au climat, fondees sur des donnees fiables 
provenant du terrain, et de meilleures strategies de 
gestion sont necessaries pour repondre efficacement a 
ces menaces. 

En tant que contributeur important a Faction de 
l’OTAN en Afghanistan, nous sommes profondement 
inquiets de Involution recente de la situation dans la 
province de Ghazni, qui est le theatre d’une lutte heroique 
entre les Forces nationales de defense et de securite 
afghanes et des elements anti-gouvernementaux. La 
deterioration des conditions de securite dans les zones 
occidentales de la province de Ghazni au cours du mois de 
novembre a la suite d’attaques a grande echelle perpetrees 
par les Taliban est particulierement preoccupante. 

La Pologne encourage le Gouvernement afghan a 
retablir des conditions de securite stables, qui permettront 
a la population locale de mener une vie normale. Nous 
confirmons egalement notre volonte d’appuyer les forces 
afghanes par des activites de formation et de conseil 
dans le cadre de la mission Soutien resolu, dirigee par 
l’OTAN. 

Malgre les efforts deployes par les autorites 
afghanes, les conditions de securite pesent lourdement 
sur la population civile. Nous sommes particulierement 
inquiets du triste sort des enfants, qui continuent de 
souffrir de la violence dans le pays. Nous nous felicitons 
que la question des enfants en temps de conflit arme 
beneficie d’une attention accrue. Toutefois, pour pouvoir 
constater une amelioration substantielle et durable, il 
faut passer des paroles aux actes. En outre, le respect 
des principes humanitaires, des droits de l’homme et du 
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droit international humanitaire doit toujours faire partie 
integrante de la Mission des Nations Unies. 

La Pologne demeure preoccupee par le nombre 
croissant de victimes civiles, notamment parmi les 
femmes et les enfants, que font les mines terrestres et 
les engins explosifs improvises. L’Afghanistan est un 
des pays les plus touches a cet egard. Dans ce contexte, 
je voudrais saluer les efforts deployes par le pays pour 
faire face a la menace posee par les mines terrestres et 
souligner le role de la lutte antimines pour ce qui est 
d’appuyer le developpement durable. 

Je voudrais saisir cette occasion pour remercier 
l’Ambassadeur Umarov de son devouement aux 
travaux du Comite du Conseil de securite cree par la 
resolution 1988 (2011). Nous pensons que le Comite est 
un instrument utile qui peut contribuer a la reconciliation 
en Afghanistan. Toutefois, nous tenons a souligner que 
les procedures qui s’appliquent a ses travaux doivent 
etre strictement respectees par tous les Etats Membres 
de l’ONU pour que le processus de paix soit dirige et 
pris en main par les Afghans. 

Enfin, je voudrais exprimer notre plein appui 
aux efforts deployes par le Gouvernement afghan pour 
instaurer durablement la paix et la stabilite dans le 
pays. Nous encourageons toutes les parties au dialogue 
interne et regional a renforcer leurs engagements afin 
d’atteindre cet objectif ambitieux. 

M me Gueguen (France) : Qu’il me soit tout 
d’abord permis de remercier le Representant special 
du Secretaire general pour son expose tres utile, en 
particulier sur les efforts de paix et le processus electoral. 
Je souhaite egalement remercier le Directeur executif de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime 
(ONUDC) pour son intervention sur la question de la 
lutte contre les stupefiants en Afghanistan, un sujet tres 
important pour la France. Je remercie FAmbassadeur 
Umarov pour sa presentation des dernieres activites 
du Comite du Conseil de securite cree par la resolution 
1988 (2011), un regime de sanctions dont la mise en 
oeuvre efficace revet une importance majeure dans le 
contexte des efforts de paix en cours. Et enfin, qu’il me 
soit permis de remercier particulierement M me Ghizaal 
Haress de nous avoir eclaires sur les elections et sur les 
enjeux institutionnels actuels, ainsi que sur l’importance 
cruciale de la participation politique des femmes et des 
jeunes. Je formulerai trois observations. 

Mon premier point porte sur les elections. Latenue 
des elections legislatives, au mois d’octobre, a illustre 


les progres realises ces dernieres annees. Ces elections, 
auxquelles les femmes ont largement pris part, ce qui 
doit etre salue, ont montre le desir de paix du peuple 
afghan, qui s’est mobilise avec courage, malgre les 
menaces et les attentats. Dans la perspective de 1’election 
presidentielle de 2019, la consolidation d’un processus 
electoral libre, credible et transparent doit se poursuivre. 
Les faiblesses identifies lors des elections legislatives 
doivent etre corrigees. La Commission electorate 
independante, notamment, doit continuer a ceuvrer pour 
assurer la participation la plus large de la population aux 
elections et pour creer les conditions d’un scrutin juste, 
libre et transparent. Car en effet, la confiance dans des 
institutions credibles et des representants legitimes est 
un gage de la paix. La France est tres attachee a ce que 
l’Union europeenne continue d’accompagner ces efforts, 
de meme que les Nations Unies et l’OTAN, pour aider les 
forces afghanes a prevenir et a combattre le terrorisme 
et toutes les violences, dont l’objectif est d’empecher le 
peuple afghan d’exprimer sa libre volonte souveraine. 

Mon deuxieme point concerne les efforts de 
paix. La gravite de la situation securitaire et le cout 
humain du conflit doivent inciter a redoubler d’efforts 
pour parvenir a une paix durable en Afghanistan. Le 
processus de paix doit etre inclusif, conduit par les 
Afghans et pour les Afghans, et doit se concretiser par 
une paix negociee avec les Taliban en vue d’une stabilite 
durable. Cela exige d’exprimer de part et d’autre les 
conditions acceptables et necessaires d’un exercice 
integre du pouvoir, dans le cadre institutionnel prevu 
par la Constitution. 

Des avancees ont ete enregistrees, notamment 
grace a l’initiative du President Ghani, qui a recemment 
propose une feuille de route. Ces gestes meritent d’etre 
salues, et la France reitere son appel aux Taliban afin 
qu’ils repondent a l’offre de paix mise sur la table. II 
est important egalement que les femmes et les jeunes 
puissent participer de maniere directe et significative. 
II est enfin indispensable que l’ensemble des Etats de la 
region soutiennent sans ambigui'te le processus et que 
les efforts de la communaute internationale soient a la 
fois concertes et convergents, et non concurrents. 

Mon troisieme point concerne la lutte contre 
les stupefiants. La baisse enregistree cette annee n’est 
que conjoncturelle. Nous restons preoccupes par les 
niveaux eleves de production et de culture du pavot en 
Afghanistan. La persistance du trafic de drogue alimente 
l’insurrection des Taliban et les groupes terroristes 
comme la wilaya de Daech appelee Khorassan. C’est 
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aussi un probleme de sante publique. La culture et le 
trafic de drogue dans le pays mettent en danger la vie de 
milliers d’Afghans. Nous avons conscience de l’ampleur 
de la tache et de la necessity d’une approche collective 
dans le cadre du principe de responsabilite partagee. 
Nous comptons sur le Gouvernement afghan pour 
poursuivre les efforts importants qui sont necessaires 
pour endiguer la production et le trafic de drogue, 
avec le soutien de l’ONUDC et de la communaute 
internationale, notamment au sein du Pacte de Paris. 
La situation appelle une reponse et des reformes 
ambitieuses en matiere de gouvernance et de lutte contre 
la corruption et la criminalite organisee. 

Pour conclure, je souhaite remercier la delegation 
neerlandaise pour ses efforts remarquables et sa vision 
pertinente et structuree sur le dossier afghan au cours 
de l’annee ecoulee, et reaffirmer egalement le plein 
soutien de la France a FAfghanistan dans cette periode 
charniere ainsi qu’a Faction menee par la Mission 
d’assistance des Nations Unies en Afghanistan en 
appui des autorites afghanes. Je souhaite enfin reiterer 
l’importance que la France attache a l’unite de la 
communaute internationale en appui de FAfghanistan. 
Nous devons, plus que jamais, rester unis pour soutenir 
la trajectoire de FAfghanistan vers la paix, la stability, 
la democratic et le developpement economique et social. 
C’est ce message d’unite que nous avons reaffirme 
avec la communaute internationale a l’occasion de la 
Conference de Geneve, le 28 novembre dernier, et dont 
nous devons desormais etre a la hauteur. 

M. Ndong Mba (Guinee equatoriale) (parle 
en espagnol) : Je tiens des l’abord a remercier le 
Representant special du Secretaire general pour 
FAfghanistan, M. Tadamichi Yamamoto, le Directeur 
executif de l’Office des Nations Unies contre la drogue 
et le crime, M. Yury Fedotov, FAmbassadeur Kairat 
Umarov, President du Comite du Conseil de securite cree 
par la resolution 1988 (2011), et M me Ghizaal Haress, de 
la Commission independante de controle de l’application 
de la Constitution, non seulement de leurs exposes 
instructifs et eclairants, mais egalement de leurs efforts 
inlassables en faveur de l’instauration d’une paix durable 
en Afghanistan. Nous les en remercions sincerement. 

La Republique de Guinee equatoriale examinera 
la situation en Afghanistan sous trois angles, a savoir la 
situation aux niveaux national, regional et international, 
car elle estime qu’une cooperation tripartite efficace est 
le meilleur moyen de parvenir a la paix et a la securite 
auxquelles aspire le peuple afghan. 


Au niveau national, la securite demeure 
malheureusement le principal probleme de FAfghanistan. 
L’amelioration de la securite dans le pays est une des 
exigences principales pour parvenir a la stability et au 
developpement socioeconomique a long terme. Nous 
continuons d’observer avec une extreme preoccupation 
les incidences du niveau eleve de violence auquel est 
expose le peuple afghan, en particulier la population 
civile. A cet egard, nous condamnons energiquement 
toutes les attaques deliberees et abominables visant 
des civils et des biens de caracteres civil recensees 
durant la periode consideree. Nous exhortons les 
parties a honorer leur obligation de proteger les civils. 
Nous reiterons que toutes les parties au conflit doivent 
respecter strictement leurs obligations en vertu du 
droit international humanitaire en prenant toutes les 
mesures possibles pour prevenir les attaques contre des 
populations et des infrastructures civiles, tout en luttant 
contre les entraves a l’acces humanitaire. 

Nous tenons en particulier a mentionner 
l’attentat terroriste traitre et barbare perpetre a Kaboul 
le 20 novembre, qui a fait quelque 55 morts et plus 
de 60 blesses. Nous reiterons notre condamnation 
et notre rejet de tels actes dans les termes les plus 
energiques, et nous presentons de nouveau nos plus 
sinceres condoleances au Gouvernement afghan et aux 
families des victimes. 

En ce qui concerne le processus politique, 
nous estimons, comme Kaboul et la Conference de 
Geneve, que le processus doit etre entierement dirige 
et controle par les Afghans. En organisant des elections 
parlementaires dans des circonstances aussi difficiles et 
terrifiantes, le peuple afghan a montre une fois de plus 
qu’il veut participer au processus democratique. Nous 
saisissons cette occasion pour feliciter les femmes et 
les hommes afghans du courage qu’ils ont manifesto en 
se rendant aux urnes dans un climat de terreur marque 
par des menaces constantes pour exercer leur droit 
constitutionnel de voter et d’elire leurs representants. 
La hausse considerable de la participation des femmes 
afghanes, a savoir huit points de pourcentage par rapport 
a 2014, peut paraitre insignifiante, mais connaissant 
l’histoire de FAfghanistan, nous savons que des efforts 
sont deployes pour faire participer les femmes et les 
jeunes. Nous encourageons le Gouvernement afghan a 
intensifier ces efforts afin que les femmes participent 
egalement a tous les stades du processus de paix. 
Comme 1’a souligne la representante d’ONU-Femmes 
pour FAfghanistan, M me Aleta Miller : 
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« Non seulement la paix dure plus 
longtemps lorsque les femmes participent 
aux processus de paix et les dirigent, mais les 
femmes ont egalement le droit de participer aux 
negotiations de paix en Afghanistan. Aucune 
decision concernant l’avenir de l’Afghanistan ne 
doit etre prise sans la pleine participation de tous 
les citoyens concernes par cet avenir, et aucun 
processus de paix ne peut etre complet et durable 
sans la participation directe des femmes ». 

La Guinee equatoriale se felicite des progres 
considerables accomplis dans la mise en oeuvre du 
programme de reformes politiques, economiques, 
sociales et de gouvernance du Gouvernement afghan, 
notamment la finalisation des 10 programmes nationaux 
prioritaires, l’application de reformes fiscales de grande 
envergure et la promotion de la participation des femmes 
a la vie publique. Nous sommes preoccupes par le niveau 
eleve de violence que subissent les femmes et les filles, 
ainsi que les gargons, comme le souligne le rapport du 
Secretaire general sur la situation en Afghanistan (voir 
S/2018/1092), et nous esperons que la creation d’un 
comite technique charge d’examiner la loi de 2009 sur 
l’elimination de la violence contre les femmes et le Cadre 
de responsabilite mutuelle de Geneve permettront, 
entre autres, d’offrir une protection juridique contre la 
violence qui sera plus solide et basee sur les droits de 
toutes les femmes et de toutes les filles afghanes, ainsi 
que de juger les responsables de crimes atroces visant la 
population civile. 

Nous prenons bonne note des reunions organisees 
par M. Zalmay Khalilzad avec plusieurs Etats pour 
solliciter un appui regional au processus de paix afghan, 
et nous notons egalement les resultats obtenus durant 
ces reunions. 

Au niveau regional, la Guinee equatoriale estime 
que le reglement d’une serie de questions fondamentales 
relatives au developpement durable, a la securite et 
a la stabilite en Afghanistan depend en grande partie 
des pays voisins, de leur bonne volonte et de leur ferme 
determination a faciliter activement la reconciliation 
nationale et a mettre fin a la violence en Afghanistan. 
C’est pourquoi nous attachons une grande importance a 
la promotion de la cooperation regionale en faveur de la 
paix, de la stabilite et du developpement en Afghanistan. 
Nous saluons les efforts que deploient certains pays 
d’Asie centrale, notamment le Kazakhstan, en adoptant 
des accords bilateraux pour contribuer a la stabilisation 


des conditions de securite en Afghanistan et a son 
developpement socioeconomique. 

Sur le plan international, nous accueillons 
favorablement le resultat de la Conference ministerielle 
de Geneve sur l’Afghanistan, qui s’est tenue 
les 27 et 28 novembre et a ete organisee conjointement 
par le Gouvernement afghan et l’ONU. Celle-ci a en effet 
permis de renouveler le partenariat et la cooperation 
entre le Gouvernement afghan et la communaute 
internationale en faveur de la paix, de la prosperity et 
de l’autonomie de l’Afghanistan a mi-parcours de la 
Decennie de la transformation (2015-2024). De meme, 
nous saluons la ferme determination de la communaute 
internationale a continuer d’apporter son concours 
a la formation, a l’equipement, au financement et au 
renforcement des capacites des Forces nationales de 
defense et de securite afghanes. Nous soulignons que 
pour lutter contre la menace du terrorisme, il faut 
s’engager collectivement a lutter contre ce fleau dans le 
cadre de la Strategic antiterroriste mondiale. 

Pour terminer, nous voudrions exprimer notre 
preoccupation au sujet de l’augmentation effrenee de la 
production de stupefiants. Les stupefiants fournissent 
un soutien financier important aux terroristes en 
Afghanistan. Nous sommes conscients du lien etroit 
qui existe entre la culture et le trafic de l’opium et 
le terrorisme. Dans ce contexte, nous saluons les 
operations de lutte contre les stupefiants menees a 
bien par le Gouvernement afghan, avec l’appui de la 
communaute internationale et en etroite cooperation 
avec l’Office des Nations Unies contre la drogue et le 
crime, lesquelles ont abouti a un grand nombre de saisies 
de stupefiants, a l’arrestation de trafiquants de drogue et 
a la fermeture de laboratoires destines a la fabrication de 
l’heroine, entre autres resultats positifs. Dans cet ordre 
d’idees, et puisqu’il s’agit d’un probleme qui touche les 
trois niveaux, national, regional et international, nous 
encourageons la communaute internationale a continuer 
de fournir une assistance au Gouvernement afghan dans 
sa strategic nationale de controle des drogues et dans 
son plan d’action y relatif. 

Je ne saurais conclure mon intervention sans 
faire l’eloge merite de M. Tadamichi Yamamoto, le 
Representant special du Secretaire general et Chef de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan, 
ainsi que de tous ses collaborateurs, et j’exprime notre 
gratitude a l’Ambassadeur Umarov, qui n’a epargne 
aucun effort dans son travail en tant que President du 


18-44304 


23/47 



S/PV.8426 


La situation en Afghanistan 


17/12/2018 


Comite du Conseil de securite cree par la resolution 
1988 (2011). 

M me Cordova Soria (Etat plurinational de 
Bolivie) (jparle en espagnol ) : Je remercie tout d’abord 
tous les intervenants des exposes importants qu’ils ont 
presentes aujourd’hui. Etant donne que c’est la derniere 
fois pendant son mandat au Conseil de securite que la 
Bolivie participe a un debat public sur la question qui 
nous reunit, je reaffirme l’attachement de mon pays au 
travail qu’accomplit la Mission d’assistance des Nations 
Unies en Afghanistan (MANUA). 

Au nom de ma delegation, je tiens a souligner 
le grand engagement democratique manifesto par le 
peuple afghan, avec la tenue le 20 octobre des elections 
legislatives, auxquelles la population a participe de fapon 
disciplinee, malgre quelques incidents qui ont pu toucher 
la securite. Toutefois, ces derniers n’ont pas empeche 
les Afghans, femmes et hommes, de se rendre aux 
urnes, conformement aux previsions de la Commission 
electorate independante. Nous nous felicitons de 
constater que, d’apres celle-ci, 4 812 bureaux de vote ont 
ete ouverts au cours des trois jours de scrutin, avec un 
niveau de participation estime a 4,2 millions d’electeurs. 
La participation a ete plus importante dans les capitales 
provinciales. Nous soulignons en particulier que, d’apres 
le rapport du Secretaire general (S/2018/1092), le taux 
de participation des femmes a ete estime a environ 30 % 
de l’electorat. 

Sans aucun doute, l’histoire que le peuple afghan 
est en train de reecrire est caracterisee par sa volonte 
de consolider un Etat democratique, sur et pleinement 
lie a ses voisins, a la region de l’Asie centrale et au 
reste du monde, dans l’interet de son developpement. 
Cependant, nous considerons que, pour atteindre cet 
objectif, il est egalement important d’inclure davantage 
les femmes dans les domaines de prise de decision des 
pouvoirs publics et de l’economie de l’Afghanistan. A 
cet egard, nous tenons a exprimer l’optimisme que nous 
inspire cette preuve claire de I’attachement des Afghans 
a la democratic, surtout compte tenu du fait que l’annee 
prochaine, et plus precisement le 19 avril, l’election 
presidentielle doit avoir lieu. Nous esperons que les 
actions violentes et les attaques terroristes qui ternissent 
la voie difficile vers la consolidation de la democratic en 
Afghanistan cesseront. 

Nous ne pouvons manquer d’exprimer notre 
profonde consternation face aux nombreuses pertes 
civiles recensees tout au long de cette annee, dont la 
grande majorite est a attribuer aux attentats terroristes. 


Les statistiques fournies dans le rapport de la MANUA 
sur la protection des civils en Afghanistan indiquent 
qu’il existe une intention manifeste des groupes armes 
extremistes de prendre pour cible les civils dans les 
zones densement peuplees. Nous regrettons qu’il y ait 
eu, entre janvier et septembre, 8 050 victimes civiles, 
soit 2 798 tues et 5 252 blesses. A cet egard, nous 
rejetons categoriquement la violence des groupes armes 
extremistes qui, en employant des engins explosifs 
improvises, ont fait 1065 morts et 2 569 blesses. 
Nous regrettons que les violences qui ont marque en 
particulier les elections legislatives du 20 octobre aient 
fait pres de 435 victimes civiles, le plus grand nombre de 
victimes enregistre en une seule journee en 2018. A ce 
propos, nous nous faisons l’echo des paroles du Secretaire 
general, qui a demande a toutes les parties de s’acquitter 
de leurs obligations decoulant du droit international des 
droits de l’homme et du droit international humanitaire 
et de mettre un terme a ces attaques visant la population 
et les infrastructures civiles. 

La Bolivie se felicite du resultat de la Conference 
ministerielle de Geneve sur l’Afghanistan, tenue 
les 27 et 28 novembre et organisee conjointement par 
le Gouvernement afghan et l’Organisation des Nations 
Unies. La Conference a vu le renouvellement du 
partenariat et de la cooperation entre le Gouvernement 
afghan et la communaute internationale, pour la paix, la 
prosperite et l’autosuffisance de l’Afghanistan. De meme, 
nous nous felicitons du communique de la Conference 
de Geneve, qui a salue et reaffirme l’attachement des 
participants a un processus de paix dirige et controle 
par les Afghans, avec la participation pleine et veritable 
des femmes. 

Enfin, la Bolivie insiste sur le fait qu’il n’existe 
pas de solution militaire a la situation en Afghanistan, 
et nous nous associons a toute initiative de dialogue 
inclusif, qui s’inscrive dans le cadre du respect de 
la souverainete, de l’independance, de l’unite et de 
l’integrite territoriale de ce pays. 

M me Guadey (Ethiopie) {parle en anglais ) : 
Nous tenons a remercier le Secretaire general de son 
rapport detaille sur la situation en Afghanistan et les 
activites de la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan (S/2018/1092). Nous nous felicitons de 
l’expose du Representant special du Secretaire general, 
M. Yamamoto, base sur le rapport, et remercions les 
autres intervenants qui nous ont presente des exposes 
sur la question a l’examen. 
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L’Afghanistan continue de se heurter a des defis 
multiples et complexes en ce qui concerne sa securite, sa 
stabilite et son developpement. La population continue 
de payer un lourd tribut a cause de l’instabilite et de 
la violence qui touchent le pays. Nous restons tres 
preoccupes par les actes deliberes de violence qui ont 
vise les civils, en particulier pendant tout le processus 
electoral, notamment la vague d’attaques dirigees contre 
des cibles electorales et autres le 20 octobre, qui ont 
fait le plus grand nombre de victimes civiles enregistre 
en une seule journee en 2018. En consequence, nous 
condamnons dans les termes les plus energiques ces 
attaques recentes. Encore une fois, nous saisissons 
cette occasion pour presenter nos condoleances au 
Gouvernement et au peuple afghans a la suite des 
souffrances et des pertes de vies innocentes qu’ils ont 
subies, et nous leur exprimons notre solidarity. 

Nous reaffirmons notre appui a la proposition 
du President Ghani de tenir des negociations directes 
avec les Taliban, qui a re?u un appui large et ferme 
des Afghans et de la communaute internationale. Nous 
prenons note egalement de l’attachement continu de 
la communaute internationale et des communautes 
regionales au processus de paix afghan ainsi que de leurs 
efforts pour le soutenir, notamment les diverses formes 
d’engagement avec les parties au conflit. La securite 
et la stabilite a long terme de lAfghanistan ne peuvent 
etre assurees qu’au moyen d’un processus politique et 
de reconciliation, global et inclusif, qui soit dirige et 
controle par les Afghans. A cet egard, l’appel renouvele 
du Gouvernement afghan a des pourparlers de paix 
directs avec les Taliban est encourageant. Toutefois, 
cela ne changera rien a la situation sans une veritable 
reponse des Taliban concernant le processus de paix ou 
la participation a des pourparlers de paix directs avec le 
Gouvernement afghan sans aucune condition prealable. 

Nous felicitons le peuple et le Gouvernement 
afghans pour avoir tenu des elections democratiques au 
Parlement et aux conseils de district selon le calendrier 
prevu, malgre d’immenses problemes de securite. Nous 
felicitons aussi la population de son endurance dans 
l’exercice de ses droits democratiques en depit de graves 
incidents de securite autour des zones electorales dans 
l’ensemble du pays. Neanmoins, le nombre d’incidents 
qui se sont produits le 20 octobre est une source de 
preoccupation car cela pourrait fragiliser le processus 
electoral. Cela risque aussi de nuire a la prochaine 
election presidentielle, qui doit avoir lieu en avril 2019, 
si des mesures importantes ne sont pas prises des les 
premiers stades des preparatifs. Nous pensons que le 


renforcement de la confiance de la population afghane 
dans le processus electoral au moyen de l’engagement 
et de la participation de toutes les parties prenantes 
concernees sera essentiel pour garantir la tenue reussie 
et dans les delais de l’election presidentielle. Toutes 
les parties prenantes afghanes ont d’importantes 
responsabilites a cet egard, et nous esperons qu’elles 
feront preuve de la volonte politique et de l’engagement 
necessaires pour jouer leur role, dans l’interet d’une 
paix et d’une stabilite durables en Afghanistan. 

Sans une croissance economique et un 
developpement soutenus et inclusifs, les defis en 
matiere de paix et de securite auxquels se heurte 
LAfghanistan ne sauraient etre releves efficacement. 
C’est pourquoi le Gouvernement d’unite nationale a 
besoin d’un appui coordonne et global de la part de la 
communaute internationale pour poursuivre sa reforme 
politique et realiser ses priorites nationales en matiere 
de developpement, en particulier telles qu’elles sont 
enoncees dans le Cadre national pour la paix et le 
developpement en Afghanistan. II est essentiel de veiller 
a ce que la communaute internationale reste mobilisee et 
honore ses divers engagements. A cet egard, nous nous 
felicitons du Communique de la Conference ministerielle 
de Geneve sur LAfghanistan, dans lequel les participants 
ont reaffirme leur determination a soutenir un processus 
de paix dirige et maitrise par les Afghans et auquel les 
femmes participeraient pleinement et veritablement. 
Le Communique a egalement reaffirme l’attachement 
de la communaute internationale a poursuivre son 
partenariat, notamment economique, avec LAfghanistan 
apres le reglement du conflit. II a en outre souligne 
que, dans l’interet de toute la region, il etait necessaire 
de resserrer la cooperation regionale dans tous les 
domaines, y compris politique, economique et social et 
en matiere de securite. 

Enfin, il reste tres important que la mobilisation de 
l’ONU ne faiblisse pas, que ce soit a l’appui du processus 
de paix afghan, du developpement socioeconomique du 
pays ou s’agissant des questions humanitaires, des droits 
de l’homme et de la tenue d’une election presidentielle 
pacifique et credible; et nous continuerons de suivre 
Involution a cet egard. Les efforts que deploie la 
MANUA pour promouvoir et appuyer les initiatives en 
faveur des pourparlers de paix, de la reconciliation, du 
dialogue et de l’appui au developpement democratique 
et social, dans le plein respect de la souverainete et du 
leadership du pays, demeurent tres importants. Nous 
saluons done l’engagement actif de la MANUA aupres 
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du Gouvernement, de la societe civile et du peuple 
afghans, en application de son mandat. 

Etant donne que c’est la derniere fois que 
l’Ethiopie participera a un debat sur cette question en 
tant que membre du Conseil, nous tenons a profiter de 
cette occasion pour remercier le Representant special 
Yamamoto et son equipe de tous leurs efforts devoues 
au service du peuple et du Gouvernement afghans. Nous 
felicitons egalement les Pays-Bas pour le role et les 
efforts qu’ils ont deployes au cours de l’annee ecoulee 
en tant que redacteur charge du dossier afghan. 

M. Meza-Cuadra (Perou) (parle en espagnol ) : 
Nous nous felicitons de l’organisation de la presente 
seance et remercions M. Yamamoto et M. Fedotov de 
leurs exposes importants, de meme que l’Ambassadeur 
Umarov, que nous felicitons de son important travail 
en tant que President du Comite du Conseil de securite 
cree par la resolution 1988 (2011). Nous les assurons 
tous individuellement de notre appui a leur fonctions 
differentes mais complementaires. Nous remercions 
enfin M me Elaress et l’Ambassadeur Saikal, de 
EAfghanistan, de leurs declarations. 

Le Perou suit avec attention revolution de la 
situation en Afghanistan, pays dans lequel nous avons 
eu l’occasion de nous rendre au debut de l’annee. 
Nous tenons a saluer les autorites afghanes et les 
millions de femmes et d’hommes afghans qui ont 
pris part aux elections parlementaires du 20 octobre. 
Nous soulignons que cette participation massive des 
citoyens a la consolidation et au renforcement de la 
democratic est essentielle pour combattre l’extremisme 
violent et construire une paix durable. A cet egard, 
nous mettons en exergue la plus forte participation des 
femmes par rapport a l’election presidentielle de 2014, 
et nous encourageons les femmes et les jeunes a etre 
plus nombreux a participer a la vie politique du pays. 
Nous estimons qu’il importe que les femmes puissent 
representer plus de 30 % du nombre total d’electeurs a 
l’election presidentielle d’avril prochain. 

D’un autre cote, nous nous devons de condamner 
les attaques terroristes qui prennent la population et 
les infrastructures civiles pour cible, et de faire part 
de notre preoccupation face a la forte fragmentation 
politique qui favorise malheureusement l’instabilite 
et l’insecurite dans le pays. Dans la perspective de la 
prochaine election presidentielle, nous pensons qu’il est 
imperatif que les dirigeants politiques et leurs partisans 
se comportent avec maturite, en evitant d’exacerber 
les divergences, en encourageant un esprit d’unite 


democratique et le rejet de la violence, et en preservant 
le processus de dialogue inter-afghan, a la recherche de 
la paix. Nous soulignons egalement qu’il importe que 
les autorites competentes travaillent avec diligence 
et transparence au depouillement et au comptage des 
votes. Pour susciter la confiance de la population, les 
institutions nationales doivent se montrer efficaces a 
prevenir et eviter les problemes lies aux defaillances 
techniques et logistiques telles que celles observees 
durant les elections parlementaires. Nous soulignons 
par la meme occasion l’importance de lutter contre le 
trafic de stupefiants en encourageant un developpement 
alternatif, et de combattre la criminalite transnational 
organisee qui a forge un lien pervers avec les groupes 
terroristes presents en Afghanistan, comme nous l’a 
rappele M. Fedotov. 

Enfin, nous tenons a saluer les efforts deployes 
par les partenaires internationaux pour aider les Afghans 
a trouver la paix qui leur a si longtemps echappe. Le 
Perou estime qu’il est de la plus haute importance que 
la communaute internationale et les pays voisins de 
l’Afghanistan en Asie centrale apportent leur appui au 
dialogue inter-afghan susmentionne, en vue d’instaurer 
une paix durable dans le pays. Dans le meme ordre 
d’idees, et pour terminer, nous tenons a saluer la tenue, 
fin novembre, de la Conference ministerielle de Geneve, 
qui a reaffirme l’attachement de la communaute 
internationale au maintien de la paix et a la promotion du 
developpement en Afghanistan. De meme, nous rendons 
hommage a l’important travail dont s’acquittent la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
et l’equipe de pays des Nations Unies, dans le cadre de 
leurs mandats respectifs, ainsi qu’au travail accompli 
par les Pays-Bas en leur qualite de redacteur charge du 
dossier afghan. 

M. Nebenzia (Federation de Russie) {parle en 
russe ) : Je tiens a remercier M. Tadamichi Yamamoto, 
Representant special du Secretaire general et Chef de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA), pour son analyse des processus en cours 
en Afghanistan. Nous remercions egalement de leurs 
exposes M. Yury Fedotov, Directeur executif de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime 
(ONUDC), l’Ambassadeur Kairat Umarov, en sa qualite 
de President du Comite du Conseil de securite cree 
par la resolution 1988 (2011), et M me Ghizaal Elaress. 
Nous avons ecoute avec attention la declaration de 
M. Mahmoud Saikal, Ambassadeur de la Republique 
islamique d’Afghanistan, et nous partageons nombre des 
opinions exprimees dans le dernier rapport trimestriel 
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du Secretaire general (S/2018/1092). Pour sa part, la 
Russie souhaite faire les observations ci-apres. 

La Federation de Russie appuie avec force et 
Constance le desir d’une paix durable nourri par le peuple 
afghan pour son pays. La Russie et l’Afghanistan ont 
une tradition de relations amicales qui concordent avec 
les interets nationaux des deux pays et contribuent au 
developpement stable et multidimensionnel de la region 
tout entiere et du monde en general. La Conference 
ministerielle de Geneve sur FAfghanistan, a laquelle la 
Russie a participe a un haut niveau, montre a quel point 
la paix et la stabilite en Afghanistan sont importantes 
pour la communaute internationale. 

Nous surveillons revolution des conditions 
de securite en Afghanistan, qui sont tendues et, 
malheureusement, en deterioration constante, une 
tendance qui s’accompagne egalement de pertes civiles 
et au sein des Forces nationales de defense et de securite 
afghanes, et nous tenons a rendre hommage a la memoire 
et au courage de tous ceux qui ont peri au service de la 
lutte contre le terrorisme. Nous jugeons toujours tres 
preoccupant que l’Etat islamique en Iraq et au Levant 
(EIIL) se renforce en recrutant dans ses rangs, pour 
l’essentiel, des combattants etrangers ayant acquis une 
experience du combat en Syrie et en Iraq. Ses militants 
restent fideles a leur objectif, a savoir etre toujours plus 
nombreux et accroitre leur influence dans tout le pays. 
Nous sommes alarmes par la regularity avec laquelle 
des actes de terrorisme majeurs sont perpetres dans 
diverses villes dAfghanistan, y compris Kaboul, actes 
dont les victimes sont des civils afghans, notamment des 
femmes et des enfants. Les adeptes de l’EIIL conjuguent 
savamment leurs activites ideologiques, de propagande 
et de recrutement et leur utilisation des technologies de 
l’information et des communications. Les aspirations 
expansionnistes des djihadistes, notamment dans le 
nord de FAfghanistan, font peser une menace concrete 
sur la securite de nos partenaires en Asie centrale et 
dans les regions meridionales de la Russie. Nous tenons 
a souligner qu’il est inacceptable de sous-estimer ou 
de minimiser les menaces qui emanent de l’EIIL en 
Afghanistan. Nous attendons des reponses aux questions 
que nous avons posees a plusieurs reprises concernant 
le transport de militants de l’EIIL dans de mysterieux 
helicopteres non identifies. 

Nous suivons de pres l’evolution de la lutte 
contre le trafic de stupefiants. La menace que font 
peser les stupefiants represente un grave probleme 
pour la region, pour le monde et pour FAfghanistan 


lui-meme. Nous restons determines a apporter notre 
aide a Faction collective menee pour lutter contre 
le trafic de stupefiants afghans, notamment avec la 
participation active de l’Office des Nations Unies contre 
la drogue et le crime. Nous devons poursuivre notre 
politique commune qui consiste a elargir les efforts de la 
communaute internationale pour lutter contre ce fleau. 
Les mesures concretes que nous avons prises, notamment 
par l’intermediaire de l’Organisation de Shanghai pour 
la cooperation et de l’Organisation du Traite de securite 
collective (OTSC), sont egalement conformes a cette 
approche. La Russie est toujours prete a apporter son 
appui a l’lnitiative du Pacte de Paris et au Programme 
regional pour FAfghanistan et les pays voisins, mis en 
oeuvre sous les auspices de l’ONUDC pour lutter de 
maniere globale contre le trafic d’opiaces en provenance 
dAfghanistan, ainsi qu’au projet de developpement 
alternatif dans la province du Badakhchan. Nous avons 
l’intention de continuer a contribuer a la formation 
d’agents de la police des stupefiants en Afghanistan, au 
Pakistan et dans les pays dAsie centrale. Nous esperons 
que le projet Domodedovo, que nous mettons en oeuvre 
conjointement avec le Japon en vue de creer une brigade 
cynophile en Afghanistan, sera un outil important dans 
la lutte contre les stupefiants dans ce pays. 

Nous sommes preoccupes par les donnees 
figurant dans le rapport du Secretaire general relatives a 
l’augmentation du nombre de victimes civiles, resultant 
notamment des activites de la coalition internationale, 
ainsi que par le nombre de victimes parmi les forces 
de securite nationales afghanes, au cours de la periode 
a l’examen. Nous notons avec regret que la presence 
militaire a grande echelle des troupes de l’OTAN et des 
Etats-Unis depuis 17 ans n’a pas permis de stabiliser 
la situation militaire et politique dans le pays. Les 
probleme s n’ont fait que s’aggraver. 

Des evenements politiques importants se 
preparent en Afghanistan, notamment les prochaines 
elections. En tant qu’amis du peuple afghan, nous 
estimons que l’expression de la volonte du peuple doit 
etre un pas en avant vers une unite et une stabilite 
durables dans le pays. 

II ne peut y avoir de solution militaire a la crise 
en Afghanistan. Le seul moyen de regler ce conflit 
consiste a conclure un accord global entre les Afghans 
par des moyens politiques et diplomatiques. Nous 
estimons que le processus de negotiation doit etre 
dirige par les Afghans eux-memes. Nous reaffirmons 
notre volonte d’apporter notre plein appui en vue du 


18-44304 


27/47 



S/PV.8426 


La situation en Afghanistan 


17/12/2018 


lancement de ce processus. C’est cet objectif qui nous 
a guides lorsque nous avons convoque une deuxieme 
reunion dans le cadre des consultations de Moscou 
le 9 novembre. Nous considerons cette reunion comme 
un grand pas en avant vers la mise au point d’une 
approche collective veritablement efficace pour regler 
la situation en Afghanistan et lancer un dialogue direct 
entre les Afghans. 

Nous soulignons l’importance que revet le 
contexte regional pour le reglement de la question 
afghane, et a cet egard, nous accordons une importance 
particuliere au Groupe de contact entre l’Organisation 
de Shanghai pour la cooperation et l’Afghanistan. Nous 
estimons que le renforcement de la cooperation entre 
l’Afghanistan et l’OTSC en matiere de lutte contre le 
terrorisme et contre la drogue offre un hon potentiel. 
Nous saluons le role important que joue la MANUA 
dans la coordination de l’aide internationale en faveur de 
l’Afghanistan. Ce qui se passe en Afghanistan confirme 
que la complexity des problemes qui se sont accumules 
exige une consolidation des efforts. Une cooperation 
internationale etroite est aujourd’hui plus importante 
que jamais, en particulier au niveau regional, pour faire 
de l’Afghanistan une zone de paix, de stability et de 
prosperity durables. Nous sommes prets a poursuivre 
nos efforts pour atteindre cet objectif. 

M. Ma Zhaoxu (Chine) (parle en chinois ) : Je 
voudrais remercier le Representant special du Secretaire 
general, M. Yamamoto, et le Directeur executif de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime, 
M. Fedotov, de leurs exposes et de leurs efforts. Je tiens 
egalement a remercier l’Ambassadeur Umarov de son 
expose. Sous sa direction competente, le Comite cree 
par la resolution 1988 (2011) a accompli un travail 
extremement utile ces deux dernieres annees, et la Chine 
tient a le remercier. J’ai egalement suivi avec beaucoup 
d’attention les declarations faites par le Representant 
permanent de l’Afghanistan, l’Ambassadeur Saikal, et 
par la representante de la societe civile, M me Haress, et 
je les en remercie. 

La Chine suit de tres pres le processus politique 
actuel et la situation humanitaire et en matiere de security 
en Afghanistan. A la suite des elections legislatives 
tenues en octobre en Afghanistan, le processus politique 
est entre dans une nouvelle phase. Le Gouvernement 
d’unite nationale s’est engage a promouvoir le 
developpement socioeconomique et a maintenir la paix 
et la security. La Conference ministerielle de Geneve 
sur l’Afghanistan, tenue en novembre, a adopte un 


communique conjoint et le Cadre de responsabilite 
mutuelle de Geneve, reaffirmant l’appui sans faille de la 
communaute internationale a l’Afghanistan dans tous les 
domaines. La communaute internationale doit honorer 
ses engagements et continuer a fournir une assistance a 
l’Afghanistan dans les quatre domaines suivants. 

Premierement, il faut aider l’Afghanistan a 
maintenir sa stability politique. Les elections legislatives 
se sont tenues en octobre dernier, mais les resultats n’ont 
pas encore ete annonces. Les preparatifs de l’election 
presidentielle prevue pour l’annee prochaine sont en 
cours, et nous esperons que la Commission electorate 
independante tirera des enseignements des elections 
legislatives pour renforcer les preparatifs de l’election 
presidentielle. Toutes les factions politiques afghanes 
doivent renforcer leur unite et considerer la preservation 
de la stability politique nationale comme une 
responsabilite partagee et ainsi, regler leurs differends 
par le dialogue. 

Deuxiemement, la communaute internationale 
doit aider l’Afghanistan a ameliorer les conditions de 
security. Le jour des elections legislatives, le 20 octobre, 
a ete le plus meurtrier de l’annee, compte tenu du 
nombre de morts qu’ont fait les violences. Au cours des 
trois premiers trimestres, les combats en Afghanistan 
ont fait un nombre record de victimes parmi les civils. 
Par ailleurs, selon les statistiques de l’Office des 
Nations Unies contre la drogue et le crime, la production 
de drogues dans le pays reste elevee. La communaute 
internationale doit renforcer sa coordination et sa 
cooperation, appliquer efficacement les resolutions du 
Conseil de security et appuyer les travaux des organes 
subsidiaires competents, comme le Comite cree par la 
resolution 1988 (2011). Elle doit en outre continuer d’aider 
les forces de security nationales afghanes a renforcer 
leurs capacites et a contrer efficacement les menaces 
telles que le terrorisme, la criminality transnationale et 
le trafic de drogues. 

Troisiemement, il faut aider l’Afghanistan a faire 
avancer le processus de reconciliation. Le Gouvernement 
afghan a recemment appele de nouveau a des pourparlers 
sans conditions avec les Taliban et reorganise son equipe 
de negociation. La communaute internationale doit 
appuyerunprocessus politique ouvertatous, dirige par et 
pour les Afghans, appuyer les efforts du Gouvernement 
en faveur des pourparlers de paix, encourager les 
Taliban a revenir a la table des negociations dans les 
meilleurs delate et appuyer le processus de Kaboul ainsi 
que les consultations tenues dans le cadre du format de 
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Moscou et les autres mecanismes internationaux en vue 
de realiser de nouveaux progres. 

Quatriemement, nous devons aider FAfghanistan 
a parvenir a un developpement autonome. Le climat 
des investissements et des affaires en Afghanistan s’est 
ameliore en 2018. Nous esperons que toutes les factions 
politiques afghanes travailleront de concert pour 
promouvoir le developpement national conformement 
au Cadre national pour la paix et le developpement en 
Afghanistan et aux priorites nationales. La communaute 
internationale doit continuer d’aider le Gouvernement 
et le peuple afghans a ameliorer leurs moyens de 
subsistance et respecter le systeme politique et la voie 
de developpement choisis par le peuple afghan en toute 
independance. En ce qui concerne le developpement, 
je voudrais faire echo a mon collegue du Koweit, qui 
a fait reference a un dicton chinois dans sa declaration. 
II existe un autre dicton en Chine - le developpement a 
le dernier mot. Le developpement revet egalement une 
importance primordiale pour FAfghanistan. 

La Chine et FAfghanistan entretiennent depuis 
longtemps des relations de bon voisinage. La Chine a 
toujours appuye le processus politique ainsi que les efforts 
de reconstruction et de developpement en Afghanistan. 
Comme 1’a dit FAmbassadeur Saikal, le deuxieme 
dialogue entre les Ministres des affaires etrangeres de 
la Chine, de FAfghanistan et du Pakistan s’est tenu a 
Kaboul le 15 decembre et a ete couronne de succes. Les 
trois parties sont parvenues a un large consensus et ont 
reaffirme leur volonte de deployer des efforts concertes 
pour promouvoir un reglement politique global et inclusif 
dans les meilleurs delais, renforcer la dynamique de 
l’amelioration des relations entre FAfghanistan et le 
Pakistan, renforcer une cooperation pragmatique et la 
connectivite, faire progresser l’initiative « Une Ceinture 
et une Route », renforcer la cooperation en matiere de 
lutte contre le terrorisme et promouvoir conjointement 
la securite, la stabilite et le developpement de la region. 
Lors de ce dialogue, les trois parties ont egalement signe 
un memorandum d’accord sur la cooperation en matiere 
de lutte contre le terrorisme et publie une declaration 
commune sur le dialogue tripartite. 

Afin d’aider les millions de personnes touchees 
par la secheresse en Afghanistan, la Chine a recemment 
fourni a ce pays une aide humanitaire de plus 
de 60 millions de yuan. La Chine continuera d’apporter 
son appui a FAfghanistan dans divers domaines par 
l’entremise de mecanismes multilateraux, comme le 
dialogue des Ministres des affaires etrangeres de la 


Chine, de FAfghanistan et du Pakistan, le Groupe de 
coordination quadrilaterale du processus de paix et 
de reconciliation afghan - compose du Pakistan, de 
FAfghanistan, de la Chine et des Etats-Unis - et le 
Groupe de contact entre l’Organisation de Shanghai 
pour la cooperation et FAfghanistan. En collaboration 
avec FAfghanistan, la Chine continuera d’appliquer 
activement le memorandum d’accord sur la promotion 
conjointe de l’initiative « Une Ceinture et une Route 
» afin de promouvoir le commerce, la construction 
d’infrastructures, la connectivite et le developpement 
socioeconomique en Afghanistan et dans la region, 
dans le but de contribuer a la securite, a la stabilite, au 
developpement et a la prosperity de FAfghanistan et de 
la region dans son ensemble. 

Le President : Je vais maintenant faire une 
declaration en ma qualite de representant de la Cote 
d’Ivoire. 

Ma delegation remercie M. Tadamichi Yamamoto, 
pour son expose qui nous instruit sur l’evolution de la 
situation en Afghanistan. 

Elle adresse egalement ses remerciements a 
M. Yury Fedotov, ainsi qu’a M me Ghizaal Haress, membre 
de la Commission independante chargee de superviser 
la mise en oeuvre de controle de l’application de la 
Constitution, pour la pertinence de leurs interventions 
respectives sur la problematique du trafic des stupefiants 
et sur le renforcement de l’etat de droit en Afghanistan. 
Ma delegation remercie egalement M. Mahmoud Saikal, 
Representant permanent de FAfghanistan, pour son 
intervention fort instructive. 

Ma delegation salue les efforts inlassables 
du President Mohammad Ashraf Ghani et de son 
gouvernement, visant a donner au courageux peuple 
afghan la paix, la liberte et le developpement auxquels il 
aspire apres tant d’annees de souffrance. 

Ma delegation salue egalement la tenue des 
elections parlementaires du 20 octohre 2018 qui ont 
mobilise de nombreux Afghans. Malheureusement, 
celles-ci ont ete emaillees d’attaques meurtrieres 
perpetrees par les Taliban et la branche locale de l’Etat 
islamique. Ces incidents ont influe negativement sur le 
taux de participation a ce scrutin. Mon pays condamne 
cette vague de violence qui interpelle a nouveau notre 
Conseil sur la necessity d’accorder une attention 
soutenue a la situation securitaire en Afghanistan. Faut- 
il le rappeler, 17 ans apres la chute du regime des Taliban, 
la protection des civils et l’acheminement de l’aide 
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humanitaire demeurent des defis importants a relever, 
surtout dans les provinces sous controle des Taliban. 

Aussi, ma delegation encourage-t-elle les forces 
engagees dans ce pays a renforcer davantage les 
operations conjointes avec les forces de defense et de 
securite afghanes dans les provinces les plus affectees 
par l’insecurite. 

En avril prochain aura lieu une election 
determinante pour l’avenir de l’Afghanistan : il s’agit de 
l’election presidentielle. Nous esperons que celle-ci sera 
transparente, credible ettotalement inclusive. Acet egard, 
nous notons avec satisfaction l’engagement des pays 
contributeurs a la mission Soutien resolu de maintenir 
leur presence en Afghanistan ainsi que les promesses de 
financements en faveur des Forces nationales de defense 
et de securite afghanes, jusqu’en 2024. 

En outre, mon pays appelle a la mise en oeuvre 
du Plan d’action Afghanistan-Pakistan pour la paix et la 
solidarity qui pourrait contribuer a resoudre le probleme 
securitaire dans la region. 

De meme, il salue la participation de l’Afghanistan, 
du Pakistan et de l’lran a la rencontre sur l’lnitiative 
triangulaire tenue le 12 decembre 2018 a Islamabad, 
sous les auspices de l’Office des Nations Unies contre la 
drogue et le crime. Cette initiative a permis d’enregistrer 
des resultats tangibles dans la lutte contre le trafic des 
stupefiants, grace au partage d’informations et a la 
conduite d’operations simultanees aux niveaux des 
frontieres de ces trois pays. 

Par ailleurs, la Cote d’Ivoire qui a toujours 
privilegie le dialogue dans le reglement des conflits, 
exhorte les Taliban a s’engager resolument, dans le 
cadre du Processus de Kaboul, dans des pourparlers 
de paix directs et sans conditions prealables, en vue 
du reglement politique de la crise et d’une paix durable 
en Afghanistan. 

Dans les efforts en vue du reglement de la crise, 
mon pays souscrit aux conclusions de la Conference 
nationale sur la participation des femmes au processus 
de paix, tenue le 12 decembre 2018 a Kaboul. Il est 
d’avis, en effet, qu’une plus grande implication des 
femmes dans le processus lui garantirait toutes les 
chances de succes. 

Au plan humanitaire, la Cote d’Ivoire reste 
preoccupee par la situation des deplaces internes et 
des refugies dont le retour, dans la dignite et en toute 
securite, dans leur region d’origine est rendu difficile 


par le manque d’infrastructures, le faible acces aux 
services sociaux de base, les problemes lies a la gestion 
des terres et les risques d’insecurite alimentaire. 

A cet egard, ma delegation voudrait saluer le 
travail remarquable de l’ONU et de ses partenaires en 
vue de venir en aide a plus de 3,5 millions de personnes 
dans le besoin. Elle exhorte done la communaute 
internationale a maintenir son soutien financier au Plan 
d’aide humanitaire pour l’Afghanistan afin de fournir 
l’assistance necessaire aux populations en detresse. 

La Cote d’Ivoire deplore en consequence les 
restrictions a Faeces des agences humanitaires aux 
populations vulnerables, de meme que les attaques 
contre les travailleurs humanitaires qui constituent une 
violation du droit international humanitaire. 

La Cote d’Ivoire voudrait feliciter le 
Gouvernement afghan pour son engagement dans la lutte 
contre la corruption et les mesures prises en faveur de 
Fassainissement de l’economie et du milieu des affaires. 

Mon pays encourage en outre le Gouvernement a 
poursuivre ses efforts dans la lutte contre le trafic des 
stupefiants, qui constitue une source de financement 
important pour les Taliban. 

La Cote d’Ivoire voudrait feliciter l’Ambassadeur 
Kairat Umarov, pour le travail accompli, en sa qualite de 
President du Comite du Conseil de securite cree par la 
resolution 1988 (2011) et lui reaffirmer tout son soutien. 

Pour conclure, ma delegation appelle les Membres 
de FONU, et en particulier les pays de la region, a veiller 
au strict respect des sanctions imposees aux Taliban. 
Cela contribuerait a ramener la paix et la stabilite dans 
ce pays devaste par un conflit qui n’a que trop dure. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

Conformement au document de travail S/2017/507, 
je rappelle aux orateurs qu’ils sont pries de limiter la 
duree de leur intervention a cinq minutes maximum 
afin que le Conseil puisse mener ses travaux dans les 
meilleurs delais. Les delegations qui ont de longues 
declarations a faire sont done invitees a les distribuer 
sous forme imprimee et a en prononcer une version 
abregee en salle du Conseil, car la liste des orateurs en 
vertu des articles 37 et 39 est assez longue. 

Je donne maintenant la parole au representant 
du Pakistan. 
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M. Usman (Pakistan) (parle en anglais ) : Des 
millions d’Afghans continuent de souffrir d’un conflit 
prolonge dans leur pays. L’instabilite provoquee par le 
cercle vicieux de l’intervention militaire etrangere et de 
la guerre civile s’est repandue dans toute la region et a 
entrave la paix, le developpement et le progres. 

Malheureusement, au cours de l’annee ecoulee, 
nous n’avons constate aucun signe de reduction de 
la violence en Afghanistan. Au contraire, elle s’est 
intensifiee. Des milliers d Afghans ont perdu la vie a cause 
d’attaques menees par des insurges, de hombardements 
terroristes a grande echelle et de frappes aeriennes 
intensifiees. Nous partageons l’inquietude du Secretaire 
general face a l’aggravation des repercussions du conflit 
sur la population, tandis que la Mission d’assistance des 
Nations Unies en Afghanistan continue de faire etat 
d’un nombre eleve de morts parmi les civils. 

Alors que la communaute internationale est 
determinee a mettre un terme au conflit en Afghanistan 
par le biais de la negociation, nous voyons enfin des 
efforts visant a effectivement atteindre cet objectif. Le 
respect d’un cessez-le-feu par toutes les parties au debut 
de l’annee a suscite l’espoir d’un reglement negocie. 
II a ete favorablement accueilli par les Afghans eux- 
memes, ainsi que par leurs partenaires regionaux et 
internationaux et pourrait constituer un tournant dans la 
longue histoire de violence du pays. 

Le cessez-le-feu a abouti a un resultat que les 
actions militaires passees n’ont pas pu produire : la paix, 
meme si elle etait temporaire. Ce dont l’Afghanistan 
a maintenant besoin, c’est que toutes les parties au 
conflit entament des negociations en vue d’une solution 
durable. A cet egard, nous nous felicitons de l’annonce 
par le President Ashraf Ghani de la creation d’une 
equipe de negociations et de negociations directes entre 
les Etats-Unis et les Taliban. Ces reunions, ainsi que 
le dialogue recemment organise selon la formule de 
Moscou, represented des possibility prometteuses. Le 
Pakistan se felicite egalement de la derniere serie de 
negociations entre l’Envoye special des Etats-Unis et 
les Taliban a Abou Dhabi plus tot dans la journee. Nous 
esperons que le dialogue menera a un processus de paix 
durable dans lequel toutes les parties feront preuve de 
souplesse en vue de progresser sur la voie d’un reglement 
negocie de la guerre en Afghanistan. 

Hormis le peuple afghan, le Pakistan a le plus a 
gagner du retablissement de la paix et de la stability dans 
ce pays voisin. Le Gouvernement pakistanais, dirige 
par le Premier Ministre Imran Khan, est determine 


a apporter tout le soutien possible pour faciliter un 
processus de paix dirige par les Afghans. Le Pakistan 
envisage un avenir de cooperation economique etroite 
dans sa region, aidant Kaboul a realiser son ambition 
de devenir une plaque tournante regionale du commerce 
et de l’energie. A cette fin, lors du deuxieme cycle 
du dialogue trilateral entre les Ministres des affaires 
etrangeres du Pakistan, de la Chine et de l’Afghanistan 
le week-end dernier, nos pays ont convenu d’appuyer 
trois domaines de cooperation trilaterale, a savoir, la 
reconciliation, le developpement et la connectivity, et la 
securite et la lutte contre le terrorisme. 

Au niveau bilateral, afin de soutenir l’economie 
et le developpement de l’Afghanistan, mon pays a pris 
des mesures concretes au fil des ans. Le Pakistan et 
l’Afghanistan s’emploient a ameliorer leurs relations 
bilaterales a l’aide du Plan d’action pour la paix et la 
solidarity qu’ils ont conclu recemment. Le Pakistan 
continue de faciliter le transit des marchandises afghanes 
sans aucune restriction quantitative. II est le plus grand 
marche pour les produits afghans, representant plus de 
60% des exportations totales de ce pays. L’exemption 
des droits de douane l’an dernier s’est traduite par 
une augmentation de 29% des exportations globales 
de l’Afghanistan vers le Pakistan. Nous appuyons 
activement la construction du gazoduc Turkmenistan- 
Afghanistan-Pakistan-Inde et le Projet pour le commerce 
et l’approvisionnement en electricity en Asie centrale 
et en Asie du Sud, qui permettront non seulement de 
repondre aux besoins energetiques de la region, mais 
aussi de generer une activity economique considerable 
en Afghanistan. 

Plus de 50 000 Afghans ont etudie dans 
des etablissements d’enseignement pakistanais et 
travaillent maintenant dans les secteurs public et prive 
en Afghanistan, concretisant ainsi leurs reves tout en 
repondant aux besoins de leur pays. Nous avons annonce 
l’octroi de 4000 nouvelles bourses d’etudes a des 
etudiants afghans dans des universites et des colleges 
professionnels pakistanais. Nous avons accueilli plus de 
3 millions de refugies afghans et n’eludons pas ce que 
nous considerons comme notre responsabilite jusqu’a 
ce qu’ils puissent rentrer chez eux en toute securite, de 
fagon ordonnee et de leur plein gre. 

La paix en Afghanistan est difficile mais 
realisable. II appartient aux parties afghanes de 
reconnaitre qu’un dialogue inconditionnel est la seule 
voie vers la paix. II n’y a pas d’autre solution. Ce sont 
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elles qui doivent faire les compromis difficiles mais 
necessaires pour y parvenir. 

Le President: Je donne maintenant la parole au 
representant du Canada. 

M. Blanchard (Canada) (parle en anglais ) : Je 
voudrais tout d’abord remercier le Representant special 
Yamamoto et M me Ghizaal Haress de leurs exposes 
instructifs. Je remercie egalement le Directeur executif de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime et 
le President du Comite cree par la resolution 1988 (2011) 
de leurs interventions. 

Mon allocution d’aujourd’hui portera sur 
trois themes : le soutien regional et international a 
l’Afghanistan, les droits des femmes et des filles, et 
les elections. 

Premierement, en ce qui concerne la collaboration 
dans la region, j’aimerais reconnaitre le succes de 
la recente Conference ministerielle de Geneve sur 
l’Afghanistan, qui temoigne du soutien continu de 
la communaute internationale au peuple afghan. Le 
Representant special Yamamoto et I Ambassadeur 
Mahmoud Saikal, Representant permanent de 
PAfghanistan aupres des Nations Unies, ont contribue 
au succes de cette conference. Je les en remercie. 
La Conference a mis en evidence la solidarity de 
la communaute internationale, au moment ou nous 
appuyons le peuple et le Gouvernement afghans dans 
leurs efforts pour instaurer la paix et la prosperite dans 
leur pays. De plus, nous exhortons les Taliban a repondre 
a l’offre de paix du Gouvernement afghan et a negocier 
la paix pour le peuple afghan. 

Je me rejouis egalement de l’adoption par 
l’Assemblee generale de la resolution 73/88 sur 
PAfghanistan le 6 decembre, qui demontre le soutien 
durable de la communaute internationale a PAfghanistan. 
En ce sens, je tiens a souligner le role important des 
voisins de PAfghanistan dans le soutien des efforts de 
paix, l’amelioration de l’interconnectivite regionale et la 
promotion de possibility de developpement economique 
avec PAfghanistan. 

Deuxiemement, j’aimerais mettre en evidence 
le soutien du Canada a l’inclusion appreciable des 
femmes et des filles afghanes dans les processus de 
decision. Comme vous l’avez si bien dit vous-meme, 
Monsieur le President, dans votre declaration au nom 
de la Cote d’Ivoire, nous savons qu’aucun pays ne peut 
obtenir une veritable paix et la prosperite sans la pleine 
participation de tous ses citoyens, en particulier des 


femmes et des filles, ainsi que des minorites ethniques 
et religieuses. C’est pourquoi nous avons etabli un 
partenariat avec Oxfam Canada dans le cadre du 
projet Amplify Change, qui appuie la participation des 
femmes et des filles afghanes aux processus de prise 
de decisions. A ce jour, Oxfam a aide 680 femmes et 
600 hommes a mieux comprendre et a proteger les 
droits juridiques des femmes. Des dirigeants religieux 
et politiques des provinces de Balkh, Nangarhar et Herat 
ont aussi participe a ce travail, qui repose a la fois sur 
une perspective islamique axee sur la charia et sur des 
lois laiques. 

Le Canada salue le President Ghani pour avoir 
reitere a la Conference ministerielle de Geneve que 
le Gouvernement afghan entend continuer a defendre 
les droits des femmes afghanes proteges par la 
Constitution. Le Canada felicite egalement Rula Ghani, 
Premiere Dame de PAfghanistan, de son role de chef de 
file dans 1’emancipation des femmes et des filles. Le 
leadership au sommet change la donne, et le succes de 
nombreuses femmes aux recentes elections legislatives 
est probablement lie a ces efforts et a ce leadership. A 
ce jour, 28 % des deputes sont des femmes, un chiffre 
plus eleve que dans de nombreuses democraties et 
que dans mon propre pays, le Canada. Lors de notre 
derniere election federate, en 2015, seulement 26% des 
parlementaires elus etaient des femmes. Bien sur, cela 
n’a pas empeche le Premier Ministre Trudeau de former 
le premier Gouvernement de notre histoire dans lequel 
l’equilibre entre les sexes est assure, mais cela montre 
qu’il convient de feliciter le peuple afghan merite. 

(Vorateur poursuit en franqais) 

J’aimerais feliciter la Commission electorate 
independante de PAfghanistan pour sa politique sur 
l’egalite des sexes et pour ses efforts concrets pour 
ameliorer la participation politique des femmes. Je tiens 
aussi a mentionner les immenses efforts d’acteurs de la 
societe civile, comme la Fondation pour la transparence 
des elections en Afghanistan et le Centre d’education 
des femmes afghanes, qui ont fait preuve de courage 
dans la promotion des droits des femmes et des filles, 
ainsi que de ceux des minorites ethniques et religieuses, 
durant le processus electoral. 

De meme, nous accueillons favorablement le 
travail de l’ONU et d’autres partenaires pour distribuer 
des bulletins de vote dans les regions rurales avant les 
elections. Nous encourageons les autorites nationales 
afghanes a continuer a s’attaquer activement aux 
irregularites et a promouvoir et proteger le droit des 
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personnes des communautes rurales, en particulier des 
candidates et des electrices, de participer aux affaires 
publiques. Leur inclusion est essentielle a l’integrite 
des elections. 

L’Afghanistan a recemment vecu un important 
processus democratique durant les elections legislatives 
d’octobre. Je salue le courage des Afghans qui, defiant 
les actes d’intimidation et les menaces de violence, 
se sont rendus aux bureaux de vote pour deposer leur 
bulletin de vote. Je reconnais aussi le courage des 
responsables electoraux afghans et du personnel du 
secteur de la securite qui a appuye le processus electoral. 
Bien que nous nous rejouissions a la perspective de 
l’election presidentielle de 2019, nous esperons que 
des legons seront retenues des elections legislatives 
d’octobre et qu’elles seront alors mises en pratique lors 
de l’election presidentielle. 

(/ ’orateur reprend en anglais ) 

La prochaine election presidentielle, qui aura 
lieu en 2019, est cruciale pour l’avenir de l'Afghanistan. 
II importe de tirer les enseignements des recentes 
elections legislatives. II faut remedier aux defaillances. 
Certaines mesures doivent etre prises pour que l’election 
presidentielle soit libre, reguliere et credible. Toutes les 
parties prenantes ont un role important a jouer pour 
s’assurer que le pays est pret. La Commission electorate 
independante, la Commission du contentieux electoral, 
le Gouvernement, les partis politiques, la societe civile 
et la communaute internationale doivent ceuvrer de 
concert pour que les Afghans puissent voter librement 
et en toute securite. Le Canada est pret a leur apporter 
son concours. 

Le President: Je donne maintenant la parole au 
representant de lAllemagne. 

M. Heusgen (Allemagne) {parle en anglais) : Je 
voudrais tout d’abord remercier tous les intervenants. 
Je tiens en particulier a remercier l’Ambassadeur 
Yamamoto de son expose tres eclairant. Je remercie 
egalement M me Haress de son expose. 

Une fois encore, l’heure est cruciale et difficile 
pour l’Afghanistan, puisque nous entrons dans la 
deuxieme moitie de ce que l’on appelle la Decennie de 
la transformation. LAllemagne restera tres active. Elle 
est d’ailleurs le deuxieme donateur et fournisseur de 
contingents en Afghanistan. 

Je voudrais brievement evoquer la Conference 
ministerielle de Geneve, qui s’est tenue sous les auspices 


de l’Organisation des Nations Unies, et que nous avons 
trouvee tres opportune et importante. Elle a envoye un 
signal clair de l’engagement international en faveur de 
l’Afghanistan tout en rappelant ce qui est attendu de 
l’Afghanistan. Comme d’autres l’ont dit, la Conference a 
egalement montre qu’il y avait une chance a saisir pour 
se rapprocher de la paix. 

En ce qui concerne l’engagement international, 
d’une part, et les attentes, d’autre part, tout cela est 
enonce dans le Cadre de responsabilite mutuelle de 
Geneve, qui atteste clairement de l’engagement de la 
communaute internationale et precise quelles sont les 
attentes vis-a-vis du Gouvernement afghan en matiere 
de reformes. Je prends acte des efforts mentionnes par 
l’Ambassadeur d’Afghanistan, que nous devons saluer. 
Je tiens a souligner en particulier ce qu’il a dit au sujet de 
la connectivity economique et des differentes initiatives 
qu’il a prises. Je note egalement la necessity de mettre 
en oeuvre les reformes, de lutter contre la corruption et 
de creer des institutions operationnelles en Afghanistan, 
comme l’ont indique mes preopinants. 

En ce qui concerne les elections, je voudrais 
me faire 1’echo de ce qui a ete dit avec beaucoup 
d’eloquence par mon collegue canadien au sujet des 
signes encourageants, notamment la forte participation 
aux elections et le nombre de femmes qui ont ete elues. 
Je pense que c’est remarquable, et nous devons saluer 
le courage de tous les electeurs qui se sont rendus aux 
urnes malgre les menaces qui pesaient sur eux. II y a 
eu des defaillances, qui ont ete relevees, et nous prions 
instamment le Gouvernement afghan de les examiner en 
profondeur. M. Yamamoto et M me Haress ont tous deux 
declare que ces irregularites etaient inacceptables pour 
la prochaine election presidentielle. 

En ce qui concerne le processus de paix, de 
nouveaux signes encourageants ont ete constates et il 
pourrait y avoir une reelle possibility de parvenir a un 
processus de paix serieux. Nous saluons les efforts du 
Gouvernement afghan, notamment la nomination d’une 
equipe de negociation pour des pourparlers de paix, et 
nous croyons comprendre que soncomite consultatif s’est 
reuni pour la premiere fois aujourd’hui. Nous esperons 
que les Taliban feront de meme, en repondant a l’appel 
du peuple afghan a s’asseoir a la table de negociation. 

En ce qui concerne les negociations, je ne peux 
que me faire l’echo de ce qui a ete dit par de nombreux 
orateurs, notamment par mes collegues canadien, 
suedois et neerlandais, a savoir que le processus de paix 
doit etre sans exclusive. Les femmes, les enfants et les 
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minorites ethniques doivent y participer. II va de soi que 
le processus de paix doit nous garantir que ce qui a ete 
realise dans le pays, en particulier dans le domaine des 
droits des femmes, ne sera pas remis en cause. 

En ce qui concerne les femmes et la paix et la 
securite, qu’il me soit egalement permis de souligner 
que, selon moi, il importe que les processus de paix 
soient inclusifs. Les femmes doivent etre associees 
aux activites de consolidation de la paix a tous les 
niveaux. Des etudes montrent que les processus de paix 
qui associent les femmes comme temoins, signataires, 
mediatrices ou negociatrices augmentent de 35 % les 
chances qu’un accord de paix dure plus de 35 ans. C’est 
pourquoi il est de la plus haute importance de renforcer 
le role des femmes dans les processus de paix. 

La secheresse et les changements climatiques 
mentionnes par plusieurs orateurs, y compris M. Yama¬ 
moto et M. Fedotov, sont devastateurs. L’Ambassadeur 
de la Chine vient egalement de souligner la contribution 
de son pays a l’amelioration de la situation. Les chan¬ 
gements climatiques nous touchent tous, mais dans un 
pays frappe par un conflit violent et par la pauvrete, 
leurs consequences peuvent etre encore plus devasta- 
trices. Nous ne devons pas laisser cela se produire. En 
tant que membre du Conseil de securite, l’Allemagne 
mettra l’accent sur les effets des changements clima¬ 
tiques sur la securite. La situation en Afghanistan en 
est un exemple typique, comme l’a montre le rapport du 
Secretaire general (S/2018/1092). 

Enfin, l’Allemagne assumera, avec l’lndonesie, 
le role de coredactrice sur la question de l’Afghanistan. 
Nous savons que la releve ne sera pas facile. Je tiens a 
feliciter les Pay s-Bas de leur action et de leur mobilisation 
remarquahles cette annee, ainsi que le Kazakhstan de 
faction qu’il a menee au sein du Comite du Conseil de 
securite cree par la resolution 1988 (2011). Comme je l’ai 
dit, la barre a ete placee tres haut. L’Allemagne restera 
aux cotes de ses amis afghans au Conseil de securite, a 
l’Assemhlee generale, a l’Union europeenne et, surtout, 
en Afghanistan. 

Le President : Je donne maintenant la parole au 
representant de l’ltalie. 

M. Stefanile (Italie) (parle en anglais ) : L’ltalie 
s’associe a la declaration qui sera prononcee par 
l’observateur de l’Union europeenne. 

Nous remercions le Secretaire general de son 
excellent rapport (S/2018/1092) et le Representant 
special Yamamoto de son expose detaille. Nous 


remercions egalement de leurs exposes le Secretaire 
general adjoint Fedotov et l’Ambassadeur Umarov. De 
plus, nous souhaitons chaleureusement la bienvenue a 
M me Haress. Son vibrant appel a preserver l’integrite 
de la Constitution afghane est un message puissant 
et important. 

Ces exposes illustrent clairement le tournant 
decisif et complexe auquel se trouve l’Afghanistan, 
a commencer par les defis persistants en matiere de 
securite, qui continuent d’entrainer de lourdes pertes 
parmi les civils et de causer des souffrances generalisees 
au sein de la population afghane. Chaque jour, le 
Gouvernement d’unite nationale et les Forces nationales 
de defense et de securite afghanes luttent courageusement 
contre la violence terroriste et extremiste qui cherche a 
perturber les efforts pour la paix et la stabilite. L’ltalie 
reste determinee a renforcer les capacites des Forces 
nationales de defense et de securite afghanes dans le 
cadre de la mission Soutien resolu. 

Nous nous felicitons des resultats de la recente 
Conference ministerielle de Geneve sur l’Afghanistan, 
qui nous a permis de faire le point sur les progres realises 
dans le processus de reforme de l’Afghanistan et de 
reaffirmer l’engagement mutuel des autorites afghanes et 
de la communaute internationale a promouvoir un avenir 
de paix, de prosperity et de developpement durable pour 
le pays. La reunion de Geneve a notamment eu comme 
resultat majeur de nous faire prendre collectivement 
conscience du fait que tous les ohjectifs de reforme 
n’ont pas ete pleinement atteints. Nous nous referons ici 
principalement a la lutte contre la corruption. Dans la 
perspective de la conference d’annonce de contributions 
qui se tiendra en 2020, le Cadre de responsabilite 
mutuelle de Geneve definit clairement les domaines 
dans lesquels des progres restent a faire. 

Avec lameme objectivity, nous sommes conscients 
de l’importance des premieres elections legislatives qui 
se sont tenues fin octobre sous la direction des Afghans. 
Ces elections temoignent de la volonte tenace du peuple 
afghan, en particulier des nombreuses femmes qui y ont 
participe malgre un climat d’intimidation et les menaces 
terroristes. Dans le meme temps, prenant bonne note des 
problemes d’organisation, de procedure et de securite 
qui sont apparus, nous pensons que ces elections 
doivent egalement servir de modele pour ce qui est des 
enseignements tires et contribuer a ce que la prochaine 
election presidentielle soit credible et transparente. 

La seule solution viable au conflit passe par un 
processus de paix et de reconciliation dirige et controle 
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par les Afghans. Le peuple afghan aspire urgemment 
et sans ambiguite possible a la paix, et ce point fait 
l’objet d’un large consensus international. Ces facteurs 
ont fourni une occasion ephemere, rendue possible 
par l’offre sans precedent que le President Ghani a 
faite aux Taliban en fevrier dernier, qu’il est toujours 
possible de saisir. Bien que le bref cessez-le-feu pendant 
les festivites de TEid al-Fitr n’ait pas ete annonciateur 
de nouveaux gestes positifs de la part des Taliban, les 
perspectives d’une paix negociee en Afghanistan n’ont 
pas ete aussi concretes depuis 2001, notamment grace a 
aux effets positifs des efforts internationaux. 

L’ltalie exprime son plein appui a ces initiatives 
diplomatiques qui, en pleine conformite avec le 
Processus de Kaboul, peuvent conduire a des progres 
concrets s’agissant d’ouvrir la voie a la paix et a la 
reconciliation en Afghanistan. Nous soulignons, dans ce 
contexte, la contribution positive que peuvent apporter 
les principaux acteurs internationaux, et en particulier 
les partenaires regionaux, pour creer des conditions 
propices a la paix. 

Enfin, il est essentiel que les pourparlers de paix, 
qui ne peuvent etre organises a n’importe quel prix, 
associent toutes les composantes de la societe afghane, 
en particulier les femmes, les enfants et les minorites, 
sur la base d’une approche pleinement inclusive. Les 
femmes, en particulier, doivent pouvoir jouer un role 
actif dans les negociations et veiller a ce que leurs droits, 
consacres par la Constitution, ainsi que les acquis civils 
et sociaux des 17 dernieres annees, soient proteges et 
promus plus avant. 

Je voudrais conclure mon intervention en 
exprimant la sincere reconnaissance de lTtalie pour 
l’engagement clair du Gouvernement afghan sur cette 
question, comme l’a confirme le President Ghani dans 
sa nouvelle feuille de route pour la paix. 

Le President : Je donne maintenant la parole au 
representant du Tadjikistan. 

M. Mahmadaminov (Tadjikistan) (parle en 
anglais) : Je voudrais tout d’abord remercier la Mission 
permanente de la Cote d’Ivoire aupres de l’Organisation 
des Nations Unies d’avoir organise le debat 
d’aujourd’hui sur la Mission d’assistance des Nations 
Unies en Afghanistan (MANUA). Je tiens egalement a 
remercier le Representant special du Secretaire general 
pour l’Afghanistan, M. Tadamichi Yamamoto, de ses 
observations precieuses et de Taction importante que 
mene la MANUA en Afghanistan sous sa direction. 


J’exprime en outre ma gratitude au Secretaire general 
adjoint Fedotov, a FAmbassadeur Kairat Umarov et a 
M me Haress pour leurs exposes, ainsi qu’a FAmbassadeur 
de l’Afghanistan pour sa declaration. 

De tous les pays d’Asie centrale, le Tadjikistan 
est celui qui partage la plus longue frontiere, soit 
environ 1400 kilometres, avec FAfghanistan. Nous 
avons des liens culturels, historiques et linguistiques 
tres etroits avec ce pays frere, et c’est precisement pour 
cette raison qu’il est difficile pour nous de voir, depuis 
Fautre rive de FAmou-Daria, nos freres et sceurs afghans 
souffrir de l’instabilite qui regne dans le pays depuis 
plusieurs decennies. 

Je pense qu’il existe un consensus general dans 
cette salle autour des trois grands messages qui suivent: 
premierement, le terrorisme et l’extremisme ne peuvent 
etre elimines par le seul recours a la force militaire; 
deuxiemement, le processus de paix afghan doit etre 
dirige et controle par les Afghans; et troisiemement, 
Fabsence de stabilite en Afghanistan est synonyme 
d’absence de stabilite dans la region de l’Asie centrale, et 
elle empechera egalement d’accomplir des progres dans 
les domaines social, economique et environnemental. Ma 
delegation souscrit elle aussi pleinement a ces elements. 

Meme s’il y a eu des progres, de nombreux 
problemes demeurent en Afghanistan, dont le reglement 
necessite des efforts supplementaires de la part de 
la communaute internationale. Dans ma declaration, 
je voudrais faire part de notre opinion concernant la 
maniere de regler ces problemes en mobilisant les 
capacites et les possibility des pays voisins. 

Le terrorisme, la criminalite transnationale 
organisee et le trafic de drogue pourraient compromettre 
Fengagement de la region, et celui de FAfghanistan, a 
realiser le developpement durable. Si ces problemes ne 
sontpas combattus, ils deviendront des obstacles majeurs 
dans nos efforts pour mettre en oeuvre dans les temps le 
Programme de developpement durable a l’horizon 2030. 
Nous sommes profondement preoccupes par l’apparition 
et le renforcement recents de groupes terroristes et 
par leurs activites dans le nord de FAfghanistan. 
Nous estimons que pour lutter efficacement contre les 
menaces que posent les groupes terroristes, il est crucial 
de renforcer la cooperation en matiere de securite aux 
niveaux international et regional. 

A cet egard, les forces de maintien de Fordre 
tadjikes collaborent activement avec leurs collegues 
afghans et d’autres pays d’Asie centrale dans les 
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domaines du partage de l’information, de la repression 
et des controles aux frontieres dans le cadre de l’Office 
des Nations Unies contre la drogue et le crime, du 
Programme des Nations Unies pour le developpement, 
de la MANUA, du Centre regional des Nations Unies 
pour la diplomatic preventive en Asie centrale, de 
l’Organisation du Traite de securite collective, de 
l’Organisation pour la securite et la cooperation en 
Europe et d’autres organisations. 

Nous accueillons avec satisfaction les resultats 
de la recente Conference ministerielle de Geneve sur 
l’Afghanistan, qui a permis de renouveler le partenariat 
et la cooperation entre le Gouvernement afghan et 
la communaute internationale en ce qui concerne la 
paix, la prosperite et l’autosuffisance de l’Afghanistan 
a mi-parcours de la Decennie de la transformation 
(2015-2024). 

En tant qu’hote de la conference internationale 
de haut niveau sur la lutte contre le terrorisme et la 
prevention de l’extremisme violent qui s’est tenue a 
Douchanbe les 3 et 4 mai, nous estimons qu’il importe 
de mettre un accent particulier sur la necessite de 
renforcer la cooperation et la coordination en matiere 
de lutte contre le terrorisme, ainsi que le partage de 
l’information, la securite aux frontieres, la cooperation 
judiciaire et l’echange de pratiques optimales. La 
conference s’est deroulee a un moment particulierement 
opportun, dans le contexte actuel du renforcement de la 
cooperation regionale en Asie centrale, et nous sommes 
fermement convaincus, sur la base de notre experience 
et des resultats satisfaisants obtenus a la conference de 
Douchanbe, que ce dialogue doit se poursuivre. A cette 
fin, le Tadjikistan prevoit d’organiser un autre evenement 
de haut niveau sur cette question l’annee prochaine, 
et il invite toutes les parties prenantes, en particulier 
l’ONU et ses organes competents, a se joindre a nous 
afin d’adopter des mesures conjointes et efficaces pour 
lutter contre le terrorisme et l’extremisme. 

A notre avis, mettre au point des programmes 
agricoles et des systemes d’irrigation complets 
et approvisionner en electricite les zones rurales 
permettront de garantir des conditions de vie decentes 
a la population et pourraient contribuer au declin de 
la production de drogue en Afghanistan, ainsi qu’au 
reglement des problemes de secheresse et d’insecurite 
alimentaire. Le Tadjikistan, qui a un enorme potentiel 
hydroelectrique, pourrait s’averer d’une grande utilite 
a cet egard en repondant aux besoins industriels de 


l’Afghanistan grace a un approvisionnement stable et 
abordable en electricite. 

Sur ce point, il est crucial de renforcer la 
cooperation pour mettre en oeuvre des projets 
hydroelectriques regionaux. Il convient de mentionner 
que le Tadjikistan a exporte environ 1,4 milliard de 
kilowattheures d’electricite vers l’Afghanistan en 2017 et 
prevoit de passer a plus de 1,5 milliard de kilowattheures 
a l’avenir. La mise en oeuvre du Projet pour le commerce 
et l’approvisionnement en electricite en Asie centrale 
et en Asie du Sud, du projet de ligne electrique entre 
le Turkmenistan, l’Ouzbekistan, le Tadjikistan, 
l’Afghanistan et le Pakistan et la construction de 
plusieurs centrales hydroelectriques, en particulier la 
centrale hydroelectrique de Sebzor dans la region du 
Badakhchan, au Tadjikistan, ainsi que la construction 
de gazoducs et de couloirs de transport, contribueraient 
egalement a ameliorer le niveau de vie et le bien-etre de 
la population afghane. 

Depuis de nombreuses annees, le President du 
Tadjikistan, Emomali Rahmon, promeut activement dans 
diverses enceintes le renforcement de la coordination et 
des strategies regionales pour promouvoir la prosperite 
et le developpement en Afghanistan. A cette fin, 
nous estimons que la Conference sur la cooperation 
economique regionale concernant l’Afghanistan et le 
Processus d’lstanbul, que le Tadjikistan presidera en 
2019, sont des plateformes importantes en vue d’asseoir 
la cooperation regionale. 

Pour faciliter le commerce avec l’Afghanistan, 
mon pays, avec l’aide de la communaute internationale, a 
construit cinq ponts et cree deux zones de libre-echange 
le long de sa frontiere avec l’Afghanistan, ce qui a 
permis d’accroitre considerablement le commerce entre 
les deux pays. Notre cooperation avec l’Afghanistan 
dans les domaines de l’education et de la formation 
de personnel est a la fois efficace et fructueuse. Des 
centaines d’etudiants afghans etudient actuellement 
dans des universites au Tadjikistan. Mon gouvernement 
a egalement decide d’octroyer jusqu’a 1 000 places dans 
des universites a des citoyens afghans d’ici a 2025. 
Nous continuerons de fournir une assistance en formant 
des militaires et des garde-frontieres, des medecins et 
d’autres specialistes. 

Pour terminer, je reitere que mon gouvernement 
est dispose a continuer de porter assistance a 
l’Afghanistan, pays frere, pour lui permettre de 
surmonter les problemes susmentionnes afin de garantir 
la paix, la stabilite et le developpement largement 
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merites dans ce pays. En outre, je lui souhaite plein 
succes dans l’organisation d’une election presidentielle 
pacifique, inclusive et transparente. L’Afghanistan peut 
etre assure que le Tadjikistan continuera d’appuyer 
son gouvernement alors qu’il met en oeuvre son 
programme de reformes pour parvenir a la paix, au 
developpement et a l’autosuffisance durant la Decennie 
de la transformation. 

Le President : Je rappelle une fois de plus aux 
membres du Conseil que les orateurs sont pries de 
limiter la duree de leurs interventions a cinq minutes 
au maximum. Les delegations qui ont de longues 
declarations sont invitees a les distribuer sous forme 
imprimee et a en prononcer une version abregee dans la 
salle du Conseil. 

M. Bessho (Japon) [parle en anglais ) : Je vous 
remercie, Monsieur le President, d’avoir convoque 
ce debat sur l’Afghanistan. Je tiens egalement a 
remercier le Representant special du Secretaire general, 
M. Tadamichi Yamamoto, de son expose instructif et des 
efforts inlassables que deploie la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan. Je remercie par 
ailleurs M me Ghizaal Haress, M. Yury Fedotov et 
l’Ambassadeur Kairat Umarov de leurs exposes, ainsi 
que l’Ambassadeur Mahmoud Saikal, de l’Afghanistan, 
de sa precieuse contribution. 

Le Japon se felicite du bon deroulement de la 
Conference ministerielle de Geneve sur l’Afghanistan, 
qui s’est tenue en novembre et a ete coorganisee par 
l’ONU et le Gouvernement afghan. Le Japon attache 
une grande importance au fait qu’outre la reforme 
et le developpement, la reconciliation figurait pour 
la premiere fois officiellement a l’ordre du jour. II 
accueille avec satisfaction la formulation du Cadre de 
responsabilite mutuelle de Geneve et appuiera Taction 
du Gouvernement afghan pour aller de l’avant dans 
ses reformes. 

Le Japon tient a exprimer son profond respect aux 
Afghans pour la determination et le courage dont ils ont 
fait preuve en se rendant aux urnes lors des elections 
legislatives d’octobre, et ce malgre les problemes de 
securite. Nous tenons egalement a presenter nos sinceres 
condoleances aux families endeuillees des victimes 
d’attaques terroristes. Des elections libres et equitables 
sont l’epine dorsale d’une democratic, et le Japon espere 
que le Gouvernement afghan analysera les resultats du 
scrutin ainsi que les problemes qui sont apparus dans 
le contexte des elections au Parlement et prendra toutes 


les mesures qui s’imposent dans l’optique de l’election 
presidentielle qui doit avoir lieu en avril prochain. 

L’amelioration de la securite est fondamentale 
pour que le processus de paix et de reconciliation avance. 
Bien que nous ayons vu recemment des efforts sur la 
scene internationale concernant la paix en Afghanistan, 
le Japon continue d’appuyer un processus de paix dirige 
et controle par les Afghans. 

Le Japon est vivement preoccupe par la grave 
secheresse qui touche l’Afghanistan, ou des millions de 
personnes sont en confrontees a une grave insecurity 
alimentaire et a une crise humanitaire. Le Gouvernement 
japonais a recemment decide de fournir une nouvelle 
assistance de 13 millions de dollars en reponse a cette 
catastrophe naturelle devastatrice. En outre, sachant 
que le secteur de l’agriculture et le developpement 
rural sont des domaines clefs pour le developpement 
de l’Afghanistan et qu’ils sont essentiels pour renforcer 
la resilience face aux secheresses, le Japon a fourni 
environ 15 millions de dollars cette annee pour ameliorer 
les infrastructures d’irrigation et la gestion de l’eau. 

Je me felicite du fait que les intervenants et les 
orateurs ont souligne le role important des femmes et 
des jeunes en Afghanistan. Dans ce contexte, le Japon 
a decide de fournir environ 17 millions de dollars pour 
promouvoir le manuel sur la sante maternelle et infantile 
et pour les vaccinations contre les maladies infectieuses, 
y compris la poliomyelite. Je pense que ces projets 
contribueront a sauver la vie de nombreux enfants 
afghans, qui conduiront les progres de l’Afghanistan a 
l’avenir. 

Nous sommes a un stade important et decisif 
tandis que nous nous rapprochons de la mi-parcours 
de la Decennie de la transformation. Nous devons faire 
fond sur ce qui a deja ete realise, et le Japon est pret a 
participer a l’effort et a discuter avec la communaute 
internationale et, bien entendu, avec le Gouvernement 
afghan de la marche a suivre afin que l’Afghanistan 
devienne veritablement autosuffisant. 

Le President : Je donne maintenant la parole au 
representant de la Turquie. 

M. Sinirlioglu (Turquie) [parle en anglais ) : 
Je voudrais remercier le Representant special, 
M. Yamamoto, et le Directeur executif de l’Office des 
Nations Unies contre la drogue et le crime, M. Fedotov, 
de leurs exposes, ainsi que le Representant permanent de 
l’Afghanistan, l’Ambassadeur Saikal, de sa declaration. 
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Nous remercions egalement le Secretaire general de son 
rapport detaille (S/2018/1092). 

En premier lieu, qu’il me soit permis de reiterer 
nos sinceres condoleances pour la perte de vies 
innocentes a la suite des derniers attentats terroristes 
odieux qui ont ete perpetres a Kaboul. Encore une fois, 
nous condamnons fermement ces actes laches de terreur. 
La Turquie est pleinement solidaire du Gouvernement et 
du peuple afghans dans la lutte contre le terrorisme. 

L’Afghanistan se trouve a une etape cruciale de sa 
transformation dans les domaines de la politique, de la 
securite et de Feconomie. Tandis que le pays arrive bientot 
a mi-parcours de la Decennie de la transformation, il 
continue d’etre confronts a des difficultes importantes 
et complexes. Le plus grand nombre de victimes civiles 
recense par la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan (MANUA) pour le premier semestre de 
cette annee, entre janvier et juin, temoigne du caractere 
instable de la situation en matiere de securite. 

La Turquie est active depuis 2001 pour soutenir 
la securite de l’Afghanistan. Nous avons annonce une 
contribution de 60 millions de dollars pour la periode 
2018-2020 afin d’appuyer les Forces nationales de 
defense et de securite afghanes. Comptant parmi les 
nations-cadres de la mission Soutien resolu, nous 
maintiendrons notre appui a l’Afghanistan, aussi bien 
sur le plan bilateral que par l’intermediaire de l’OTAN. 

Dans ces circonstances precaires, l’engagement 
de la communaute internationale reste vital. Nous nous 
sommes felicites de constater, a la Conference minis- 
terielle de Geneve sur l’Afghanistan, tenue recemment, 
que ce soutien allait se poursuivre. Nous remercions le 
Gouvernement afghan et la MANUA d’avoir convoque 
la Conference, qui a fourni une occasion capitale de re- 
nouveler le partenariat et la cooperation en faveur de la 
paix, de la prosperity et de l’autosuffisance de l’Afgha- 
nistan. II est maintenant imperatif que nous honorions 
les engagements souscrits. 

L’assistance de la Turquie en faveur du developpe- 
ment et de la reconstruction de FAfghanistan represente 
un de nos programmes de developpement les plus im- 
portants. Le montant total de notre aide depasse 1,1 mil¬ 
liard de dollars. Plus d’un millier de projets ont ete ache- 
ves dans l’ensemble du pays. Et nous avons annonce une 
nouvelle contribution de 150 millions de dollars d’aide 
au developpement pour la periode 2018-2020. 

Le Secretaire general indique dans son rapport 
que l’insecurite, la violence, la pauvrete et le chomage 


continuent de toucher fortement les jeunes Afghans. 
Nous partageons cette evaluation et consacrons la plus 
grande partie de notre aide au developpement a Fedu- 
cation en Afghanistan. A ce jour, plus de 700000 en- 
fants afghans ont re<;u une education dans 85 ecoles 
construites par la Turquie. Nous accordons une impor¬ 
tance particuliere a Feducation des filles, afin qu’elles 
concretisent pleinement leur potentiel et contribuent a la 
stability de leur pays. Le lycee de filles Habibe Kadiri, 
qui fonctionne dans la province de Jozjan depuis 2008, a 
transforme la vie de centaines de filles et de leur famille. 
Le projet en cours concernant l’universite turco-afghane 
Mevlana Celaleddin-i Rumi a Kaboul constituera une 
autre etape importante dans le domaine de l’enseigne- 
ment superieur pour les jeunes Afghans. Nous appuyons 
aussi pleinement les projets de connexion regionale, 
tels que l’accord de transit pour la creation du Couloir 
lapis-lazuli. 

Le peuple afghan a besoin de paix, et celle-ci ne 
peut etre instauree et perennisee que si elle est dirigee 
et controlee par les Afghans. Nous felicitons le Gouver¬ 
nement afghan d’avoir entrepris des reformes clefs dans 
les domaines de la bonne gouvernance, de la macroe¬ 
conomic et du developpement du secteur prive. Une 
demarche plus ciblee est maintenant necessaire pour 
mettre en oeuvre des strategies a long terme. 

Avec le cessez-le-feu pendant l’E'id al-Fitr et 
avec les elections legislatives tenues le 20 octobre, les 
Afghans ont manifeste une fois de plus leur desir de paix 
et de democratic. Les ameliorations du systeme electo¬ 
ral et le renforcement de la lutte contre la corruption 
consolideront davantage la democratic dans l’ensemble 
du pays. La prochaine election presidentielle sera cru¬ 
ciale pour que FAfghanistan parvienne a la stability, a la 
securite et a la prosperity. 

Le renforcement de la cooperation et Intensifi¬ 
cation du dialogue entre les pays de la region sont egale- 
ment necessaries. En fait, c’est la region elle-meme qui a 
le plus grand role a jouer, ainsi que le plus grand interet 
et la plus grande responsabilite, pour etablir et peren- 
niser un Afghanistan sur et pacifique. Le Processus 
d’lstanbul « Au cceur de l’Asie » est un exemple remar- 
quable d’appropriation regionale de la cooperation. La 
prochaine conference ministerielle du Processus aura 
lieu en Turquie en 2019. En tant qu’amie de longue date 
du peuple afghan, la Turquie maintiendra ses contribu¬ 
tions a FAfghanistan au moyen d’une demarche globale 
et integree. 
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Le President : Je donne maintenant la parole au 
representant de l’Australie. 

M. Yardley (Australie) {parle en anglais) : 
Je remercie le Representant special, M. Yamamoto, 
et toutes les personnes qui ont presente des exposes 
aujourd’hui. 

Nous felicitons le peuple de l’Afghanistan de son 
courage et de sa determination pendant les elections 
legislatives du 20 octobre. Malgre les violences, les 
intimidations et les dysfonctionnements administratifs 
decevants, les electeurs afghans sont alles voter en 
nombre impressionnant et ont fait entendre leur voix. 
L’Australie exhorte le Gouvernement afghan a rectifier 
rapidement les defauts manisfestes des processus 
electoraux et a veiller a ce que l’election presidentielle 
de 2019 soit credible et transparente et qu’elle traduise 
pleinement la volonte du peuple afghan. 

Tout comme les elections d’octobre ont demontre 
le souhait des Afghans de participer directement a la 
gouvernance de leur pays, leur appel en faveur de la fin du 
conflit et de leurs souffrances persistantes est energique 
et doit etre entendu. La determination du President Ghani 
a jouer un role de fer de lance pour la paix au moyen du 
Processus de Kaboul et son offre aux Taliban d’engager 
des negociations sans conditions prealables demontrent 
son ferme desir d’ouvrir un nouveau chapitre consacre 
a la paix. L’Australie comprend et partage ce desir et 
se felicite de ces initiatives. L’Australie considere que 
le Processus de Kaboul doit constituer le cadre de la 
recherche de la paix en Afghanistan et la base d’un 
processus de paix dirige et controle par les Afghans. 

Nous avons ete satisfaits que la communaute 
internationale ait reaffirme son soutien a l’Afghanistan et 
a un processus de paix dirige et controle par les Afghans 
le 28 novembre, a la Conference ministerielle de Geneve 
sur l’Afghanistan, et le 6 decembre, avec la resolution 
73/88 de l’Assemblee generate, sur l’Afghanistan. 
L’Australie salue en particulier les efforts deployes 
par les Etats-Unis pour faire fond sur les initiatives 
deployees par le Gouvernement afghan en 2018 et pour 
reunir les parties dans de veritables negociations. 

Nous sommes profondement de?us que, a ce jour, 
le s Taliban aient refuse de dialoguer avec le Gouvernement 
afghan et qu’ils aient poursuivi leur campagne sanglante 
contre la population afghane. Nous engageons les 
Taliban a mettre fin a leur violence, a entamer de 
veritables negociations avec le Gouvernement afghan et 
a permettre a la population afghane de connaitre le repit. 


Entre-temps, l’Australie continuera d’accompagner ses 
allies et partenaires dans la mission Soutien resolu 
dirigee par l’OTAN et de travailler avec les forces de 
securite afghanes pour qu’elles surmontent les difficultes 
auxquelles elles sont confrontees. L’Australie reconnait 
egalement que l’Afghanistan a realise d’importants 
progres, en particulier dans les reformes economiques et 
institutionnelles. Nous l’encourageons a poursuivre ces 
progres, en particulier dans la lutte contre la corruption, 
afin de s’assurer que davantage de ressources atteignent 
leur destination prevue. 

Le peuple afghan se heurte a des defis aussi bien 
naturels que d’origine humaine. Nous avons constate 
cette annee que la secheresse avait affecte de nombreux 
Afghans. En mars, nous nous sommes engages a verser 
39 millions de dollars sur trois ans pour venir en aide 
aux groupes vulnerables touches par le conflit et les 
deplacements, ce qui porte l’intervention humanitaire de 
l’Australie en Afghanistan a 89 millions de dollars depuis 
2014. Au cours de la Conference de Geneve, nous avons 
egalement annonce une contribution supplemental de 
5 millions de dollars au titre de l’aide d’urgence a pres 
de 1,4 million d’Afghans au hord d’une severe famine. 

Enfin, nous tenons a exprimer une fois de plus 
notre gratitude a la MANUA pour le travail qu’elle 
accomplit en Afghanistan. En cette difficile periode ou 
la violence atteint des niveaux record, nous attendons 
neanmoins avec impatience le moment ou la MANUA 
pourra aider l’Afghanistan a ouvrir une nouvelle ere de 
paix et de reconstruction. 

Le President : Je donne a present la parole au 
representant de l’Ouzbekistan. 

M. Ibragimov (Ouzbekistan) {parle en anglais) : 
Je tiens d’emblee a vous feliciter, Monsieur le President, 
d’avoir convoque aujourd’hui le debat trimestriel sur la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA). Je remercie M. Tadamichi Yamamoto, 
Representant special du Secretaire general, M. Yuri 
Fedotov, Directeur executif de l’Office des Nations 
Unies contre la drogue et le crime, et M. Kairat 
Umarov, Ambassadeur du Kazakhstan, de leurs exposes 
instructifs. Je tiens egalement a remercier M me Ghizaal 
Haress de nous avoir fait part de ses vues sur revolution 
actuelle de la situation en Afghanistan. 

Depuis toujours, l’Ouzbekistan mene a l’egard de 
l’Afghanistan une politique fondee sur les principes du 
respect mutuel, de l’egalite et d’un appui sans faille au 
Gouvernement elu par le peuple afghan. Cela etant pose, 
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notre mobilisation aux fins de trouver, a terme, une 
solution au conflit actuel en Afghanistan et l’entretien de 
relations de bon voisinage avec cette nation fraternelle 
comptent parmi les premieres priorites de la Republique 
d’Ouzbekistan en matiere de politique etrangere. 

L’Ouzbekistan participe activement, en ce 
moment, a divers formats de negociations internationales 
sur l’Afghanistan, tels que le Processus de Kaboul, la 
formule de Moscou, le Groupe de contact international, le 
Processus d’Istanbul« Au coeur de l’Asie », le groupe de 
contact sur l’Afghanistan de l’Organisation de Shanghai 
pour la cooperation, et la Conference sur la cooperation 
economique regionale concernant l’Afghanistan. La 
position de principe defendue par l’Ouzbekistan decoule 
de sa ferme conviction que le Gouvernement central de 
Kaboul doit etre la principale partie au processus de 
paix. Comme l’ont dit tous les orateurs aujourd’hui, 
seul un processus politique dirige et pris en main par 
les Afghans est susceptible de conduire a un reglement 
pacifique du conflit en cours. 

L’Ouzbekistan appuie fermement les efforts 
deployes par la communaute internationale pour faciliter 
le processus de reglement de la situation en Afghanistan. 
A cet egard, je voudrais reprendre les remarques qu’a 
faites le President de l’Ouzbekistan, S. E. M. Shavkat 
Mirziyoyev, a la Conference internationale sur 
l’Afghanistan qui s’est tenue a Tachkent en mars : 

« Nous sommes prets, a n’importe quel 
stade du processus de paix, a creer toutes les 
conditions necessaires pour organiser sur le 
territoire de l’Ouzbekistan des negociations 
directes entre le Gouvernement afghan et le 
mouvement des Taliban ». 

Pour appuyer un processus de reconciliation dans le pays, 
la communaute internationale doit investir dans l’avenir 
economique et la stability sociale de l’Afghanistan et 
dans sajeunesse. 

Pour sapart, l’Ouzbekistan apporte une assistance 
pratique a l’Afghanistan dans le cadre de la reconstruction 
de son infrastructure socioeconomique. A Tachkent, 
nous avons apporte notre appui a des projets tels que 
le gazoduc Turkmenistan-Afghanistan-Pakistan-Inde 
et le Projet pour le commerce et l’approvisionnement 
en electricite en Asie centrale et en Asie du Sud 
(CASA-1000), ainsi que les initiatives ci-apres, dans 
les domaines des transports, des communications, de 
l’energie, du commerce et de l’education. 


Premierement, citons la construction d’un 
couloir ferroviaire reliant Mazar-e-Charif a Herat. La 
mise en oeuvre de ce projet permettra de creer jusqu’a 
30 000 emplois pour les Afghans et le transit qui en 
decoulera donnera a Kaboul la possibility de generer 
des profits annuels de 400 a 500 millions de dollars. Par 
ailleurs, la construction d’une route allant de Mazar-e- 
Charif a Peshawar, via Kaboul, reste urgente. 

Deuxiemement, il faut evoquer la construction de 
la ligne de transport d’electricite entre Surkhan et Pol- 
e-Khomri. Cette ligne electrique permettra d’accroitre 
l’acheminement en electricite de l’Ouzbekistan vers 
l’Afghanistan de 70% par an, soit jusqu’a 6 milliards 
de kilowattheures. Elle permettra a Kaboul de rejoindre 
le reseau energetique unifie de l’Asie centrale. Elle 
pourrait egalement devenir une composante importante 
du projet CASA-1000. 

Troisiemement, en ce qui concerne la formation 
de specialistes afghans, le centre educatif de formation 
des ressortissants afghans fonctionne actuellement avec 
succes dans la ville de Termiz, en Ouzbekistan. Cent 
trente jeunes etudiants afghans, hommes et femmes, 
frequentent ce centre. Nous projetons de porter a 250 le 
nombre d’etudiants a l’avenir. Nous appelons tous les 
pays a unir leurs efforts pour mettre en place un fonds 
international specialise destine a soutenir l’education en 
Afghanistan, comme l’a propose le President ouzbek. 

Quatriemement, s’agissant de la promotion du 
commerce avec l’Afghanistan, l’Ouzbekistan a ouvert 
a Termiz un centre logistique international dote d’un 
terminal douanier pour permettre de mieux faire face 
a l’augmentation des flux de marchandises en transit 
et a l’import-export. L’Ouzbekistan a egalement cree 
une zone franche - le Centre de fret de Termiz - a la 
frontiere avec l’Afghanistan, ou nous prevoyons d’etablir 
des chaines de production industrielle destinees a la 
fabrication des articles prets a l’emploi necessaires 
aux projets et programmes en cours de mise en oeuvre 
en Afghanistan. De plus, l’Ouzbekistan a ouvert des 
societes de commerce a Kaboul et a Mazar-e-Charif 
dans le but de faciliter les echanges commerciaux 
entre les deux pays, de maniere a en augmenter 
progressivement le volume, jusqu’a atteindre 1 milliard 
de dollars par an. Nous avons egalement ouvert une 
liaison aerienne directe entre Tachkent et Kaboul pour 
appuyer ces echanges bilateraux. Et un consulat afghan 
a ete inaugure recemment dans la ville de Termiz, afin 
de faciliter les echanges entre les deux pays. 
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Pour terminer, je reaffirme que l’Ouzbekistan 
s’efforce en permanence d’aider a faire progresser 
le processus de paix en Afghanistan. C’est pourquoi 
Tachkent est fermement resolu a poursuivre son etroite 
collaboration avec le Gouvernement afghan et les autres 
parties prenantes dans cette quete. 

Le President : Je donne la parole au representant 
de l’lnde. 

M. Lai (Inde) (parle en anglais) : Je vous 
remercie. Monsieur le President, d’avoir organise 
le debat d’aujourd’hui. Nous remercions egalement 
le Representant special du Secretaire general, 
M. Yamamoto, ainsi que les autres intervenants, de 
leurs exposes, et savons gre au Representant permanent 
de l’Afghanistan d’avoir partage ses perspectives sur 
revolution recente de la situation dans son pays. 

Bien que la situation en Afghanistan demeure 
preoccupante, plusieurs faits nouveaux positifs notables 
ont ete recenses. Des millions d’Afghans - hommes et 
femmes - se sont rendus aux urnes lors des recentes 
elections, en depit des menaces des Taliban, prouvant 
ainsi leur courage et leur forte volonte de se forger un 
avenir meilleur en exe^ant leur droit democratique. 
Ce faisant, ils ont refuse avec audace de se laisser 
intimider par les groupes terroristes. Nous felicitons 
le Gouvernement d’unite nationale, la Commission 
electorate independante et les Forces nationales de 
defense et de securite afghanes, qui ont veille a ce que 
les elections aient bien lieu en depit de graves defis et 
menaces. A l’evidence, la democratic est en train de 
prendre racine en Afghanistan. Comme l’a declare tout a 
l’heure le Representant special du Secretaire general, ces 
elections ont ete les premieres a etre entierement prises 
en main par les autorites afghanes depuis 2001. Elies 
marquent done une etape importante dans la transition 
de l’Afghanistan vers l’autonomie. 

De nombreux Etats Membres ont participe a la 
Conference ministerielle de Geneve sur l’Afghanistan, 
le mois dernier, reaffirmant ainsi l’engagement de 
la communaute internationale et de l’ONU envers 
l’Afghanistan. II y a dix jours, l’Assemblee generate a 
egalement reaffirme son appui a la cause de l’Afghanistan 
en adoptant la resolution 73/88. Toutefois, cela ne suffit 
manifestement pas. 

Alors meme que les rapports du Secretaire general 
continuent de souligner que la violence et la terreur en 
Afghanistan ne montrent aucun signe d’apaisement, les 
terroristes s’attaquent a present a des cibles que l’on 


n’aurait jamais imaginees, comme des hopitaux, des 
ecoles, des mosquees et meme les corteges funebres lors 
de funerailles. Malheureusement, un quart de toutes les 
morts liees au terrorisme dans le monde l’an dernier ont 
ete causees par des attaques perpetrees en Afghanistan. 
Tous les signes ont beau pointer vers une aggravation des 
conditions de securite, la communaute internationale et 
le Conseil, malgre tous les outils dont il dispose, se sont 
tout simplement montres incapables ou peu desireux de 
s’attaquer efficacement de la source du probleme. 

Les mesures prises par le Conseil contre l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant pourraient servir de modele 
a une intervention contre les terroristes et leurs soutiens 
en Afghanistan. Le trafic de stupefiants, l’exploitation 
miniere illegale et autres entreprises criminelles 
controlees par ces groupes terroristes spolient le peuple 
afghan de ses ressources et financent toujours plus 
d’actes de violence. Les sanctuaires et refuges dont 
beneficient ces reseaux terroristes depuis des annees 
sont notoires. II faut mettre un terme aux activites des 
Taliban, du Reseau Haqqani, de Daech et d’Al-Qaida, 
ainsi que des groupes proscrits qui leur sont affilies, 
comme Lashkar-e-Tayyiba ou Jaish e Mohammed. Le 
Comite des sanctions du Conseil de securite, qui refuse 
de designer les nouveaux dirigeants des Taliban ou de 
geler les avoirs de leur dirigeant assassine, n’est pas a 
la hauteur de ce que le peuple afghan et la communaute 
internationale attendent de lui. Si l’on se fonde sur 
les enseignements du passe, nous, a New York, avons 
conscience que la paix en Afghanistan est indissociable 
de la paix et de la securite dans le monde entier. 

Alors meme que les defis de la securite, de la paix 
et du developpement ne cessent de croitre, des progres 
considerables ont egalement ete accomplis au fil des 
17 dernieres annees, en particulier dans les domaines 
de la promotion de l’education et des soins de sante, 
de la protection des droits des femmes, des enfants et 
des populations marginalisees, de l’amelioration de la 
gouvernance et des reformes, de la creation de moyens 
de subsistance et de la progression de l’Afghanistan sur 
la voie de l’autonomie. 

L’lnde entretient des liens historiques, culturels, 
civilisationnels et economiques seculaires avec 
l’Afghanistan. En etroite collaboration avec nos 
partenaires afghans, nous mettons en oeuvre des projets 
de developpement et nous continuerons de le faire au 
cours de cette Decennie de la transformation. Garantir 
une connectivity fiable a l’Afghanistan, un pays sans 
littoral, est un element clef de nos partenariats regionaux. 
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Nous veillons a ce que tous ces projets respectent la 
souverainete et 1’integrite territoriale de l’Afghanistan et 
se basent sur des normes internationales universellement 
reconnues, la transparence ainsi que sur les principes 
de responsabilite financiere et de protection et de 
preservation de l’ecologie et de l’environnement. C’est 
dans cet esprit que nous participons a differents projets 
relatifs a la connectivity dans la region, notamment le 
projet du port de Chabahar et le corridor de fret aerien 
direct entre l’lnde et l’Afghanistan, qui ont ete mis en 
service avec succes. Nous continuerons de faire fond 
sur les progres accomplis et de cooperer avec tous 
ceux qui, comme nous, veulent aider l’Afghanistan 
sans conditions. 

Nous appuyons un processus de paix et de 
reconciliation inclusif, dirige, controle et pris en charge 
par les Afghans, qui favorise et protege l’unite, la 
souverainete, la democratic, le caractere inclusif et la 
prosperity de l’Afghanistan. Tout progres veritable sur 
la voie d’une paix perenne exige de mettre un terme 
a la violence terroriste, de se dissocier du terrorisme 
international et de respecter les droits du peuple 
afghan, en particulier ceux des femmes, des enfants 
et des minorites. Nous esperons que la communaute 
internationale, a l’instar du peuple afghan, fera preuve 
de courage, de resilience et de determination afin de 
jouer le role qui lui revient pour retablir la paix dans ce 
pays ravage par la guerre. 

Le President : Je donne maintenant la parole a 
l’observateur de l’Union europeenne. 

M. Christiane (parle en anglais ) : J’ai l’honneur 
de prendre la parole au nom de l’Union europeenne (UE) 
et de ses 28 Etats membres. La Turquie, l’ex-Republique 
yougoslave de Macedoine, le Montenegro, la Serbie 
et l’Albanie, pays candidats; ainsi que l’Ukraine, la 
Republique de Moldova et la Georgie, s’associent a 
cette declaration. 

Je remercie le Secretaire general de son rapport 
detaille (S/2018/1092), ainsi que le Representant special 
du Secretaire general, M. Yamamoto, et l’Ambassadeur 
de l’Afghanistan de leurs declarations. 

L’UE salue etapprecie aleurjuste valeurles efforts 
deployes par la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan (MANUA) et le Representant special du 
Secretaire general, M. Yamamoto, pour appuyer la paix 
et le developpement en Afghanistan. L’UE se felicite 
egalement des resultats de la Conference ministerielle de 
Geneve sur l’Afghanistan, au cours de laquelle elle a ete 


representee par la Haute Representante pour les affaires 
etrangeres et la politique de securite, M me Federica 
Mogherini, et par le Commissaire europeen charge 
de la cooperation internationale et du developpement, 
M. Neven Mimica. 

II y a quatre semaines, le Conseil de l’Union 
europeenne a adopte ses conclusions sur l’Afghanistan, 
reaffirmant l’engagement a long terme de l’UE et de ses 
Etats membres a soutenir le peuple afghan sur le chemin 
de la paix, de la securite et de la prosperity. Nous nous 
felicitons de la dynamique actuelle en faveur de la paix 
en Afghanistan. Nous estimons que les mois a venir 
seront determinants pour faire avancer les initiatives 
de paix. A cette fin, lors de la conference de Geneve, 
la Haute Representante de l’UE a presente une offre 
concrete d’appui a la paix en Afghanistan, notamment 
en aidant le Gouvernement a renforcer le caractere 
inclusif du processus de paix; en appuyant les reformes 
apres le conflit, notamment la reforme du secteur de la 
securite; en mettant en place des mesures d’incitation 
en faveur des anciens combattants; en jouant le role de 
garant du processus de paix; et en appuyant les efforts 
visant a promouvoir le commerce transfrontalier, les 
infrastructures et la connectivite. Nous travaillons 
actuellement en collaboration avec le Gouvernement 
afghan pour traduire cette offre en mesures concretes. 

L’UE est fermement convaincue que tout 
processus de paix doit prevoir des mecanismes 
permettant de representer les interets de tous les 
Afghans, notamment des femmes et des minorites. 
La societe civile est egalement un acteur clef et peut 
apporter des perspectives importantes, comme nous en 
avons ete temoins aujourd’hui. Nous sommes en faveur 
d’un eventuel accord de paix. L’UE entend apporter 
un appui ferme a la protection des droits de l’homme. 
La paix ne doit pas se faire au detriment des progres 
realises au cours des 17 dernieres annees. Nous sommes 
favorables a tous les efforts internationaux visant a 
instaurer la paix. Toutefois, pour garantir la pleine 
appropriation afghane d’un eventuel processus de paix, 
il faut lancer sans plus tarder des pourparlers de paix 
directs entre le Gouvernement afghan et les Taliban. 
La communaute internationale doit integrer tous les 
formats de negociation dans le processus de Kaboul. 

Je voudrais aborder trois points. Le premier point 
concerne les reformes. Lors de la Conference de Geneve, 
la communaute internationale a fait le point sur la mise 
en oeuvre des reformes par le Gouvernement afghan et 
a arrete de nouveaux criteres pour les annees a venir. 
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Une fois de plus, l’UE a exprime son engagement ferme 
a contribuer a ces efforts. Elle a annonce un dispositif 
d’appui en faveur de l’Afghanistan, qui sera finance 
a hauteur de 474 millions d’euros, dont 311 millions 
d’euros pour le financement du Contrat d’edification de 
l’Etat afghan et de renforcement de la resilience pour la 
periode 2018-2021. 

Toutefois, il est essentiel que l’Afghanistan se 
concentre non seulement sur l’adoption des reformes, 
mais aussi sur leur mise en oeuvre. Dans ce contexte, 
l’UE prend note de la mise au point, avant la Conference 
de Geneve, de la politique en matiere de developpement, 
qui porte sur les 10 programmes nationaux prioritaires 
lies au Cadre national pour la paix et le developpement 
en Afghanistan, ainsi que des progres realises dans 
leur mise en oeuvre. Des progres ont notamment 
ete accomplis s’agissant d’instaurer un climat plus 
favorable aux entreprises, de promouvoir la croissance 
du secteur prive, de mettre en oeuvre des reformes en 
matiere de gestion des finances puhliques, de faciliter le 
commerce et de reformer le secteur de la securite. Nous 
encourageons le Gouvernement afghan a poursuivre 
ces reformes. 

La lutte contre la corruption doit egalement se 
poursuivre et aboutir a des resultats concrets, ce qui 
permettra de maintenir et de renforcer la confiance 
de la population dans les institutions afghanes. II en 
va de meme pour la protection des droits de l’homme, 
en particulier dans des domaines comme l’elimination 
de la violence contre les femmes, la mise en oeuvre du 
plan d’action national pour l’application de la resolution 
1325 (2000), la protection des enfants et la prevention 
de la torture et des mauvais traitements. A cet egard, 
l’UE insiste sur la necessity de mettre en oeuvre la 
loi sur l’elimination de la violence contre les femmes 
et d’adopter la loi sur la protection de l’enfance, qui, 
malheureusement, a ete rejetee recemment pour la 
quatrieme fois au Parlement afghan. 

Le deuxieme point que je voudrais aborder 
concerne les elections. L’UE partage l’analyse faite par 
l’ONU et estime que la tenue des elections en octobre, 
auxquelles ont participe de nombreux Afghans - y 
compris des femmes et des jeunes - en depit des 
menaces a la securite, est un pas dans la bonne direction. 
Toutefois, nous constatons que le scrutin a ete affecte 
negativementpar de graves difficultes organisationnelles 
et techniques, ainsi que par des allegations de fraude a 
grande echelle. 


Dans le cadre des preparatifs de l’election 
presidentielle, les mois a venir seronttres importantspour 
remedier a ces insuffisances et en tirer les enseignements 
voulus afin de garantir la credibilite et la transparence du 
processus politique et preserver son caractere inclusif. 
II va sans dire qu’il faut imperativement prendre des 
mesures robustes, rapidement, pour garantir la securite, 
la transparence, la responsabilite et la credibilite de 
ce scrutin. 

Les elections a venir et le processus de paix sont 
deux choses distinctes. La communaute internationale 
doit continuer a apporter un appui ferme a un 
processus de paix dirige par Kaboul et a une election 
presidentielle transparente, a meme de renforcer la 
legitimite du Gouvernement qui sera forme par la suite. 
II est egalement essentiel que l’election presidentielle se 
tienne a la date prevue. A cette fin, c’est avec plaisir que 
l’UE a fourni une assistance electorate d’un montant de 
plus de 18 millions d’euros, a la fois dans le cadre du 
projet d’appui au processus electoral du Programme des 
Nations Unies pour le developpement et d’un autre projet 
visant a reduire la vulnerabilite du processus electoral. 
Nous sommes prets a cooperer avec la communaute 
internationale, notamment l’ONU, pour determiner la 
meilleure fagon de renforcer notre appui au processus 
electoral afghan. 

Le troisieme et dernier point concerne la securite. 
L’UE demeure vivement preoccupee par la situation 
en matiere de securite dans le pays, notamment par le 
nombre eleve de victimes civiles - plus de 8 000 depuis 
le debut de l’annee - et par les graves violences dont 
sont victimes les enfants, qui ont ete enregistres par 
la MANUA. Toutes les parties doivent s’acquitter 
des obligations qui leur incombent en vertu du 
droit international des droits de l’homme et du droit 
international humanitaire d’as surer la protection de la 
population civile, notamment les femmes et les enfants, 
et de proteger et respecter les agents humanitaires 
et le personnel medical, leurs moyens de transport 
et leur materiel, ainsi que les hopitaux et autres 
installations medicates. 

Compte tenu de l’ampleur des besoins humani¬ 
taires et de la situation catastrophique des personnes de- 
placees, les principes humanitaires doivent etre respec- 
tes et maintenus. Le role vital joue par les organismes 
humanitaires et l’espace humanitaire doivent etre pre¬ 
serves afin de repondre aux besoins les plus urgents des 
personnes les plus vulnerables. Les violences liees au 
conflit ne doivent pas detruire les maisons, les moyens 
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de subsistance et les biens civils de toute une generation 
ni deplacer des families ni limiter l’acces a l’education, 
a la sante et a d’autres services. 

En ce qui concerne les migrations, nous assurons 
au Conseil de securite que l’Union europeenne poursuit 
son dialogue global sur cette question dans le cadre 
de l’Action conjointe pour le futur sur les questions 
migratoires Union europeenne-Afghanistan en 
s’efforgant de traiter l’aspect regional de ce phenomene. 

Les penuries d’eau et les secheresses qui frappent 
la majorite des provinces sont au nombre des risques 
securitaires lies aux changements climatiques qui pesent 
sur l’Afghanistan. Elies ont des consequences directes 
sur les recoltes et l’elevage, ce qui risque a son tour de 
declencher et d’exacerber les conflits locaux autour de 
la terre et de l’eau et de contribuer au recrutement dans 
les groupes armes. Si nous voulons que nos efforts en 
faveur de la paix soient plus efficaces, nous avons besoin 
devaluations adequates des risques dans ces domaines. 

Pour terminer, je voudrais reaffirmer notre appui 
aux efforts de la mission Soutien resolu dirigee par 
l’OTAN pour continuer de fournir une formation, des 
conseils et une assistance aux forces et institutions de 
securite afghanes. Je reaffirme par ailleurs que l’Union 
europeenne reconnait pleinement le role crucial joue par 
la Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA) et par tous les organismes des Nations Unies 
pour aider le peuple afghan. L’Union europeenne reste 
determinee a ceuvrer aux cotes de la MANUA et de ses 
partenaires internationaux pour faire de l’Afghanistan 
un pays democratique et autosuffisant. 

J’ai personnellement ete plusieurs fois a Kaboul 
et espere sincerement que l’on reverra bientot beaucoup 
de cerfs-volants flottant dans le ciel magnifique de 
cette ville. 

Le President : Je donne maintenant la parole au 
representant de la Belgique. 

M. Cooreman (Belgique) : La Belgique s’associe 
pleinement a la declaration de l’Union europeenne. 

Comme d’autres, je tiens a remercier le 
Representant Yamamoto pour son expose, mais aussi 
pour ses efforts inlassables en faveur d’une paix 
durable en Afghanistan. Je remercie egalement la 
Commissaire Ghizaal Haress, le Directeur executif de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime 
Yuri Ledotov et S. E. l’Ambassadeur Kairat Umarov, 


President du Comite du Conseil de securite cree par la 
resolution 1988 (2011), pour leurs exposes. 

Je voudrais souligner trois points : les elections, 
le processus de paix et le soutien de la communaute 
internationale a l’Afghanistan. 

Premierement, la Belgique felicite les autorites 
et les citoyens afghans pour les elections legislatives 
du 20 octobre qui ont marque une nouvelle etape 
importante dans la consolidation de la democratic dans 
le pays. II est maintenant important de tirer les le?ons 
de ces elections. Le Gouvernement et les institutions 
afghans doivent aux citoyens courageux d’avoir une 
election presidentielle ordonnee, inclusive et credible 
en 2019. Les commissions electorates doivent conserver 
leur independance et s’acquitter de leur mandat en 
s’appuyant sur l’experience acquise. 

Parallelement a la necessity de faire face a la 
grave menace contre la securite, il convient egalement 
de resoudre les problemes logistiques et techniques et 
d’investir dans la transparence et la communication. 
Les attaques odieuses perpetrees contre les ecoles 
et les etablissements medicaux pendant la periode 
preelectorale nous rappellent plus encore l’importance de 
respecter pleinement le droit international humanitaire. 
A cet egard, la Belgique reste profondement preoccupee 
par le nombre eleve de victimes civiles et appelle toutes 
les parties a proteger la population civile, en particulier 
les femmes et les enfants. 

Mon deuxieme point concerne le processus de 
paix. Le Processus de Kaboul doit constituer la base d’un 
processus de paix global et inclusif, dirige et controle 
par les Afghans. La Belgique appelle les dirigeants 
taliban a repondre a l’offre de paix sans precedent du 
President Ghani et a engager des pourparlers de paix 
directs. Le Gouvernement afghan peut deja mettre sur 
pied une equipe de negociation inclusive et de haut 
niveau. La communaute internationale, y compris les 
acteurs regionaux, doivent soutenir ce processus en 
agissant a l’unisson. 

Comme le Conseil le sait, la Belgique attache 
une grande importance au role des femmes dans la 
construction de la paix. Je suis fier d’annoncer une 
nouvelle contribution beige de 2 millions d’euros 
a ONU-Femmes en Afghanistan pour soutenir la 
mise en oeuvre du plan d’action national pour les 
femmes et la paix et la securite en application de la 
resolution 1325 (2000). Dans cette optique, nous saluons 
le revision technique, actuellement en cours, de la loi 
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sur l’elimination de la violence a l’egard des femmes. 
La Belgique note avec preoccupation des manquements 
dans l’application de cette loi, comme par exemple 
l’usage - non prevu par cette loi - de la mediation. Nous 
encourageons le Gouvernement afghan a redoubler 
d’efforts pour accroitre la participation des femmes dans 
les institutions publiques. 

Troisiemement, la Belgique s’associe au soutien 
international en faveur de la paix et du progres en 
Afghanistan. Le succes de la conference de Geneve 
et l’adoption de la resolution sur l’Afghanistan a 
l’Assemblee generate (resolution 73/88) demontrent la 
volonte de la communaute internationale de s’unir pour 
soutenir le progres, la paix durable et le developpement. 

La Belgique est un allie inconditionnel de 
l’Afghanistan par le biais de notre adhesion a l’Union 
europeenne et a l’OTAN. Nous augmenterons 
substantiellement notre contribution a la mission de 
l’OTAN et contribuerons egalement a la formation de 
l’Armee nationale afghane. Nous soutenons egalement 
la reponse humanitaire a la secheresse par nos 
contributions au Fonds central pour les interventions 
d’urgence des Nations Unies que la Belgique 
augmentera considerablement. 

Qu’il me soit permis de conclure en rendant 
hommage aux victimes de la violence en Afghanistan et 
a la resilience du peuple et des forces de securite afghans. 
L’objectif de paix est atteignable en Afghanistan. La 
Belgique soutient un reglement pacifique dirige et 
controle par les Afghans et maintiendra son appui par la 
suite egalement. 

Le President : Je donne maintenant la parole a la 
representante du Kirghizistan. 

M me Moldoisaeva (Kirghizistan) (parle en 
anglais ) : Je voudrais tout d’abord remercier de 
leurs exposes aujourd’hui M. Tadamichi Yamamoto, 
Representant special du Secretaire general et Chef de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA), M. Yuri Fedotov, Directeur executif de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime, 
et l’Ambassadeur Kairat Umarov. Nous nous felicitons 
du rapport du Secretaire general et des recommandations 
qu’il contient (S/2018/1092). 

Nous tenons aujourd’hui a souligner le role central 
et impartial joue par l’ONU dans la promotion de la paix 
et de la stabilite en Afghanistan et exprimons notre 
gratitude et notre ferme appui au Secretaire general et a 
son representant special pour tous les efforts deployes. 


La Republique kirghize se felicite de l’adoption du Cadre 
de responsabilite mutuelle de Geneve, tel qu’il ressort 
du communique adopte a la Conference ministerielle de 
Geneve sur l’Afghanistan, tenue les 27 et 28 novembre. 

Nous reaffirmons notre vive preoccupation face 
a la situation securitaire en Afghanistan. Nous insistons 
sur la necessite de continuer a lutter contre la menace que 
font peser sur la securite et la stabilite de l’Afghanistan 
les groupes terroristes regionaux et les autres groupes 
armes illegaux et criminels. Nous appelons tous les Etats 
a renforcer leur cooperation internationale et regionale 
afin d’ameliorer l’echange d’informations, le controle 
aux frontieres, l’application des lois et la justice penale. 

La Republique kirghize salue les mesures prises 
par le Gouvernement afghan en vue de promouvoir un 
processus de paix dirige et controle par les Afghans dans 
le cadre du Processus de Kahoul pour la cooperation 
en faveur de la paix et de la securite, notamment en 
proposant des pourparlers sans condition prealable et un 
cessez-le-feu temporaire, et demandant aux Taliban de 
repondre a cet appel a la paix lance par le peuple et le 
Gouvernement afghans. 

Nous saluons les resultats obtenus par le 
Gouvernement d’union nationale en matiere de reformes 
politiques, economiques, sociales et de gouvernance 
ainsi que dans la gestion de la transition. Nous nous 
felicitons, en outre, de la tenue d’elections legislatives en 
octohre, qui ont marque une nouvelle etape importante 
vers la consolidation de la democratic dans le pays. 

Le Kirghizistan considere l’Afghanistan comme 
un partenaire regional de taille et estime tres important 
de cooperer avec lui dans la mise en oeuvre de projets 
regionaux, notamment le projet d’approvisionnement en 
energie CASA-1000. Cela contribuera au developpement 
economique du pays ainsi qu’au reglement d’un certain 
nomhre de problemes socioeconomiques. 

La Republique kirghize promeut une initiative 
visant a creer un consortium agroindustriel trilateral entre 
le Kirghizistan, le Tadjikistan et l’Afghanistan. Nous 
relevons egalement que le secteur de l’education joue un 
role important dans le processus de retablissement de la 
paix en Afghanistan. A cet egard, nous nous declarons 
prets a envisager la possibility d’accueillir des etudiants 
afghans dans nos etablissements d’enseignement, grace 
a un appui financier de donateurs etrangers - pays 
et organisations internationales. Actuellement, le 
Gouvernement de la Republique kirghize et ses 
partenaires afghans mettent en oeuvre un projet pilote 
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consistant a accueillir dans des etablissements scolaires 
du Kirghizistan des enfants de families kirghizes vivant 
dans les montagnes du Grand Pamir et du Petit Pamir, 
en Afghanistan. 

Les 11 et 12 juillet, a l’initiative du Kirghizistan, de 
representants des pays d’Asie centrale, de l’Afghanistan, 
de la MANUA et de l’Organisation pour la securite et 
la cooperation en Europe, la question du renforcement 
de la cooperation entre les pays d’Asie centrale et 
l’Afghanistan a ete examinee. II s’est agi notamment 
de la creation a Bichkek d’un centre international 
de recherche sur l’Afghanistan et d’une plateforme 
de cooperation regionale pour que les representants 
politiques, les experts et les scientifiques debattent 
de questions d’actualite concernant le developpement 
de l’Afghanistan et elaborent des recommandations 
pertinentes, notamment sur le renforcement de 
la cooperation entre les pays d’Asie centrale et 
l’Afghanistan. 

Pour terminer, je voudrais faire observer que nous 
appuyons l’engagement pris par tous les pays d’Asie 
centrale de cooperer a long terme avec l’Afghanistan. 
Avec nos partenaires internationaux, nous sommes prets 
a cooperer pleinement afin de regler les problemes qui 
se posent a nous. 

Le President : Je donne maintenant la parole au 
representant de la Republique islamique d’lran. 

M. A1 Habib (Republique islamique d’lran) (parle 
en anglais ) : Tout d’abord, je remercie de leurs precieux 
exposes et de leurs contributions l’Ambassadeur Saikal, 
de l’Afghanistan; l’Ambassadeur Kairat Umarov, du 
Kazakhstan, en sa qualite de President du Comite du 
Conseil de securite cree par la resolution 1988 (2011); le 
Representant special du Secretaire general et Chef de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA), M. Yamamoto; et M. Yuri Fedotov, Directeur 
executif de l’Office des Nations Unies contre la drogue 
et le crime (UNODC). 

Pour ameliorer sa situation politique et securitaire 
et promouvoir son developpement socioeconomique, 
l’Afghanistan a besoin d’un appui international soutenu. 
De ce point de vue, la recente Conference ministerielle 
de Geneve sur l’Afghanistan a demontre l’appui 
indefectible de la communaute internationale a ce pays 
dans ses efforts pour instaurer la paix, la stabilite et 
la prosperite. 

Sur le plan politique, la tenue des elections 
legislatives a ete un succes en depit des menaces a la 


securite. Elle a consolide et continuera de consolider a 
l’avenir les fondements de la democratic dans le pays. 
Nous felicitons l’Afghanistan de cette realisation, qui 
doit etre completee par l’election presidentielle prevue 
en avril 2019. L’lran est pret a fournir toute l’assistance 
possible pour le bon deroulement de cette election. 

Nous nous felicitons egalement des efforts 
renouveles en faveur de la paix et de la reconciliation en 
Afghanistan. Actuellement, il existe un fort consensus 
national, regional et mondial autour du fait qu’aucune 
solution militaire n’est possible dans ce pays. C’est 
pourquoi le moment est venu de trouver une solution 
politique sans exclusive, qui doit etre prise en main et 
dirigee par le Gouvernement et le peuple afghans. Les 
formats complementaires de Kaboul, de Tachkent et de 
Moscou temoignent de cette dynamique qu’il faut saisir. 
La communaute internationale doit faciliter un dialogue 
intra-afghan et des pourparlers globaux et ouverts a 
tous. Un appui solide et veritable de la communaute 
internationale et une ouverture nationale et regionale 
sont la clef du succes. 

En outre, pour mener a une solution durable, ces 
efforts doivent tenir compte des causes sous-jacentes 
de l’instabilite et de l’insecurite dans le pays au cours 
des quatre dernieres decennies. L’une de ces causes 
de l’instabilite est la presence de forces etrangeres, 
qui a toujours fourni un terrain de recrutement aux 
extremistes. C’est pourquoi nous n’avons jamais estime 
que ces forces contribuaient a la paix et a la stabilite 
en Afghanistan. Nous continuons done de demander 
instamment que toutes les forces etrangeres, quels que 
soient leur mandat et leur structure, soient retirees 
d’Afghanistan a une date determinee et de maniere 
responsable. Au lieu de deployer des forces etrangeres, 
tout devrait etre mis en oeuvre pour appuyer et 
renforcer les forces militaires et de securite afghanes. 
II s’agit d’une des principals conditions de la stabilite 
a long terme de FAfghanistan et il convient done de la 
considerer comme une priorite absolue. 

Il est particulierement essentiel de lutter contre les 
groupes terroristes, tels que Daech, dont l’introduction en 
Afghanistan a entraine une recrudescence des effusions 
de sang et des tendances sectaires dangereuses. Il faut 
mettre fin a cette tendance alarmante et atroce avant 
qu’elle ne prenne des proportions catastrophiques. 

Etant donne qu’en Afghanistan, le terrorisme 
et le trafic de stupefiants se renforcent mutuellement 
depuis toujours, il convient d’adopter une strategic a 
deux volets pour lutter simultanement contre le trafic de 
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stupefiants et le terrorisme. C’est fondamental compte 
tenu de la recrudescence des activites terroristes et du 
fait que, selon YEnquete sur la production d’opium en 
Afghanistan en 2018 effectuee par l’ONUDC, la culture 
du pavot a opium est a son deuxieme niveau le plus 
eleve depuis 1994. Dans le meme temps, pour lutter 
efficacement contre la menace posee par les stupefiants, 
la communaute internationale doit continuer d’appuyer 
le developpement economique de l’Afghanistan. A cet 
egard, nous continuerons de contribuer a promouvoir le 
developpement socioeconomique de FAfghanistan. A 
l’heure actuelle, des efforts sont en cours pour veiller a 


ce que les mesures en ce sens soient mises en oeuvre de 
maniere systematique et durable. 

Nous appuyons les efforts deployes par la 
MANUA et soulignons la necessity d’un partenariat 
solide entre les organismes des Nations Unies et le pays. 

Je voudrais conclure mon intervention 
en reaffirmant la determination du peuple et du 
Gouvernement de la Republique islamique d’lran a 
continuer d’appuyer le peuple frere et le Gouvernement 
afghans dans leur quete de paix et de prosperite. 

La seance est levee a 14 heures. 
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